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ON SOZ

Mevlana’nin en taninmis eseri olan Mesnevi, yazildig1 giinden bu yana giderek
daha fazla okunan, iizerinde galigsmalar yapilan ve evrenselligi yoniiyle de diinya ¢apinda
Onem tasiyan bir bagyapittir. Eserin konusunun insan olmasi ve insanin 6zelliklerini
anlatmasi bakimindan her donemde ilgi odagi olmasina sebep olmustur.

Didaktik bir gayeyle ele alinan eserde, ilahi hakikatler mecazi bir dille aktarilir.
Mevlana, bu hikdyeler yoluyla okuyucuya ders vermekte ve onu diisiinmeye sevk
etmektedir. Metafiziksel ve ahlaki miisahedelerin serpistirildigi i¢ ice gecmis sarmal
hikayelerden olusan bu eseri anlayabilmek i¢in gériinenin 6tesine bakmak ve eserdeki
sembolik ifadeleri, mecazlar1 ¢ozebilmek gerekir. Bu hikayeler insana ig¢inde yasadigi
manevi gercekligi kavrama konusunda yol gosterir. Genis bir tarihi rivayet kiiltiiriinii
yansitan Mesnevi, bize XIII. yiizyilin gelenek ve gorenekleriyle ilgili bircok unsuru
yansitir.

“Mevlana’nin Mesnevi’sinde Sehir ve Koy” adli ¢alismamiz bir giris ve iKi
boliimden olusmaktadir. Mesnevi’de yer alan sehir-kdy ve sehirli-koylii ifadelerinin
geldigi anlamlar ve kullanilis amaglart {izerinde dikkatle durulmaya calisildi. Girisg
kisminda genel anlamda sehir, kdy ve buna bagl olarak medeniyet kavramlar1 hakkinda
aciklama yapildi. Burada ayrica Islam ve Bati sehirlerinin &zellikleri hakkinda kisa
bilgiler verildi. Bu kisimda 6zellikle Farabi’nin El1 Medinetii’l-Fazila (Erdemli Sehir),
Ibn-i Haldun’un Mukaddime’sinden ve sehir ve koyle ilgili cesitli makalelerden
faydalanildu.

Birinci  bolimiin ilk kisminda Mesnevi’de “Sehirli ve Koylii hikayesi
cercevesinde, hikayenin anlasilmasina kolaylik saglanmasi agisindan, “Mevlana’da
sehirlilik” konusu incelenmistir. Bu kisim agiklanirken Ismail Hakki Bursevi’nin Ruhu’l-
Beyan Tefsiri’nden, Hasan Kamil Yilmaz ve Sahin Filiz’in bu konudaki makalelerinden
yararlanilmigtir.

Ikinci kisimda, sehir ve kdy kavramlarini igeren beyitlerin anlam bakimindan
karsilastirilmas1 yapildi. Burada Mesnevi’de sehir ve kdy temali beyitlerden yalnizca
birbiriyle karsilagtirilmis olan beyitler degerlendirmeye alindi ve okuyucuya kolaylik
olmasi agisindan, Tiirkge beyitten nce beyitlerin Farsgasi verildi. Bu kismin agiklamalari
yapilirken Ismail Hakki Bursevi’nin Ruhu’l-Beyan Tefsiri’nden, Hasan Kamil Y1lmaz’in

makalesinden faydalanildi.
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Uciincii kisimda, Mesnevi’de sehir ve koy konusu islenerek “sehir-kdy/sehirli-
koyli” ifadeleri aciklanmaya ¢aligilmistir. Bu aciklamalar yapilirken Oncelikle
Mevlana’nin ifadelerine ve yukarida adi gegen sarihlerin bu ifadelere getirdikleri
yorumlara dikkat ¢ekilmistir. Sarihler, bu kelimelerin her birini tek tek aciklamadiklari
icin, ancak agikladiklar1 kisimlar buraya alinmis, sonrasinda da bizim bu kavramlara
getirdigimiz yorum konmustur.

Birinci boliimiin dérdiincii kisminda, Mesnevi’nin ti¢ilincii defterinde yer alan
“Sehirli ve Koylii” hikayesi yer aliyor. Bir biitiin olarak incelenen hikayedeki beyitler,
once Farsc¢a olarak orijinal haliyle yazildi ve daha sonra Tiirk¢esi mensur halde verildi.
Bu beyitlerin Tiirkgesi, birebir verilmeyip paragraf biitiinligii gozetilerek ve metnin daha
1yl anlasilmasi i¢in bizim ciimlelerimizle hikayelestirildi. Fars¢a beyitlerin terclimesinde
Adnan Karaismailoglu’nun Mesnevi ¢evirisi kullanildi. Mesnevi’nin Fasr¢a beyitleri i¢in
de Adnan Karaismailoglu-Derya Ors tarafindan hazirlanan Mesnevi metni kullanilds.
Farsca beyitlerde ¢alismamizla ilgili mazmunlarin izahlarinda Ahmet Avni Konuk’un
Mesnevi Serhi isimli eserinden yararlanildi. Ancak 6zellikli beyitlerde diger sarihlerin
goriiglerine de miiracaat etmek maksadiyla; Golpimnarli, Ankaravi, Tahirii’l-Mevlevi,
Kerim-i Zemani ve Bedilizzaman Furuzanfer’in Mevlana ve Mesnevi’si alaninda
calismalari olan sarihlerin Mesnevi Serhlerinden faydalanildi ve bu eserler kaynak olarak
gosterildi.

Besinci kisimda “HikAyenin Tematik Incelenmesi” bashig1 ad1 altinda hikayedeki
sehirli ve koyli tiplerinin karakter tahlili yapilarak hikayedeki benzetmeler, metaforlar
alt bagliklarla ortaya konuldu. Bu kisimda yine beyitin 6nce Farsgasi, sonra da Tiirkgesi
verildi. Metaforlar incelenirken beyitlerin serhi “Sehirli ve Koylii” hikayesinde tek tek
her beyitin altina konuldugu i¢in, metaforlarin oldugu beyitlerde tekrara diigmemek i¢in,
bu serhler ilave edilmedi. Devaminda hikayenin amaci ve sehir-kdy, sehirli-koylii
kelimelerinin hangi sifatlarla kullanildig: incelendi.

Ikinci béliimde; hikAyemiz disinda Mesnevi’nin alt1 defterinde yer alan “sehir-
koy”, “sehirli-kdyli” temal1 beyitlerin siralamas1 yer almaktadir. Bu kisim kendi i¢inde
bes alt baglik altinda incelendi. Beyitlerdeki sehir ve koy kavramlari; “yalin anlamiyla ad
olarak”, “maddi giizellikleriyle”, “manevi 06zellikleriyle”, “insan-ecel” ve “goniil”
anlamiyla gruplandirildi. Beyitlerin 6nce Farscasi, sonra Tiirkgesi verilerek beyitin
aciklamasi yapildi ve ardindan da kaynaklarda tespit edilen serhi konuldu. Bu agiklamalar
yapilirken ¢esitli Mesnevi serhlerinden yararlanilarak beyit ve hikdyeden ¢ikarilan

anlamlar ortaya konulmaya calisildi. Sonrasinda ise, madde (diinya) sehri ve mana
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sehrinin 6zellikleri Mesnevi’deki beyitlerin yorumuyla ortaya konuldu ve her iki sehrin
ozelliklerine isaret edildi.

Calismamda bana yol gosteren danismanim ve degerli hocam Do¢. Dr. Ali
TEMIZEL’e, Mehmet Ali HACIGOKMEN e, bu konuda kilavuzluk yapan saygideger
hocam Prof. Dr. Adnan KARAISMAILOGLU’na, emegi gegen diger hocalarima, her
zaman yanimda olan aileme, degerli biiyiigiim Mustafa Necati OZFATURAya ve
calisma boyunca cesitli yardimlarda bulunan kiymetli arkadasim Sevgi BOZDAG’a

tesekkiirlerimi sunuyorum.

Canan ISIK
Konya 2015
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Caligmamiz, Mevlana’nin Mesnevi'sinde gegen schir ve kdy; schirli ve kdyli ifadeleri
ile gehirli ve koyli hikayesi g¢ergevesinde hazirlanmigtir, Sehir-kly ve sehirli-kyld
kelimelerinin ytiklendigi anlamlar ¢aligmanin ana konusunu olugturmaktadir.

Mesnevi'nin igerdigi derin, manevi ifadeleri anlayabilmek; bayitk olgiide eserin
dokusunu olugturan sembolik ve mecazi dilin anlagilmasina baghdir. Mevlana, goriintirde
hikiyeler anlatarak okuyucuyu derin dilslinmeye sevk etmektedir.

Bu ¢aligmada gchir-kéy, gehirli-k8yli beyitleri ile bu kavramlara ytiklenen anlamlar
maddeden manaya dofiru siralanarak agiklanmugtir, “Schirli ve koylii” hikdyesinde de bu
kavramlarm ne anlama geldigi, birlikte kullamildify sifatlar, benzetmeler, metaforlar,
hikdyenin amacy, yehirli ve koylii karakterlerinin tahlili analiz edilerek incelenmistir. Ayrica,
Mevldna'min  sehirlilife yaklasiminin ve sehir ve kdy ifadelerinin karsilagtirmasinin
bulundugu beyitler ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, Meviana, sehir, koy, schirli, koylii

Alaeddin Keykubat Yerleskesi Rektorlik Binast Kat: 4-42079 Sclgukiu / KONYA
Telefon: (0 332) 223 46 73 Faks: (0332) 2232477
E-posta: meviann@selcuk.edur Elektronik Ag: http/fwww.meviana.selcuk.edu.tr



TC. mmﬁé_
SELCUK SELCUK UNiVERSITESI T oTesToTs

UNIVERSITESH Mevlina Arastirmalar Enstitiisi Midirligi W e 5 e 500

Adi Soyadi Canan ISIK
Numarast 127201002007
€ AnaBilim / Bilim Dai MEVLANA’NIN MESNEVI’SINDE $EHIR VE KOY
§ Progeam Tezli Yiiksek Lisans M| Doktora []
,o'“’ Tez Dansman Dog. Dr. Ali TEMIZEL
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SUMMARY

Our study has been prepared within the frame of town and village; towner and villager
expressions and towner and villager story mentioned in the Masnavi of Mewlana, The
meanings of the town-village and the towner-villager words constitute the main subject of this
study.

Being able to understand the deep, spiritual expressions of the Masnavi substantially
depends on understanding the symbolic and metaphoric language of the weork. Mewlana,
gives people food for thought by seemingly telling them stories.

In this study, town-village, towner-villager couplets and the meanings attributed to
these terms have been explained by sorting them from material to sense, In the “Towner and
villager” story, the meanings of these terms, the adjectives and metaphors used together with
them, the purpose of the story., the towner and villager characters have been analysed,
Furthermore, the couplets in which Mewlana’s approach to urbanity and a comparison
between town and village expressions are present have been revealed.

Keywords: Masnavi, Mewlana, town, village, towner, villager
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1. SEHIR VE KOY

1.1. Koy ve Sehir

Yerlesik diizene ge¢cmis olan topluluklarin ilk yerlesim birimi koydiir. Mahalle ve
genis yol manasina gelen bu kelime Tiirk¢ede zamanla bildigimiz anlam1 kazanmstir.
Koy; otlak, yaylak ve makilik gibi fiziki alanlari, mektep gibi dini ve sosyal mekanlar
bulunan toplu ya da daginik evlerde oturan insanlarin bag, bahge ve tarlalariyla birlikte
meydana getirdikleri yerlesim biriminin adidir. Kdyde yasayanlar genellikle dogrudan
tabiattan faydalanan, ciftcilik, hayvancilik, orman isleriyle ugrasan insanlardir. Koyde
yasam, fiziki ve sosyal sartlar agisindan zorlukla yasanan yerlerdir (Yilmaz, 2007, s.981).

Sehir, Farsga kokenli bir kelime olup insan yerlesiminin profesyonellestigi, halkin
cesitli meslek gruplariyla mesgul oldugu, 6nemli biiyiikliikteki yerlesim biriminin adidir.
Kur’an’da “karye, medine ve misir” kelimeleri sehir karsilig1 olarak kullanilmigtir. Karye
kelimesi, bazen kdy anlamina kullanilsa da genelde insanlarin topluca bulundugu sehir
demektir. Kur’an ve Islam anlayisinda yerlesik diizene gecis ve gocebelikten kurtulus,
medeniyet sayilmistir. Medine kelimesi; kiiltiir tarihinde sehrin, sehirliligin, kiiltiir ve
medeniyetin ¢ikis yeridir. Nitekim sehirli manasina “medeni” dendigi gibi uygarlik
manasina da “medeniyet” kelimesi kullanilmistir (Yilmaz, 2007, 5.984). K&y ve sehir; zorluk
derecesi, yasam bicimi, refah seviyesi olarak birbirinden ¢ok farkli olan yerlesim
yerleridir. Kdye gore kiiltiir seviyesinin ¢ok daha yiiksek oldugu sehirler, medeniyetin
yiiziinii temsil eder.

Tarihi siire¢ igerisinde insanoglu, sosyal, ekonomik ve askeri gibi faktorlerin
etkisiyle yerlesik hayata ge¢mis, bu merkezlerin gelismesiyle de sehirler dogmustur (Giil,
2001, s.79). Sehirler sosyal hayatin her yoniinii kapsayan c¢esitli faaliyetlerin goriildiigi,
ekonomik ve kiiltiirel birikimin yogunlastig1 6nemli yerlesim birimleri olup fiziksel ve
sosyal ¢evre ile toplumsal hayatin merkezini teskil eder (Kiigiikasci, 2010, s.441). Kuruldugu
yer, sakinleri ve sahip oldugu imkéanlariyla kdyden cok farkli olan sehir; bugilinkii
anlamda muhtelif meslek gruplari, ticar hayat, ilim ve canlilik agisindan insanlarin yogun
olarak yasadigi yerlesim birimidir. Sehirler, medeniyet 6l¢iilerinin, gorgii kurallarinin ve
insan iliskilerinin yiiksek oldugu merkezlerdir. Bu yiizden kiiltiir ve medeniyet kdylerde
degil sehirlerde gelismistir (Yilmaz, 2007, 5.984-985).

Medeniyet, diigiince ve tecessiis tarzindan baslayarak giyinis sekline kadar hayatin
biitlin olaylari i¢ine alan hayat tarzi demektir (Seker, 1976, s.53). Medeniyetle kiiltiir;

ilimleri, inanglari, sanatlari, ahlaki, kanunlari, adetleri ve insanin toplum hayatinda



kazandig1 diger kabiliyet ve aliskanliklar1 kucaklayan girift bir biitiindiir. Kiiltiir, bir
yasam tavr1 ve tarzi ise, medeniyet de bu tavir ve tarzi bilme ve yapabilme demektir (Seker,

1976, 5.54-55). Medeniyetle kiiltiir i¢ ice gegmis ve biribirini tamamlayan bir biitiindiir.

1.2. islam Sehirleri

Insanlarin énceleri kiigiik birimler halinde yasadig1, zamanla biiyiik topluluklar
meydana getirerek sehirleri olusturduklar1 goriiliir. Sehirlerin  olusmasina zemin
hazirlayan karmasik, sosyal organizasyonlarin ilk kez Mezopotamya’da ortaya ¢iktig1 ve
modern anlamda ilk kentlerin M.O. 3500-4000 yillarinda bu bélgede kuruldugu
bilinmektedir (Pustu, 2006, 5.129).

Fiziki ve sosyal yapi olarak Islam sehirleri birbirine benzer, bunun esas sebebi,
modelini Hz. Peygamberin Medine’sinden almis olmasindan kaynaklanmaktadir (Demirci,
2003, 137). Islami sehrin en dikkat ¢ekici ozelligi, iktisadi faaliyetlerin yiiriitiildiigii
mekanlarla yerlesim mekanlarinin ayr1 olmasidir. Biiyiikk cami-medreselerin ve dini
yapilarin etrafinda toplanan carsi ve kervansaraylarin sehrin merkezinde bulunmasi,
modern bir kamusal merkezin varligina isaret eder (Raymond, 2010, s.450).

Islam sehirlerinde ilk bakista fark edilmeyen bir diizen vardir. Biitiin sehirlerin
merkezinde cami, bitisiginde pazar, sonra hamam ve halkin evleri, daha sonra da mezarlik
bulunmaktadir (Onal, 2013, s.44). Kur’an-tevhit ekseninde bigimlenen Islam sehirlerinde,
sosyal hayatin boyutlarin1 tamamlayan ve bir odak konumunda olan Cuma Camisi
bulunmak zorundadir. Bu alanda camiyle birlikte insa edilen bir medrese bulunmasi,
ayrica mahkemelerin de yine bu civarda olmas1 6nemli bir 6zellik olarak dikkat ¢eker
(Celik, 2012,146). Bu cami ve medrese zamanla kiilliye seklinde bir yapiya donilismiis;
sonrasinda ise mektep, imaret, asevleri, hastane gibi kisimlar da camii kiilliyesine
eklenmistir. Caminin hemen yaninda bas kadi’nin evi, vali konagi, biiytik bir zatin tiirbesi,
kiiciik bakkal ve diikkanlar yer alirdi (Gok, 2013, s.133). Kurulusu itibariyle Bati
kentlerinden ¢ok farkli olan Islam sehirleri, Kur’an-tevhit ekseninde bicimlenmis olup
cami, merkezinde bir cami bulunur. Camiyle birlikte bir kiilliye ve bu merkezin etrafinda
sosyal hayatin gerektirdigi ¢esitli diikkanlar bulunur.

Klasik Islam sehirlerinde cami, sadece ibadet yeri degil, ayn1 zamanda hayatin
merkezi ve beynidir. Cami etrafinda sekillenen hayat, caminin bir uzantis1 seklindedir.
(Demirci, 2003, 5.134). Islam sehirlerinin en dnemli karakteristigini, Cuma camiSinin yaninda

tiiccar ve sanatkarlarin diikkanlarmin yer aldig1 Suk (Pazar yeri) ya da Bazar’in bulunmasi



teskil etmekteydi (Giil, 2001, s.84). Carsilarda mum ve ¢ira satanlar, koku satanlar,
kuyumcular, giyecek diikkkanlart ve halicilar olmak iizere biitiin meslek gruplarinin yan
yana siralandigi kiigiik diikkanlar seklinde binalar bulunmaktadir. Bu kaotik goriintiili
sehirlere ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok uluslu insan manzaralar1 seklinde olusan sosyal goriintiiler
de eklendiginde ¢ok daha renkli ve karmasik bir sehir tablosu ortaya ¢ikmistir (Onal, 2013,
s.44).

Islom hakimiyetine giren sehirler, geleneksel islim sehirlerinin plansiz ve
diizensiz yapilasmanin aksine, sultanin belirledigi yapi, stratejiyle dini ve ticari
merkezlerin ayr1 ayr1 yapilandigi bir diizenlemeyle insa edilir. Bu sehirlerde, i¢inde
kiglanin bulundugu surlar, hazine gibi yapilar ve ticari hayatin vazgecilmezleri olan
bedesten ve kapali carsilar 6nemli unsurlardir. Vakif-imaret sisteminde teskil olan
Osmanli-Islam sehirleri, her biri cami, medrese, dariilaceze gibi vakiflarla desteklenen
dini-sosyal merkezlerin etrafinda gelismekteydi. Sehirlerdeki ambar, mezbaha, su
sebilleri, su kemerleri vs. vakif sistemi tarafindan karsilanmaktaydi (Celik, 2012, s.147).

Bat1 sehirlerinde “meydanlar” Islam sehirlerindeki caminin bulundugu merkezi
yerin karsiligidir. Bati sehirlerindeki bu biiyiik meydanlar, ekonomik sosyal ve siyasal
hayatin merkezi durumundadir. Islam sehirlerinde ise bu meydanlarin yerini cami avlusu
{istlenmistir. Avrupa sehirleriyle Is]1am sehirleri arasinda farkliliklar vardir. Bu farkliliklar
insanlarim  inang, yasam tarzi ve hedeflerindeki Oncelik farkliliklarindan
kaynaklanmaktadir. Sehirler insa edilirken; her yoniiyle o toplumun inanglarinin,
adetlerinin ve toplumsal orgiitlenis bi¢iminin bir yansimasi oldugu goriiliir. Kapitalist
toplumlar sehirleri, gokdelenler, borsalar ve ticaret merkezleri etrafinda inga eden bir
sehir modeli kullanirlar. Komiinist toplumlarin ise, sehirlerini biiylik meydanlar ve anitlar
etrafinda kurduklar1 gézlenir. Miisliiman toplumlar ise sehirlerini mabetler ve kutsal
mekanlar etrafinda kuran bir model kullanirlar (Demirci, 2003, 5.130-134). Sehirlerin yasam
tarzi ve inang ekseninde sekillendigi goriiliir. Miisliman toplumlarin merkezinde cami
yer alirken Bati1 toplumlarinda biiyiik meydanlar, ticaret merkezleri sehrin merkezinde yer

alir.

1.3. Yerlesik Hayatin Oncesinde Gogebelik

Yerlesim dnce gogebelikle baslamis, sonra kiiciik yerlesim birimleri ve sehirler
kurulmustur. Koylerin varligi, kasaba ve sehirlerden oncedir. Sehir ve kasabalarin

kuruluglarindan once kisilerin gogebe hayati yasadiklart ve refahli sehir hayatinin



gocebelikten dogmus oldugu, bu bolluk ve refahin geginmenin zaruret ve ihtiyaglarindan
sonra meydana gelmis oldugu anlasilir (ibn-i Haldun, 1970, c.1, 5.309).

[bn-i Haldun, gocebelik ve sehirlilik karsiligi olarak “bedevi” ve “hadari”
kelimelerini kullanir. Bedevi, gogebe; hadari ise yerlesik hayat stiren kasabali ve sehirli
anlamlarina gelir. Sehirliler, kazanglar1 daha yiiksek, yasam sartlar1 daha iyi olanlardir.
Ibn-i Haldun, gécebeligin sehirlerin ve medeni hayatin ashi oldugunu ve biitiin insanlarin
yerlesik hayata ge¢meden Once gegirdikleri bir evre oldugunu soyler. Gogebeligin
kabalig1, medeni hayatin inceliklerinden 6ncedir. Sehir ahalisinin ¢ogunlugunu, o sehrin
etrafindan gelen gogebe ve kdy ahalisi meydana getirir. Bu kisiler, sehir hayatini kendileri
icin kolay bulduklarindan sehirlerde yerleserek medeniligin genisligi ve bollugu igine
dalmislardir (ibn-i Haldun, 1970, c.1, 5.307-308). Bir sehir dini olan Islamiyet, gdcebelik ve
kabileciligi reddetmektedir. Kur’an’da bedevilik, olumsuzlugu ifade etmektedir (Giil, 2001,
s.83). Kaba ve zor bir yasam olan gdg¢ebelik zamanla yerini yerlesik hayata birakmis,
derken kdyler, zamanla da medeniyetin yliztuttugu sehirler kurulmustur. Koy ahalisi

zamanla sehirlere yerlesip daha giizel ve kolay bir yasamui tercih etmistir.

1.4. Sehirlerin Kurulusu

Ibn-i Haldun (5. 1406), kisilerin bir araya toplanarak yasamalarini, gecinmeleri
hususunda birbirleriyle yardimlasmak ve nefislerini korumak seklinde aciklar. Bazi
insanlar aga¢ dikip ekin ekerek, bazilar1 da ¢esitli hayvanlar besleyerek geginirler. Bu
kisiler sahralarda ve kdylerde yasar. Bu tarz yasam stirenler, sonradan halleri genisleyerek
zenginlik elde ederlerse bu hal onlar1 bir yerde yerlesmeye sevk eder. Bunlar
ihtiyaclarindan fazlasini elde etmek iizere birbirlerine yardim etmeye baslarlar. Yiyecek
ve giyeceklerini ¢ogaltirlar, bunlar glizellestirmeye, siislemeye, evlerini genisletmeye ve
sehir hayat1 yasamak {izere sehirler insa etmeye baslarlar (ibn-i Haldun, 1970, c.1, 5.302-303).
Bu yolla yasayislarinda refah ve genislik meydana geldikten sonra rahatlik icine dalmaya
baslarlar. Yiiksek binalar yapip konak ve saraylar viicuda getirirler, sanat ve sanayi
alaninda ilerlerler. Bu suretle sehir hayati yasamaya alisirlar. Bunlar, kdylerde
yasayanlardan daha ¢ok para kazanir, daha iyi bir yasam siirerler (ibn-i Haldun, 1970, c.1,
5.304). Ibn-i Haldun’a gore gdcebe yasayanlar bir siire sonra gesitli ihtiyaglar sebebiyle
yerlesik hayata gecip toplu olarak yasamaya baslayip birbirleriyle yardimlasirlar. Refah
seviyesi yiikseldikce sehir hayati yasamaya baslarlar.



Farabi, mahalle, sokak, kdy ve ev halkinin kii¢iik birlikler oldugunu; ancak bu
birligin kusurlu ve eksik oldugunu belirtir. Mikemmellige ancak sehirde
ulasilabilecegine inanir. Birbirine yardim eden sehirlerde, mutluluk ve erdem
yakalanacaktir. Sehrin pargasi olan insan da tistiin yaradilisli olup birbirine bazen faydali,
bazen degildir. Bu insanlar yalniz yaradilislariyla degil, sanat ve ihtiraslariyla da sehrin
clizlerinden sayilirlar. Viicut organlarinin kuvvetleri dogal ise de sehir insanlarinin

faaliyetleri sadece iradidir (Farabi, 1956, s.66).

1.5. Yerlesik Hayat

Sehirler, medeniyetlerin asil yiiziinii temsil ederler. Coller, kirsal yerlesimler ve
kdyler hangi medeniyet ya da devlet hakim olursa olsun sosyal ve fiziksel anlamda hemen
hemen aymidirlar; ¢ok fazla degismeden varliklarini siirdiiriirler. Bir medeniyetin
gelismislik kriterleri daha ¢ok sehrin biiytikliigii nisbetindedir. Aslinda iilke ve medeniyet
kavramlar1 vehmi bir biitlinliiktiir, fiziki bir biitlinlik degildir. Medeniyet insast once
sehir yerlesimlerinde baslamaktadir (Onal, 2013, s.40-41). Islamiyet, Musevilik gibi bir sehir
dinidir. Kur’an’in genel bakis1 anti-kabilevi olup sehirlesme yoOniindedir. Onun
terminolojisi sehir hayatini yansitmaktadir. Kur’an genel olarak gocebeligi degil, birlik
anlayis1 icerisinde Miisliiman toplum organizasyonuna dayanan bir sehir dinini temsil
etmektedir (Giil, 2001, s.81).

Insanlar ancak gdgebelik devresini gegirdikten sonra yerlesik bir hayat yasamaya ve
ancak bundan sonra sehir ve kasabalar kurmaya, kaleler yapmaya baglarlar. Sehir ve
kasabalar kurulduktan sonra bunlarin 6mrii, devletin dmiir ve hakimiyetinin devam ile
miimkiin olur. Devlet yikilirsa sehrin imar1 durur ve sehir yikilmaya yiiz tutar. Devletin
Omrii uzun siirerse kale, hisar, kosk gibi konaklar yapilmaya devam eder, niifus artar,
pazarlar ve sehirler genisler (ibn-i Haldun, 1970, c.11, 5.223-224).

Gogebe ve sahra halki, bayindir ve medeni sehirlerde yasamaktan cekinir.
Ihtiyaglar1 ve medeni hayatin icaplar1 pahali oldugu igin gdgebeye biiyiik sehirde yasamak
zor gelir. Ciinkii gocebe, sahra ve ¢ollerde yasadiginda az bir emekle ihtiyaglarii temin

eder (ibn-i Haldun, 1970, c.11, 5.281).

1.6. Erdemli Sehir-Saghkh Beden iliskisi

Farabi, ideal devletle tam saglikli beden arasinda iliski kurar ve fazil (erdemli)

sehri, sthhatli bir viicuda benzetir. Bu uzuvlar, yaradilis itibariyle birbirinden iistiin olan



bu organlar dmriin sonuna kadar birbirleriyle yardimlagirlar. Bunlarin igerisinde kalp en
onemli organdir, ona baska hi¢bir organ emredemez. Ondan sonra beyin gelir. Beyin de
amir organdir. Ancak onun amirligi birincil degil ikincildir. O, kalbin emirlerine uyar.
Kalbin hizmetinde en 6nemli isleri yapan beyindir. Beyinden sonra riitbe bakimindan
sirastyla, karaciger, dalak ve iireme organlar1 gelir. Bu uzuvlarin bir kismi kalbe ¢ok
yakin, bir kismu1 da aldig1 emirleri yerine getiren asagi derecede uzuvlardir. Sehirler de
boyledir. Sehirde de bir baskan ve ona yakin kimseler vardir. Bunlarin emrinde de bagka
kisiler vardir. Nihayet en asagi tabakalarda da sadece aldigi emirleri yerine getiren
kimseler bulunur (Farabi, 1956, 5.65-66).

Farabi, erdemli sehrin yoOneticisini hayat kaynagi olarak gormektedir. O’nu
bedenin hayat kaynagi kalp ile karsilastirmaktadir. Hakim uzuv olan kalp, diger uzuvlarin
en miitkemmeli ise ve emrinde baska uzuvlar varsa, sehrin hakimi de o sehirdeki insanlarin
en mitkemmeli olup emrindeki diger kimseleri idare eder. Kalp, nasil ilk once tesekkiil
ederse, sehir reisinin de ilk once viicut bulmasi lazim gelir ki, sehrin ve sehir cliz’iilerinin
tesekkiiliine sebep olsun (Farabi, 1956, 5.67). Erdemli sehrin bagskan1 miikemmel bir idareci
olup halki en iyi sekilde yoneten liderdir; tipki insan viicudundaki amir organ kalp gibi.

Farabi’ye gore; ilk var olan diger biitiin var olanlarin nedenidir ve her tiirli
eksiklikten uzaktir. O en Ustiin varliktir ve biitiin varliklardan 6nce gelir. O ezelidir, esi
ve benzeri yoktur. Ik var olan maddede olmadig icin bilfiil akildir. Baz1 uzuvlar, nasil
hakim uzva hizmetle serefleniyorsa onlardan daha asagi olan organlar en bayag: isleri
goriiyorsa; sehir reisine yakin olan kisilerin gérdiikleri iradi hizmetler de mertebece en
serefli isler olup digerleri ikinci planda kalir. Bunlar da derece derece algalarak sonunda
en bayag isleri goren ciiz’iilere varilir. Sehir de boyledir. Bir reisi olup diger insanlarla
miinasebeti bu durumdadir. Zaten biitiin mevcutlar da bu durumdadir. Ilk sebebin diger
varliklara nisbeti, erdemli sehrin diger tipki sehirdeki diger ciiz’iilere olan nisbeti gibidir
(Farabi, 1956, s.68). Fazil sehirde de biitiin ciiz’ller, ilk sebebin maksadini giidecek yolda
yiirlimelidirler. Bu sehirde reislik sanati herhangi bir sanat olamaz. En biiyiik reis, hi¢bir
sahsin reisligini kabul edemez. Tipki bedende reis olan uzvun, bagka bir uzvun reisligini
kabul etmedigi gibi (Farabi, 1956, s.69). Farabi, ideal devleti “erdemli sehir-saglikli beden”
kavramiyla agiklar. Erdemli sehrin boliimlerinin, mutlulugu korumak ve devam ettirmek
i¢in bir araya geldigini sOyler. Nasil ki bedenin organlari arasinda bir iliski varsa, saglikli
bir bedene benzeyen erdemli sehirde de aymi iliski s6z konusudur. Erdemli sehrin en

O6nemli unsuru mutluluktur. Amag¢ mutluluk olmazsa o zaman sehir erdemsiz olacaktir.



1.7. Sehir ve Col insam

Mamurluk ve medeniyet bakimindan ¢6l ve sahralar, sehir ve kasabalardan daha
asag1 derecede bulunur. Ciinkii medeni hayat i¢in gereken nesnelerin hepsi, ¢ol ve sahra
ahalisinde bulunamaz. Onlarin yurtlarinda ancak ¢ift¢ilik ve bagcilik gibi vasitalarla
istihsal edilen maddeler vardir. Ellerinde, sehir ahalisinin muhtag oldugu siit, yiin, yapagi,
deri vs. bulunur. ihtihsal ettikleri bu maddeleri para karsiliginda satarlar. Fakat sahrada
yasayanlar gerekli nesneler icin sehirlilere, sehirliler ise ancak ikinci derecede muhtag
olduklar1 maddelerde sahrada yasayanlara muhtagtirlar. Sahralarda yasayanlar
varliklarmin yaradilist geregi, yani viicutlarini koruma ve hayatlarini temin edecek
maddelerde sehirlilere muhtagtirlar. Sahralilar sehirlilere muhtag olduklari i¢in, ihtiyag
oldugu takdirde onlarin hizmetlerinde bulunur ve onlara itaat ederler. Sehir baskani,
kudret sahibi olup sahralilar1 kendisine itaat ettirir (ibn-i Haldun, 1970, c.1, 5.389-390).

Gogebe ve koylerde yasayanlar, sehir ahalisine nisbetle hayir ve iyiligi kabule
daha yakindir. Sehirliler, bolluk ve genislik i¢cinde yasamaya alistiklari, diinyanin ve
kendi arzularinin diigkiinii olduklar1 i¢in nefislerini lekelerler. Bundan dolay1 iyilikten
uzaklagirlar. Gocebe ve kdy hayat1 yasayanlar ise ancak kendilerini koruyabilecek kadar
diinyaya diiskiin olup nefislerinin ve diinya lezzetlerinin hicbirine sahip degildirler.
Onlarin kétii kotii huylar1 da sehirlilerinkine nisbetle daha azdir. Iyilik ve hayirdan
uzaklagsmanin sonucunda medeniyet bozulmaya yiiz tutacaktir (ibn-i Haldun, 1970, c.1, 5.309-
311). Col ve sehir insanin yasami zorluk agisindan birbirinden farklidir. C61 insan1 zorlu
bir yasam siirerken sehir insani refah igerisinde yasar. Nefs acisindan da sahra insanina

gore sehir halkinin nefsine daha diiskiin oldugu diistiniiliiyor.

1.8. Erdemli Sehrin Amaci

Ferdi, bagkasina baglayan ve mensup oldugu ziimreye baglayan beraberlikle
saadet asamasina varilir. Kisi, bu iki saadete ulasmak igin calisirsa Ustiin bir ruh
seviyesine ulasir. Oyle bir asamaya ulasir ki maddeden tamamiyle kurtulur, ondan siyrilir.
Artik ne maddenin yok olmasiyla yok olur, ne maddenin baki kalmasiyla ona muhtag
olur. Nefis, maddenin tesirinden kurtulunca cisimlere ait olan hallerden siyrilmis olur.
(Farabi, 1956, 5.78-79). Erdemli sehrin amac1 mutlak saadettir. Farabi’ye gore en iyi devlet,

gercek adalete dayanir. Mutluluga erisilmesi de baskan araciligiyla saglanir.



1.9. Medeni Hayat

Sehir ve bolgelerde medeni hayat ve kiiltiir seviyesindeki yiikseklik, devletler
tarafindan temin olunur ve devletlerin devam ve bekasiyla yerlesir. Kavimlerde medeni
hayatin ihtiyag, itiyat ve gesitleri cogaldikca o ihtiyacglar1 viicuda getirmek i¢in ayr1 ayri
ihtisas sahibi usta ve ig¢iler temin etmekle miimkiin olur. Medeni hayatin gerektirdigi
ihtiyaglarin artmasiyla bunlari imal edecek uzmanlar yetisir. Bunlarin hepsi devlet
sayesinde yapilir. Zaman i¢inde sanayi artar. Kiiltiir ve medeniyet, iste bundan ibarettir.
Merkezden uzak olan sehirlerde liikks hayatin ¢esitleri goriilmez. Merkeze yakin kurulan
sehirlerde medeni hayatin gesitli sekilleri goriiliir. Bu sehirler, devletin mal ve gelirinden
istifade ettigi icin kiiltiirel anlamda ytikselirler. Devlet, uzun émiirlii olup hiikiimdarlar
birbiri arkasindan hiikiim siirerse medeniyet miikemmellesir. Kiiltiir eserleri, devletlerin
kudret ve zaaflari, niifuslarinin c¢oklugu, medeniyet ve sehirlerinin biytikliigi,
servetlerinin ¢oklugu ile ilgilidir (ibn-i Haldun, 1956, c.ll, 5.289-295).

Medeni hayat, bolluk i¢cinde yagamak ve bu yasam i¢in gereken yemek, elbise,
yapi, ev ve medeni hayat icin gereken her nesneyi giizellestirmek demektir (ibn-i Haldun,
1970, c.11,5.297). Medeni hayatin ihtiyag ve talepleri, sehrin bayindirlig: ve iiretimi ne kadar
yiiksek ise medeni hayat da o oranda mitkemmellesir (ibn-i Haldun, 1970, c.Il, 5.298). Refah
ve ihtiyaglar noktasinda haddinden fazla ileri gidince sehrin ekonomik hayati, baymdirligt
bozulur, masraflar artar. Daima talep ve ihtiyaglar arkasindan kogmak ahaliyi yorar. Fakat
nefis, bunlan istedik¢ce toplumda kotiiliik, c¢irkinlikler, ahlaksizlik, hayasizliklar bas
gosterir, sehrin diizeni bozulur (Ibn-i Haldun, 1970, c.11, 5.299). Sehirdeki egitim-kiiltiir diizeyi

ne kadar yiiksekse ve halkin ihtiyaglar1 karsilaniyorsa o kentte medeni bir hayat yasanir.



BIiRINCI BOLUM

10



11

2. MESNEVI’DE SEHIRLi VE KOYLU HiKAYESi

Bir¢ok dini, tasavvufl ve edebi eserde oldugu gibi Mesnevi’de de ilahi hakikatler
anlatilirken mecazi bir dil kullanilmaktadir. Ornegin Mesnevi’deki “Koylii ve Sehirli
Hikayesi”nde “koyli” kelimesi taklidi bilgi seviyesini asip hakikate ermemis seyh
anlaminda; “sehir” ise, “insan-1 kamil” manasinda kullanilmistir.

Mesnevi’'nin igerigi, bir biitiiniin kiiciik parcast olan hikayelerle okuyucuya
aktarilmaktadir. Kendi baglarina bir gergeklik alani1 olusturan hikayeler, insana i¢inde
yasadigi manevi gergekligi kavrama konusunda yol gdstermektedir. Mesnevi,
metafiziksel ve ahlaki miisahedelerin serpistirildigi hikayelerin sarmal olarak dizildigi
zincirden olusturmaktadir. (Ceyhan, 2005, 5.478-486).

Mesnevi’deki hikayelerin kaynagi; basta Kur’an kissalari, tasavvufl menkibeler,
sahebe doneminden yazildig1 doneme kadar gelisen genis bir tarihi rivayet kiiltiiriinden
meydana gelmektedir. Mesnevi'nin hikayeleri, XIII. yiizyilin 6rf ve adetleriyle ilgili

bir¢ok unsuru yansittig1 bilinmektedir.

2.1. Mevlana’da Sehirlilik

Entelektiiel bir aileye mensup olan ve iyi bir egitim alan Mevlana, sehir kiiltiirtini
ve sehirlilesmeyi tercih eden, gerek eserlerinde ve gerekse hayatinda sehirlesme olgusuna
vurgu yapan bir stfidir. Mevlana’nin Belh’te, Konya’ya gelinceye kadar gegen 1212-
1228 siiresince ve Konya’da bulundugu siirede sehirli bir hayat yasadigi bilinmektedir
(Yilmaz, 2007, 5.980-981). Hanefl bir gelenege bagli olan Mevlana’nin babasi, heretik ve
koylii bir din anlayisinin hakim oldugu bdlge olan Belh yerine; ailesiyle birlikte diizenin,
medeniyetin, Hanefi gelenegin ve sehirliligin en gdzde yurdu olan Anadolu’da yasamay1
tercih etmistir (Filiz, 2005, s.96).

Belh’te dogan Mevlana; babasi, annesi ve kardesiyle birlikte uzun bir yolculuktan
sonra Konya’ya gelip yerlesmis; Mogol istilalar1 ile sarsilan sehirde, sehirli Tiirk
dindarligini1 canlandirmaya ve yasatmaya ¢alismistir. Tiirk kiiltiirii i¢inde yetisen sehirli
bir mistik diisliniir olan Mevlana’nin (Filiz, 2005, s.93) kitabi gelenege bagli din anlayisi,
sehirli bir dindarlik tarzi olarak resmi ve ilmi ¢evrelerin destegini hemen her donemde
gormiistiir (Filiz, 2005, 5.88-89). Cocuklugunda, go¢ yoluyla Sel¢uklu bagkenti Konya’ya
gelinceye kadar gecen bu uzun siirede yasadigi sikintilar, onun tercihinin sehir ve

medeniyetten yana oldugunu diisiindiirebilir.
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Mevlana; sehir kokenli safi kimligiyle Mesnevi’sinde sehirliligi, sehirde yagamay1
tesvik eden, gogebelik, daglik ve koyliiliikle ilgili olarak insanlarin yiizlerini ve yonlerini
sehirden ve medeniyetten yana cevirmeyi Ozendiren ifadeler kullanmaktadir. O, bu
ifadeleriyle koyliiliik ve sehirliligin farkli 6zelliklerini ortaya koymakta ve bununla
birlikte sosyal bir varlik olan insanin daha ¢ok sehir ortaminda egitilebilecegini ifade
etmektedir (Yilmaz, 2007, 5.985-986).

Ozellikle sehirlerde tutunan Mevlevilik, Siinnilikle basarili bir sekilde uzlasmis
(Filiz, 2005, 5.97) ve stfiligi, Islamiyet’in kitabi esasina baglayip onu yiiksek diizeyde sehirli
Tiirk dindarlig1 modeli olarak kalici kilmistir (Filiz, 2005, 5.90). Misiki, siir ve edebiyat gibi
sanat alaninda 6nemli eserler vermis olan Mevlevilik, Osmanli doneminin sehir ve aydin
kesimi ile saray ¢evrelerine niifiz etmistir (Yilmaz, 2007, s.981). Sehirli Tiirk-
Islam’1 ve dindarligmin “kitabi, mistik ve rasyonel” temellerini kuran Mevlana, sehirli
Tiirk din sOyleminin igerigini olusturmustur (Filiz, 2005, s.97). Mevlana, Mesnevi’sinde
sehirli ve koyliilerin birbirleriyle iligkilerine, onlarin karakter yapilarina ve birbirlerine
kars1 davraniglarina dikkat ¢ekmektedir. Mesnevi’deki ifadeler ve hikayelerden,

Mevlana’nin tercihinin sehirlilikten yana oldugu anlasilmaktadir.

2.2. Sehir ve Koy Karsilagtirmasi

Insan psikolojisini ¢ok iyi bilen Mevlana, sehir kokenli sifi kimligiyle
Mesnevi’sinde sehirliligi, sehirde yasamay1 tesvik eden; gdcebelik, daglilik ve koyliiliikle
ilgili olarak insanlari, sehir ve medeniyete yonlendiren ifadeler kullanmaktadir. O, bu
ifadelerinde koylii diigsmanlig1 yapmayip koyliiliik ve sehirliligin farkli 6zelliklerini tesbit
edip sosyal bir varlik olan insanin daha c¢ok sehir ortaminda egitilebilecegini
vurgulamaktadir.

Mesnevi’de asagidaki beyitlerde sehir ve koy soyle karsilastirilmaktadir:

B G s oS Ly e B Gaal 1) ase s se e
(VY. spsm i3 55 sina (5 5iia)
Koye gitme; kéy, adami ahmak yapar,; akli nursuz ve cansiz yapar (Mesnevi-ll,
b.517).
Vs, 0 ohy wl Jie S Shaa 6l A3 ey JS
(B sp3ms 53 505 sina (5 5
Ey seckin kisi! Peygamberin soziinii dinle: “Koyde yerlesmek, aklin mezaridir”

(Mesnevi-1l1, b.518).
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Pl o o) Je ale 4 P s oy A Luh S
(OY a5y 55 sina (5 5tia)

Kim bir giin ve gece koyde kalsa, bir aya kadar akli tamam olmaz (Mesnevi-1ll,
b.519).

B3 4 Ly e (hdis s b Sl ke a4 b
(8Y + .2 s 5 B 55 512 (5 5iia)

Bir aya kadar ahmakilik onunla birliktedir. Koy otundan bunlardan baska ne

bicilir? (Mesnevi-1l1, b.520)
ee 5 dea Gib &) bagy ol Al el Al
(BY) . spsms i3 55 sina (5 siia)

Koéyde bir ay kalan kiside bir zaman cahillik ve kérliik olur (Mesnevi-111, b.521).

Yukaridaki beyitlere su yorumlar ilave edilebilir: insanlarin yasadiklar1 yerlerin
fiziki ve sosyal sartlar1 ile iklimlerin insan karakteri iizerinde etkisi oldugu bilinmektedir.
Hadis-i seriflerde kdy hayatini ve bedeviligi tasvir eden, koyliiliik ve bedeviligin karakter
tizerindeki etkileriyle, yasanilan ¢evrenin karakter izerindeki etkisine isaret edilmektedir.
Ismail Hakki Bursevi: “Tenha kdylerde yerlesmeyin. Ciinkii bdyle yerlere yerlesenler
mezarda yerlesmisler demektir.” hadisinde gecen “kdy”den kastin; ilim ehlinin toplandig:
sehirlerden uzak, kenarda kosede kalmis yerler oldugunu soyler. Ciinkii cehaletin onlara
galip geldigini ve onlarin bid’atlere daha ¢abuk diistiiklerini belirtir. Peygamberlerin sehir
halkindan olduguna dikkat ¢eker. Ayrica dinlerin kdye degil, sehirlere gelmis olmasinin
dikkate deger oldugunu vurgular (Ruhu’l-Beyan Tefsiri, c.11, 5.28).

Mevlana, koyliiniin egitim eksikligi sebebiyle yanlisa diistiigiinli sdyler ve buna
sebep olarak koylii kalmakta inat ve 1srar oldugunu ifade eder. Kendini gelistirmeyen bu
kisiler, akilli insana yakigsmayacak davraniglar sergileyebilir. Dolaysiyla Mevlana, cahil
kisilerin yanlisa diistiigiinii, bu eksikligin de egitimle giderilebilecegini ifade eder.

Mevlana’nin koyle ilgili asagidaki beyitlerden genellikle sahte seyhleri kastettigi
anlasilmaktadir:

0d) Y aa A;\ls.\ Y Cuad PR d.‘.a\j @J 250 4a 0d

-

(BY Y. s S8 505 sina (5 5ila)

Koy nedir? Ermemis, taklide ve delile tutunmus seyh (Mesnevi-l, b.522).
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A 0 dupda (A s olss o S de e G

(BYY. . spsm i3 55 sina (5 5iia)
Bu duygular, kiilli/biitiin akil sehri oniinde degirmende gozii bagh esekler gibidir
(Mesnevi-1l1, b.523).
P T T ¥ S CIWE S L WP, Too A Cww Uy 2 gl
(FYY.Qpsm i 55 sina (5 5ia)
Sehirliler bizzat ruha yonelik yol kesicidir. Koylii kimdir? Aptal ve nasipsiz
(Mesnevi-1ll, b.642).

Buna gore; kitaptan okuduklariyla ve tatli sozlerle insanlari kandiran ve bu diinya
heva ve hevesinde olan bu sahte seyhlerden uzak durmak gerektigi ortaya konmaktadir.
Ancak, ifadelerden kendini gelistirmemis ve kdylii kalmis ham kisileri de kastettigi
sOylenebilir.

Mevlana, Mesnevi’de kusun yoniiniin koy tarafina degil de, sehre dogru olaninin
daha hayirli oldugunu sdyler:
Gl 4y GEdS WY G5 e Gl (e S
(O opdid 58 55 sina (5 5tie)

Bir burcun tepesine bir kus kondu, basi ve kuyrugundan hangisi daha iyidir?
(Mesnevi-VI, b.131) diye sorana sOyle cevap verir Mevlana:

4 S gl o2 ) S sy 23 A ad 5 Led o4 Gy S o
OFY. . opdd 5 55 sina (5 5tie)

-Vaiz- dedi: “Yiizii sehre, kuyrugu koye dogruysa bil ki yiizii kuyrugundan daha

Iyidir (Mesnevi-VI, b.132).
am sy Jbos oob W f Sa 02 A gy ) Gl el Gew s

OV rpdid yiy 505 sina (5 55)
Kuyrugu sehre dogru, yiizii kdyeyse o kuyrugun topragi ol ve yiiziinden kag¢”
(Mesnevi-VI, b.133).

Qu\ﬁﬁ)ﬁ)ﬁ})@.&)d}\a;\ﬁ;ﬁ ti\u\d@.ﬁm&;)ﬁé\s“\:\gumsu]
(VRF ¢ palid s 5 sina 5 sika)
Icerisinde miibarek biri bulunan filan kubbe; arkasi, sehir ve kapisi ova

yontindedir (Mesnevi-VI, b.1940).

Yukaridaki beyitte sehir ve ova, manevi ve maddi diinyay1 temsil etmektedir.
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Mevlana Mesnevisinde, sehir hayati ile kOy hayati arasinda mukayeseler yapar.
Sehirlinin ince anlayislt ve zarafet sahibi oldugunu, kdyliiniin ise comert ve misafirperver

oldugunu belirterek sunlar1 sdyler:

Jasd JaY EBAE Al ) Jay «¥l3 i

(YFAAG salid 83 505 sina (5 5a)
Anlayis ve edep sehirlilere aittir, ziyafet ve konuk gozetmekse koyliilere (Mesnevi-

VI, b.2398).

|

35 IS BT S EG\ (R K | sl Al Al

(YV39 . ald yia 55 sina (5 5ii)
Allah garibi agirlamayr ve konuk etmeyi kéyliilere verdi (Mesnevi-VI, b.2399).

Cus e o4yl o A L Gy lm Al 8 an K

-

(YF o oabd i3 5 gina (5 5iia)

Her giin kéyde Allah’tan baska yardim edeni olmayan yeni bir misafir vardir
(Mesnevi-VI, b.2400).

e A e Ao L w8y a4 W K
(VP ol yi8a 55 gina (5 5iia)

Her gece koyde yiice Allah’tan baska kimseleri olmayan yeni bir topluluk vardwr
(Mesnevi-VI, b.2401).

Yukaridaki beyitlerle ilgili su yorum yapilabilir: “Kdy halki, kabir halkina
benzer.” hadisinde koyler, sehirlere ve ilim ehlinin bulundugu merkezlere uzak oldugu
icin bu yerler halki, cahil olup bid’atlere daha ¢abuk ve kolay diisebilmektedir. Ciinkii
egitim gérmemis ve ilim ehli arasina girmemis kimse, ilim ve hikmet ehlinin sohbetinde
bulunan kimseyle denk olamaz (Yilmaz, 2007, 5.989). Koyliiliikk ve sehirlilik dogustan elde
edilen bir dzelliktir; ancak zaman igerisinde egitim ile degistirilip gelistirilebilir. Ismail
Hakk1 Bursevi, sehir ehli ile kdy ehli arasindaki farkin, dag baslarinda kendiliginden
yetisen agaglarin meyveleriyle bag ve bostanlarda yetisen meyvelerin farki gibi oldugunu
belirtir (Ruhu’l-Beyan Tefsiri, c.11, 5.29). Mevlana, Mesnevi’sinde insanin cahil kalmamasini

ve ilim 6grenerek kendini egitmesi gerektigini sik sik vurgular.

2.3. Sehir-Koy, Sehirli-Koylii

Mevlana’nin Mesnevi’sinde “sehir” ve “koy” temali beyitlerden ve “Bir

Koyliinitin Bir Sehirliyi Cok Rica ve Israrla Davet Edip Aldatmas1” (Mesnevi-Il, b.236-720)
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adli hikayeden yola ¢ikilarak sehir-kdy/sehirli-koyli ifadelerinin asagidaki anlamlarda
kullanildig1 goriiliir:

2.3.1. Sehir

Mevlana, agsagidaki beyitlerde sehirle ilgili sunlar1 soyler:

Goniil ovasina adim atmak gerekir, ¢linkii toprak ovada ferahlik yoktur (Mesnevi-
11, b.514).

Ey Dostlar! Goniil, giiven yurdudur, orada pinarlar, giil bahgesi icinde giil
bahcesi vardir (Mesnevi-lll, b.515).

Ey yiiriiyen! Kalbine yénel ve yiirii; orada agaglar ve akan pinarlar vardir.
(Mesnevi-Ill, b.516) diye agikliyor sehri. Yani sehir, goniil ovasidir, goniildiir. Insanin
kendi yiiregidir.

Kerim Zemani ise sehri; ilahi dlem ve zenginlik alemidir, diye agiklar (Zemani,
1378-1381, s.82).

Mesnevi’de sehrin; “mana alemi (ilahi dlem), manevi diinya, insan-1 kamil ve

goniil” anlamlarinda kullanildig goriiliir.
2.3.2. Koy

Mevlana, Mesnevi’sinde koyl; “Koy nedir? Ermemis ve taklide ve delile
tutunmusg seyh.” seklinde agiklar (Mesnevi-111, b.522).

“Koy” den murad, taklide mensub olan insani-1 nakistir (Konuk, c.5, b.528, s.153).
Hakk’a vasil olmamis, yani viiclid-1 abdanisi viicid-i1 hakkanide fani olmamis oldugu
halde, kitaplarda okudugu tasavvuf ilmini ezberlemis ve halki, Hakk’a davet ediyorum
diye kendi benligine davet etmis ve iddialarini isbat icin akil ve nakil delilleri ile halk:
kendi tarafina ¢ekmeye cabalayan seyh efendidir. Boyle kimseler, salike niir veremedigi
gibi onun kalbindeki niru alir. Bu kimseler zahiri temsil eder (Konuk, c. 5, b. 524. s. 152).

Zemani’ye gore koy; sinirli, hissi, maddi diinyadir (Zemani, 1378-1381, 5.82).

Kodyden murad, ahmaklar meclisidir. Ayrica, Mevlana’nin kdy’den kastinin seyh

mukallidleri (sahte seyhler) oldugunu soyler Tahirii’l-Mevlevi (Tahirii’l-Mevlevi, 1968, c.3,
5.137).

Golpinarli, Mevlana’nin kdyden kastinin yalanci seyh oldugunu sdyler (Gélpinarls,
c.3,s.122).

Mevlana’nin “koy”ii; “hakikate ulasamamis, Hakk’a vasil olmamis yalanci seyh,

sahte seyhler, maddi diinya” anlamlarinda kullandig1 goriiliir.
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2.3.3. Sehirli

Mevlana, Mesnevi’sinde sehirliyi; Sehirliler, riitha yonelik yol kesicidir (Mesnevi-
111, b.642) seklinde aciklar.

Konuk’a gore sehirli, akl-1 kiille mens{ib olan insan-1 kdmildir. Bu kimseler, batini
temsil eder (Konuk, c.5, b.528 s.153). “Sechirliler’den murad, zahir ilimlerde akil ve

zekalariyla kendini gosteren kimselerdir. Bunlar, ruhaniyet aleminden bihaberdirler
(Konuk, ¢. 5, b. 644, 5.180-181).

Akil ve itaat sahibi olup zahir ilimle sohret bulan ve bazi sanat ve hiinerde mahir
olan akilli ve bilgili kimselerdir. Sehirliler séalikin ruhuna nisbetle yol kesicidirler
(Ankaravi, ¢.3, 5.114).

Dostlarin ve nefsani gii¢lerinin araciligiyla rihani ve manevi alemi terk eden,
maddi viranelerin yolunu tutan kisi (Zemani, Defteri Sevvom, 1378-1381, 5.82).

Mesnevi’de “sehirli” kavraminin; “Zahir ilimlerle iinlenen akil ve bilgi sahibi
kimse, ruhaniyet aleminden yoksun olan ve manevi alemi terk eden kisi” anlamlarinda

kullanildig: goriiliir.
2.3.4. Koylii

Mevlana, Mesnevi’sinde koyliyii; “Koylii kimdir? Aptal ve nasipsiz (Mesnevi-lll,
b.642).” diye aciklar.

Koyliiden kasit, seyh-i mukalliddir (Konuk, c. 5,b. 668, s.186). “Koyli”den murad,
akil ve zekasi terbiye gdrmemis olan cahillerdir (Konuk, c. 5, b. 644, 5.180-181).

Koylii; yaradilistan ruhani aleme bagli olan insanlari etkili sozler ve vaatlerle
maddi viranelere ceken, manadan bos olan, seytan ve seytan sifatlilar1 temsil eden
kimsedir. Hikayenin sonunda koylii; sadece kendini stfiler ve ariflerin adab ve kurallarim
bildigini, hakikat koyline, Hakk’a ulastigin1 iddia eden; ancak manadan bos olan
kimseleri temsil eder (Zemani, 1378-1381, 5.82).

Ankaravi, “koylii” icin sunlar1 sdyler: “Akilsiz ve itaatsiz olan, ilimsiz ve bilgisiz
kalan ahmaklar cihanidir. Yani diinyanin ahmaklari, heva ve heves kdyiiniin cahilleridir.
Koylii ehrimendir” (Ankaravi, .3, s.114).

Mesnevi’de “kdyli”’niin; “insan-1 nakis, feyizden mahrum bir ahmak, maddi
diinya hevesinde olan, goniil ehli insanlar1 tatli sozlerle kandiran cahil kisiler”

anlamlarma geldigi anlagilmaktadir.
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2.4. Bir Koyliiniin Bir Sehirliyi Cok Rica ve Israrla Davet Ederek
Aldatmasi

S gladl g AN 4 QNI e 4 g 1) o (g, (8

Furuzanfer, bu hikdyenin Cahiz’in “Kitab’iil-Buhald” sinda bulundugunu
bildiriyor ve 1948 Misir basimindan metnini veriyor. Metnin 6zeti sudur:

Mervli biri ticaret i¢in seyahate ¢iktik¢a Irakli birisine misafir olur, agirlanir; “Ah
sen de bize gelsen.” dermis. Iraklinin da bir seferde yolu Merv’e diismiis, o dosta gitmis.
Fakat Mervli Irakli’y1r tanimazliktan gelmis. Adam, herhalde beni yolcu elbisemle
tanimadi, demis. Kiildhini, elbisesini soyunmaya baslamis. Mervli; “Derini bile yiizsen
ben seni gene tanimiyorum.” demis (Furuzanfer,1385/2006, defteri sevvom, s.252-253).

Bu konuyla ilgili olarak Mevlana’nin Mesenvi’sindeki hikayenin beyitleri

sOyledir:

Ll ) L e e s T S B T
€ ok o s Lul LA Gl ed e s g
N S (O B S S S R . I R -
S SRR S S P LS R ey Ol Gms 4S8 mis e
O Soaali o) aR 5 a8 ek 4y
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> 0 ), Ghed e U a8y Ly gl o4 b
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Ay s Ay 5 s 3 s e Akd glle aS

(YPEYTF o casm S 55 sina 5 5ik)

Bir sehirli ile bir koyliiniin tamisikli§i vardir. Koylii her yil sehre geldikce
sehirlinin evinde iki-ii¢ ay kalir, yer iger. Sehirli onu oldukga iyi agirlar, misafirperverlik
gosterir, koyliiniin ihtiyaglarint {icretsiz karsilar. Koyli, sehirliye: “Sen de ¢oluk
cocugunu al, koye gel; ¢ciinkii su an kdyde bahge ve ilkbahar mevsimidir. Veya yazin
meyve zamani gel, lig-dort ay kal. Ben de sizi agirlayayim; baharda ve yazin bizim koy

cok giizel olur, laleler bulunur.” der (Mesnevi-111, b.236-244).
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Sehirli durumu kurtarmak i¢in ona s6z verir. Boylelikle sekiz yil gecer. Koyli,

wsrar ettikge sehirli: “Seneye gelirim, bize misafir geldi, su isimi hallettikten sonra

gelecegim.” der. Koylii de her geldiginde 1srarin1 artirir, ailesinin de onlar1 bekledigini

sOyler. Koylii yine her yil sehre gelir ve onun evinde kalir. Sehirli de ona kol kanat gerer
ve kendi mal ve altinindan ona harcar. Koylii mahgup bir sekilde: “Hep s6z veriyor, ama
gelmiyorsun. Ne zamana kadar beni aldatacaksin.” der. Sehirli de: "Bedenim ve canim

gelmek ister, ama her degisiklik Allah’in hitkmiindedir.” der. Koylii de; “Allah i¢in cabuk

gel, caba goster, cocuklarini al, gel, bolluk gor.” diyerek ondan ii¢ defa s6z alir. Her yil

boyle yalvarma ve vaatler devam eder ve on yil gecer (Mesnevi-ll, b.245-258).

Yukaridaki beyitlerle ilgili asagidaki yorumlar yapilmaktadir: “Sehirli, kdyliiye
cevaben dedi ki: “Evet, cisim ve canim senin kdyline gelmek ve bahar eyyaminda sana
ulagmak ister, fakat tahvil-i makam ve tebdil-i mevatin Hakk’in yed-i tasarrufundadir ve
O’nun hiikmii altindadir. Nitekim ayet-i kerimede (ibrahim 14/27) “Allah Teala diledigini
isler ve murad ettigi seye hiikmeder.“ buyurulur. Ve hadis-i Serifte “Muhakkak kalbler

Allah Tedla’nin parmaklarindan iki parmak arasindadir, onlar1 dondiiriir.” buyurulur

(Konuk, c. 5, b. 257, s. 82-83).
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“Sehirli, kdyliiye dedi ki: “Insan gemiye ve yelkene benzer. Muvafik riizgar eserse
yelken sisip gemiyi yliriitiir. Bakalim riizgar siiriicli ve (Ram, 30/48) “Riizgarlar1 gonderir”
olan Hak Teala senin koyiine gelmek i¢in iradesi riizgarini ne vakit getirir?” (Konuk, c. 5,
b. 258, s. 83)

Sehirli, koyliiye soyle der: Allah ne zaman kismet ederse ben ancak o zaman

gelebilirim. Riizgar siiriiciiden kasit, Allah’tir.
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Cocuklar, babalarina: “Ay, bulut ve gélge bile yolculuk eder. Onun iizerinde senin
haklarin var, o bunu 6demek istiyor ve bize gizlice yalvararak onu kdye getirin.” diye
istekte bulundu. Sehirli dedi ki: “Kendisine iyilik ettigin kisinin serrinden sakin! Dostluk
bozulur diye endise ediyorum. Her adimi tuzak bil. Ovanin yiizeyi diiz ve ferahtir ama
her adimda tuzak vardir” (Mesnevi-111, b.259-269).

Yukaridaki beyitleri su sekilde yorumlamak miimkiindiir: Yani “Ay’in, bulutun
ve golgenin bile hareketleri ve seferleri vardir. Bir mahalde sabit kalmazlar. Biz ise

yerimizde ve evimizde sabit bir haldeyiz. Biz de onun koyiine sefer edelim” (Konuk, c. 5,
b. 262, s. 83).

“Babaniz1 yalvararak koy tarafina gelmeye icbar edin, diye o kdylii bize gizli gizli
tavsiyeler etti” (Konuk, c. 5, b. 265, s. 84). Sehirli adam, ¢ocuklarin bu ifadesine karsi: “Ey

elma yanakl1 ve giizel ¢gocuklarim, sizin dediginiz dogrudur, fakat Hz. Ali (kerremallahii
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vechehil) efendimiz: “lIyilik ettigin kimsenin serrinden sakinin!” buyurmus oldugundan,

bu koyliiden iyilige mukabil fenalik zuhGiru ihtimalinden korkarim!” demek olur (Konuk,
c. 5, b. 265, 5. 84).

“Bu hakiki dostluk, hayat-1 diinyeviyyenin zahirine taalluk eden, yemek ve igmek
gibi tena’uma miistenid degildir. Belki hayat-1 diinyeviyyenin inkitd’1, onun igin ekilen
bir tohumdur. Eger ben koyliiye misafir olursam belki nefret verecek bir harekette
bulunurum ve bu hareket dahi o ekilen tohumu ifsad eder” (Konuk, c. 5, b. 266, s. 85). Sehirli,
eger koyliiniin evine giderse ona rahatsizlik verecegini, belki de farkinda olmadan onu
kirabilecegini diisiiniir ve bunu ¢ocuklarina agiklamaya calisir.

“Sohbetin bir nev’i daha vardir ki, ilkbahar mevsimi gibi latif olur. Ondan

kalblerde ma’muriyetler, siirirlar ve hesapsiz manevi menfaatler peyda olur” (Konuk, c. 5,
b. 269 s. 85).

“Bir kimse kendi nefsini tehlikeden ve fenaliklardan kurtarmak igin -aksi sabit
oluncaya kadar- her bir emrinde hazm ve ihtiyatla hareket etmek 1azimdir” (Konuk, c. 5, b.
270's. 85).

“Bu beyt-i serifte “Si-i zan hazmdendir.” Hadis-i serifine isaret buyurulur. Hazm
tavsiyesinden murad, mii’'min kardesine sii-i zann etmek degildir. Belki huyunu ve
ahvalini bildigi bir kimseye kars1 fenalik zuhGru ihtimalini diisiinerek ihtiyatkarane
hareket etmektir. Zira nefsaniyet sdhasinda yiiriyen her bir kimsenin bir adimi i¢in bir
tuzak melhiiz oldugunu miidrik olur” (Konuk, c. 5, b. 271 s. 85-86).

“Bu viicid-1 izafi sahras1 diiz ve genis goriiniir. Ey miitecasir, nefsinin hazzina
tebean her attigin adimin altinda bir tuzak vardir. Bindenaleyh o sahradaki ciir’etkarane

hareketini azalt” (Konuk, c. 5, b. 272 s. 86). Konuk’un serhine gore, insanin nefsi kendisine

en biiytik tuzaktir.
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“Dag kegisi “Tuzak nerede?” diye kosunca tuzaga diiser. Sen ovay1 goriiyor; fakat
tuzagr gormiiyordun. Yeryiiziine kiistahca gelenlerin kemiklerine bak, mezarliga
gittiginde onlara ge¢misi sor. Boylece onlarin gurur kuyusuna nasil gomiildiiklerini
goriirsiin. Kilavuz olmadan yiirlime. Koriin attigi gibi adim at da, ayagin kuyudan ve
kopekten kurtulsun” (Mesnevi-111, b.270-281).

Yukaridaki beyitlerle ilgili su aciklama yapilabilir: Burada kopekten kasit, insanin
nefsidir. Nefsinin heva ve heveslerine uyan insan karakterini anlatmak i¢in kullanilmistir.

“Mesela dag kegisi, cevikligine itimad edip oraya buraya sicrar, kosar. Halbuki
onu avlamak isteyenler, o sigradig1 yollara tuzak kurmuslardir. Nihayet bilaperva kosa
kosa o tuzak ansizin onun bogazina takilir. Insan dahi bu cismaniyet sahrasinda dag
kecisine benzer” (Konuk, c. 5, b. 273 s. 86).

“Hani tuzak?” deyip sigrayan o dag kegisine, tuzaga tutulduktan sonra de ki: “Iste
tuzak denilen sey budur, gor! Sahrdyr gordiin, fakat pusuyu goéremedin!” de. “Dag
kecisini avlamanin ustlii budur ki, erkek keciye karsi bir disi kegi gosterirler ve iki dag
arasina da tuzak kurarlar. Karsiki dagdaki disiye vasil olmak icin erkek keci, bila-ihtiyar
kosa kosa o tuzagin bulundugu mahalden gegmeye mecbir olur ve yolu lizerindeki tuzaga
boynundan tututlur. Iste insanlar da bdyledir. Uzaktan hazz-1 nefsanesini goriip o tarafa
kosar ve nihayet yolu tizerindeki tiirlii tiirlii tuzaklara tutulur” (Konuk, c. 5, b. 274 s. 86).

“Ey hazz-1 nefsanisi i¢in cok hareket eden kimse! Seni avlayip helak etmek isteyen
ins ve cin seytanlari, bu mezra-i diinyaya, nefsine hos gelen ezvaki ve huziizati, pususuz
ve tuzaksiz sana gostermediler. Nitekim avcilar, kurtlar1 avlamak i¢in tarlalara kuyruk
koyarlar; hayvan o kuyruk tarafina kosup tuzaga tutulur” (Konuk, c. 5, b. 275 s. 86-87).

“Geg¢mis olan milletlerden yeryiiziinde peygamberi tanimayip saha-i nefsaniyette
clir’etkarane hareket etmis olan kimselerin kemiklerini, baglarin1 ve kafataslarini ibretle
temasa et! Bunlarin kimi seylab, kimi firtina, kimi zelzele ve kimi diigman istilasi

yiiziinden kahr ve helake dtgar oldular” (Konuk, c. 5, b. 276 s. 87).
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“Ey nazarindaki ibret sebebiyle makbil-i ilahi olan salik! Mezarliklara gidip helak
olan kavmin kemiklerini ve kafataslari1 gordiigiin vakit, onlarin bu kemiklerinden,
baslarina gelen ahvalden sor!” Nitekim ayet-i kerimede (Nahl, 16/36) yani “Yeryiiziinde
geziniz, Allah’1 ve peygamberi tekzib edenlerin sonu nasil oldugunu ibretle temasa
ediniz!” buyurulur (Konuk, c. 5, b. 277 s. 87).

“Mademki basar-1 basiretin yoktur ve kalb goziin agik degildir, korler degneklerini
rehber ittihaz ettigi gibi, sen de hazm, ihtiyat ve istidlal asasini kendine rehber yap (Konuk,
c. 5, b. 280 s. 88)! Ve eger aklin ve re’yin kuvvetli olmadigi i¢in, hazm ve istidlal degnegi
de sende yoksa asa cekicisiz, yani miirsidsiz ve rehbersiz her bir tariki nefsani iizerinde
durma!” (Konuk, c. 5, b. 281 s. 88)

“Bu cismaniyet sahasinda adimini, korlerin kemal-i ihtiyat ile attiklar1 adimlar

gibi at! T4 ki ayagin kuyulara kaymaktan ve taslara dolagsmaktan kurtulsun!” (Konuk, c. 5,
b. 282 s. 88)

2.4.1. Sehirlinin, Koyliiniin Davetiyle Kéye Gitme Hikayesinin Devam
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Koyli O kadar 1srar edince sehirlinin dayanma ve temiz suyu bulanir, yani akli

2

karigir. Yolculuk hazirligina baglarlar. Cocuklar1 da; “Gezeriz ve oynariz.” diye
sevinirler. Tipk1 “Gezeriz ve oynariz.” soziinlin babasinin goélgesinden ayirdigi Yusuf
gibi. O, oyun degil, aksine hile, diizen ve aldatmadir. Yiizde yiiz kar olsa da seni

dostundan ayirani dinleme (Mesnevi-111, b.412-420).
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Yukaridaki beyitler sdyle yorumlanabilir: “Kdoylii, efendiyi kdye davet etmek
hakkinda o kadar yaltaklandi, temelluk etti ve temellukta hiiner ve kemal gosterdi ki,
nihayet efendinin bu kissa ibtidasinda bahs olunan hazm ve ihtiyat fikri hamakate
tebedduil etti” (Konuk, c. 5, b. 417 s. 124).

“Koyliinlin davet haberleri {izerine bu taraftan sehirlinin ¢ocuklar1 da bu daveti
hos gdrmek ve begenmek hususunda “Yemis yiyelim ve oynayalim!” naralarini sevingle
vurdular. Stre-1 Yusuf’ta (Yusuf, 12/12) “Yusuf (a.s.)’1n kardesleri, babalar1 Yakub (a.s.)’
a dediler ki: “Ey bizim babamiz, sana ne oldu ki, Yusuf {izerine bizi emin addetmezsin,
halbuki biz ona nasihlariz, onu yarin bizimle beraber gonder, yemis yesin ve oynasin! Biz

",

muhakkak strette onu muhafaza ederiz!” ayet-i kerimesinden muktebestir. Bir sonraki
beyitte de buna isaret edilir” (Konuk, c. 5, b. 419 s. 124).

“Sehirlinin ¢ocuklarinin “Yemis yeriz ve oynariz.” mandsini vurmalar1 ve
sevinmeleri, Yusuf (a.s.)’in vak’asina miisabih idi. Nitekim Yusuf (a.s.)’in kardeslerinin
Yakub (a.s.)’dan izin almak i¢in “Yemis yer ve oynar.” sdzlerini sdylemeleri, Hak Teala
Hazretlerinin acib olan takdirinden vak’i oldu ve neticede Yakub (a.s.)’in sdyesinden
miiddet-i medide mahriimiyetine sebep oldu” (Konuk, c. 5, b. 420 s. 124-125).

“Gerek sehirlinin gocuklarinin “Yemis yeriz ve oynariz.” demeleri ve gerek Yusuf

(a.s.)’mn kardeslerinin “Yemis yer ve oynar.” demeleri oyun degildir. Bu stri oyunun
zimninda vaki’ olacak bir can oyunudur. Hile, mekr ve tezvir tertibidir” (Konuk, c. 5, b. 421
s. 125).

“Eger seni dostundan ayiran o sey, sana bir¢ok sliri faydalar temin etse bile, sen
ona ehemmiyet verme! Menéfi’i siriyye i¢in fevaid-i maneviyyeyi terk etme! Birkag altin

icin ey muhtag, altin dolu olan hazineyi birakma!” (Konuk, c. 5, b. 423 s. 125).
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Sunu dinle: “Allah peygamberin ashabini azarlayip buyurdu. Onlar kithk
zamaninda davul sesi ilizerine Cuma namazint bozdular. Biz herkesten once bugday1
almaliy1z.” diye peygamberi namazda iki ii¢ fakirle yalniz biraktilar. Hak buyurdu:
“Davul, ticaret sizi peygamberden nasil ayirdi? Bugday icin batil tohum ekip onu
biraktiniz. Onunla birlikte olmak oyundan da, maldan da hayirlidir. Hirsiniz, sizi rizik
verenlerin en hayirlist olan benden ayirdi. Bugday i¢in gokten bugday gonderenden
ayrildin” (Mesnevi-111, b.421-431).

Yukaridaki beyitlerle ilgili sunlar sdylenebilir: “Ey sélik dinle ki, Hak Teala
Hazretleri Kur’an-1 Kerim’de fevaid-i diinyeviyyeye meyilden ne kadar men buyurdu ve
peygamberin ashabina bu hususta yumusak ve sert ta’riz ve tevbihte bulundu” (Konuk, c.
5, b. 424 s. 125).

“Kitlik senesinde bir cuma giinii, ashab-1 kiram cami-i serifte ve Nebiyy-i zisan
efendimiz dahi minberde hutbede idiler. Medine-1 Miinevvere’ye kervan geldi ve halka
ihbar i¢in davul ¢almaya basladi. Camide davul sesini duyan ashab, zahire tedariki i¢in
derhal disar1 firladi. Camide ancak on kisi kaldi. Onun {izerine slire-i cumada olan su ayet-
1 kerime nazil oldu: (Cuma, 62/11) “Ve ticareti ve lehvi gordiikleri vakit ona dagildilar ve
seni kaim olarak terk ettiler. De ki: Allah indinde olan sey, lehivden ve ticaretten
hayirlidir. Ve Allah Teala rizik vericilerin hayirhisidir.” Ayet-i kerimede beyan buyurulan
“ticaret”, kervanin getirdigi zahire miibayaasi ve “lehv’” den murad dahi kervanin galdigi
davuldur. Ve peygamber efendimiz bu dagilma hakkinda buyurdular ki: “Nefs-i
Muhammed yed-i kudretinde olan Allah Tedlaya yenin ederim ki, eger hepsi ¢iksa idiler,
Allah Teala onlarin {lizerine vadiyi ates olarak alevlendirirdi!” (Konuk, c. 5, b. 425 s. 125-126)

“Namazi terk edip camiden disar1 firlayan taife, kervanin getirdigi zahireleri
derhal baskalar1 ucuza kapatmak lazim gelmesin ve o satilmak {izere getirilen maldan

2

ucuzluk nef’ini de bizden evvel miiracaat edenler alip gotiirmesinler fikriyle dagildilar’
(Konuk, c. 5, b. 426 s. 126).
“Yani “Ey ehl-i Medine, bugday muhabbetinin galebesi sebebiyle hayran olarak

camiden dagildiniz; sonra Rabbani olan Nebiyy-i zisan1 hutbede ayakta hali ve yalniz
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biraktiniz!”Bu ayet-i kerimede, diinya muhabbeti sebebiyle insan-1 kamilin huzir-1
ma’rifetini terk edip dagilanlar1 da tevbih ve ta’riz vardir” (Konuk, c. 5, b. 429 s. 127).

“O Hak Restliiniin sohbeti ve huziiru, hayalden ibaret olan lehivden ve maldan
hayirlidir; onun huziru Hak’tir ve daveti hakikattir. Bindenaleyh, basar-1 basiretindeki
gaflet ¢apaklarini sil de nazar-1 dikkatle bir bak ki, kimi terk ettin? Yani hakikati hayale
feda ettin (Konuk, c. 5, b. 431 s. 127)! Yani “Sizin haris olan nefsinizin goziine miibalaga ile
rizik verici ve rizik vericilerin hayirlist ben oldugum yakinen goriinmedi de boyle
peygamberimi ayakta birakip terk ettiniz” demek olur” (Konuk, c. 5, b. 432 5.128).

“Garip sey! Hak Restliinii bugday muhabbeti i¢in terk etmekle ne kadar
muhakemesizlik ettin! Hele bir iyi diigiin! Bugday1 asuman-1 gaybdan alem-i zuhtira
gonderen Rezzak-1 dlem olan Hak’tan bugday i¢in mi ayrildin? Ehl-i idrak i¢in bu layik

olur mu?” (Konuk, c. 5, b. 434 s. 128).
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Sehirli (tacir), 6ziir diledi ve o asi seytana bahaneler sundu: “Simdi 6nemli islerim
var, gelirsem olmaz. Hem padisah bana bir is buyurdu; dyleki beni beklemekten gece
uyumadi. Ben onun emrini yapmak zorundayim; ona karsi mahgup olamam. Padisahin
subay1 sabah ve aksam gelip bana ¢aresini soruyor. Ben kdye gelirsem sultan, kizar. Bu,
reva midir? O 6fkelenirsre ben ne yaparim, kendimi diri diri topraga mi1 gémeyim?” dedi.
O, bu tiirden bir¢ok bahane uydurdu; ama hileler Hakk’in hiikkmiine es olmadi (Mesnevi-
111, b.439-446).

Yiukaridaki beyitlerle ilgili su agiklama yapilabilir: “Hazm ve ihtiyati zikrolunan
sehirli, serkes seytan gibi olan koyliiye karsi cok 6ziir diledi ve bahane getirdi. (Konuk, c.

5, b. 442 s. 130) “Memleketimizin hiikiimdari, bana nazik bir isin gériilmesini emretmistir.
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Bu isi emri vech ile ifd etmis oldugum haberini beklediginden dolayi, goziinii bile
kirpmamis ve uykusunu feda etmistir” (Konuk, c. 5, b. 444, s. 130).

“Ben sahin emrini terk edip koye geldigim i¢in, onun huziirunda hacil ve riisvay
olurum, utanirim. Bindenaleyh ben bu hali kabul edemem™ (Konuk, c. 5, b. 445. s. 130). “Ey
koyli, sen caiz goriir miisiin ki ben, koy tarafina geleyim ve padisahin isini yliziistii
birakayim da padisah darilip bana kaglarini ¢atsin (Konuk, c. 5, b. 447. s. 131)?” O sehirli, bu
nev’iden agikga birtakim 6ziir beyan etti, fakat bu tedbirler Hakk’1n hiikkmiine ve kazasina
muvafik diismedi” (Konuk, c. 5, b. 449. s. 131).

Hikayeye gore sehirli, o seytan sifatli olan kdyliiye bir¢ok bahane uydurur, ama

onun tedbiri basina geleceklere engel olamaz.
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Takdir, afsunlara niyet edince koylii, sehirliyi mat etti. Binlerce tedbire ragmen
sehirli yenildi, o yolculukla afetlere ugradi. Kendine ¢ok giiveniyordu; fakat yarim sel
onu kapti. Takdir boyle oldugunda biitiin akillilar kor ve sagir olur. Oyleki baliklar
denizden disar firlar, ucan kusu tuzaga tutulur. Boylece peri ve cin siseye girer; hatta
HarGt Babil’de kuyuda asilir. Ancak ilahi takdire kagan kisiye kotii talih bir sey yapamaz.
Takdire kagmandan baska hig¢bir hile seni ondan kurtaramaz (Mesnevi-11l, b.466-473).

Bu beyitlerle ilgili su agiklamalar1 ilave etmek gerekir: “Vaktaki, kaza-y1 ilahi
hiikmiinii infaz i¢in sihirler gostermek dhengine basladi, akilli ve ihtiyatli olan sehirliyi
bir cahil koylii maglab etti (Konuk, c. 5, b. 469. s. 137-138). Sehirli, binlerce fikr-i ihtiyat ile
beraber koyliiye maglib oldu ve o kdye seferinden dolayr afat mahalline gitti” (Konuk, c.
5, b. 470. s. 138).
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“Sehirli, koye gitmek niinasib olmayacag itikadinda sebat iizere idi. Fakat kaza-
y1 ilahi tesiriyle kendisinin sabit ve rasih bir dag gibi olan itikddini, yarim sel gibi olan
koyliiniin mevaidi yerinden sarst1” (Konuk, c. 5, b. 471. s. 138).

“Kaza-yi1 ilahi alem-i gayb feleginden basini bu viiclid-i izafl alemine ¢ikardigi
vakit, akillerin akillar1 ve tedbirleri gider, hepsi kor ve sagir olurlar” (Konuk, c. 5, b. 472. s.
138).

“Kaza-y1 ilahinin galebesi o derecededir ki peri ve seytan letafet ve kuvvet-i
viictdiyyeleriyle beraber, sise iginde mukayyed ve mahbis olurlar. Nitekim, Siilleyman
(a.s.)’1n perilerden bir¢ogunu sise icinde hapsedip denize attig1 rivayet olunur. Ve keza
HarGt ve Mar(t melek olmakla beraber, kaza-y1 ilahi neticesi olarak Babil kuyusunda
miibtela-y1 azab olurlar” (Konuk, c. 5, b. 474. s. 138-139).

Sarih bu beyitleri soyle agiklar: “Kaza, Hakk’in hiikkm-i kiilli-i icmalisidir. Simdi
bu alem-i shrette kaza-y1 ilahi geldigi vakit (Zariyat, 51/50) “Allah’a kaginiz!” ayet-i
kerimesi micibince bu hiikmiin hakimi olan Hakk’a kacan kimsenin kanini higbir
diismanlik dokmedi” (Konuk, c. 5, b. 475. s. 139).

“Eger kazada, kazanin icerisi olan Hakk’a kagmanin gayri olarak kazaya kagar ve
kazaya tevecciih eder ve nazarin1 Hakk’tan ayirip o kazayi def” i¢in tiirlii tiirlii tedbirler
yapmaya tesebbiis edersen, seni o kaza-y1 ildhiden hicbir hile ve tedbir kurtaramaz”
(Konuk, ¢. 5, b. 476. s. 139).

2.4.2. Sehirlinin (Tacirin) Koye Gitmesi
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Sehirli hazirlandi, niyet kusu aceleyle kdye dogru gitti. Hanimi1 ve cocuklari

yolculugu diizenleyip esyay1 niyet dkiiziine yiiklediler. Koye dogru mutluluk ve aceleyle;



29

“Amacimiz hos bir yesilliktir. Dostumuz da kdyde, comert biridir. Bizi goniilden,
defalarca ¢agirdi. O bizim i¢in kerem agaci dikmistir. On uzun kisin erzagini hazirlayip
sehre getirelim; hatta o, yolumuza bahge bagislar, caninda bize yer verir (Mesnevi-111, b.497-
503).”

Burada su agiklamalar yapilabilir: Koyliiniin 1srarlarina aldanan sehirli ve ailesi;
koyliiye o kadar glivenirler ki, kendileri i¢in canin1 bile bagiglayabilecegini diisiiniirler.

“Sehirli, koy tarafina sefer i¢in ige basladi ve sefer levazimini tertib etti. Onun kus
gibi olan azmi ve himmeti kdy tarafina acele kostu” (Konuk, c. 5, b. 499. s. 146-147).
“Sehirlinin haremi ve ¢ocuklari, sefer hazirlig1 yaptilar ve levdzimattan miirekkeb olan
yiikli azm 6kiizii lizerine yiiklediler” (Konuk, c. 5, b. 500. s. 147). Yani sehirlinin haremi ve
cocuklari, sefer hazirlig goriip koye gitmek tahakkuk edince, sevinici ve koy tarafina
acele edici olduklar1 halde birbirlerine dediler ki: “Eh artik miijde, koyiin yemislerini
yedik gitti” (Konuk, c. 5, b. 501. s. 147).

“Koyliiler uzun miiddet devam eden kis mevsimi i¢in kdylerine zahire iddihar

ederler. O kdyli dostumuzun indinden o kdy zahiresini sehir tarafina da getirelim” (Konuk,
c.5,b. 504. 5. 147).
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Arkadaglar, acele edip yararlanin, dediklerinde akilsa igten i¢e: “Ferahlanmayin!”
diyordu. Allah’in faydalarindan yararlanin. O, simaranlar1 sevmez. Onunla mutlu ol.
Ondan bagka olanlar senin tahtin, miilkiin de olsa seni felakete siiriikler. Kederle mutlu
ol; ¢iinkii o, gorme tuzagidir. Gam bir hazinedir. Fakat sehirli, cocuklarin bunu
anlayamayacagini diigiiniir (Mesnevi-111, b.504-510).

Yukaridaki beyitlerle ilgili olarak sarihin serhi soyledir: Koy seferine miiteveccih
olan aile efradi: “Maddi ve manevi kar ve istifade i¢in kOy tarafina acele edin!” derlerdi.

Fakat sehirlinin akli, iceriden yani, kendi kendine derdi ki: “Ferahlamayin!” (Konuk, c. 5,
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b. 506. s. 148). Bu beyitte, “Ferahlanma, muhakkak Allah Teala ferahlananlari sevmez!”
ayet-i kerimesine (Kasas, 28/76) isaret buyurulur. Zird nefsin siddet-i ferahi, evsafinin
kabarip icra-y1 ahkama miiheyya olmasina ve Hak’tan gafletine badi olur. Yani “Sundan
bundan gelecek istifade ve nimete intizar etmeyip nazarinizi masdar-1 in’am ve ihsan olan
Hak canibine atfediniz!” (Konuk, c. 5, b. 507. s. 148).

“Hakk’1n size verdigi seye siddetle sevinip ferahlanmayin. Ciinkii alem-i strette
her bir kalbinizi mesgll eden gelici, sizi kendisiyle isgal ve Hakk’a tevecciihten men eder
ve Hakk’tan yiiz ¢evirmek ise bir kulun felaketidir. Gelen seye az sevinin ve hafif olarak
ferahlanin!” “Maltim olsun ki, servet ve nimet gibi stri olsun ve latif riiyalar ve envar ve
ahval gibi manevi olsun, hep Hakk’in hicabidir. Salike bunlar ile ferahlanmak caiz
degildir. Zira bunlarin ciimlesi birer zill-i zaildir. Salik bu varidata vecibe-1 siikrii ifa
etmekle beraber asla kalbini rabt etmemelidir ve maarif-i ilahiyyeden bagka seye kulak
asmamalidir. Zird marifet-i ilahiye tahsili kalbin Hakk’a tevecciihiinden bagka bir sey
degildir. Onun i¢in bu beyt-i serifte marifet-i ilahiyyeden gayri olan varidata “miisgil olan
gelici” tabir buyurulmustur. Ve maarif-i ildhiyyeye meteallik olan varidat “miisgil
olmayan gelici” dir. Simdi salik her bir mazharda Hakk’1 miisahede edinceye kadar
marifet-1 zevki tahsiline sa’y etmelidir. Bu zevkin husilii salik i¢in 1d-1 siirGrdur” (Konuk,
¢. 5, b. 508. 5. 148).

“Bindenaleyh, mezahirden degil, zahir olan Hakk’tan sad ol! Zird mezahir
taayyiinler itibariyle Hakk’in gayridir. Ve mezahirde zahir olan Hakk bu viictid-1 izafi
bostanina hayat-bahg olan bahardir ve taayyiin itibariyle zat-1 Hakk’in gayri olan viicid-
11zafi alemi kis ay1 gibi soguk ve miincemiddir” (Konuk, c. 5, b. 509. s. 149).

“Ey salik, sana strette saltanat-1 diinyay1 ve manada tiirlii tlirlii kesif ve keramati
verseler mesrlir olma ve gonliinii bunlara merbit kilma! Ve matliiba vasil oldum, deme!
Belki, heniiz bi-hasilim diye huzir-1 Hakk’ta gézyas1 dok, yalvar! Eger senin kalbinde bu
mana zevkan hasil olursa bu gam ve hiizniinden sad ol ki, Hakk, miinkesir kalblerdedir.
Binaelaneyh, bu hiiziin ve inkisar lika-y1 Hakk tuzagidir. Tarik-1i Hakk’ta alcaklik ve
higlik tarafi irtikadir ve ylikselmektir” (Konuk, c. 5, b. 511. s. 149).

Bu alem-i siirette senin tahtin, tacin ve miilkiin dahi olsa mademki bunlar senin
hakkinda istidrac olur ve manada senin belan ve azabindir (Konuk, c. 5, b. 510. s. 149). Bu
gam bir hazinedir ve senin siri zahmetlerin, manevi gam ve hiizniin, altin ¢ikan bir
madendir. Fakat bu s6z, cocuk mesabesinde olan tarik-i Hakk miibtedilerine ne vakit tesir
eder? Onlarin nazarlar1 bazige-i sibyan mesabesinde olan cezbe, kiisif ve keramat gibi

ahvaledir” (Konuk, c. 5, b. 512. s. 149).
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Cocuklar, oyunun adin1 duyunca hepsi yaban esegiyle birlikte kosar; fakat bu

yonde tuzaklar, pusuda kan i¢iciler vardir. Goniil ovasina adim atmak gerek; ¢iinkii toprak

ovada ferahlik yoktur. Kalbine yonel ve yiirii; orada agaglar ve akan pinarlar vardir. Kdye

gitme; kdy, adami ahmak yapar. Akli nursuz bir hale getirir. Peygamberin s6ziinii dinle:

“Koyde yerlesmek aklin mezaridir.” Kdyde bir giin kalanin akli bir ay yerine gelmez.

Koyde bir ay kalan kiside cahillik ve korlik meydana gelir. Koy nedir? Ermemis, taklide

ve delile tutunmus seyh. Bu duygular, biitlin akil sehri 6niinde degirmende gozii bagh

eseklere benzer (Mesnevi-111, b.511-523).

Bu beyitler soyle aciklanabilir: Mevlana, hikdyenin bu kisminda, insanin

ferahliginin kendi gonliinde, i¢ diinyasinda oldugunu ve ordaki giizellikleri fark edip

oraya yonelmemiz gerektigini vurguluyor. Ayrica, peygamberin hadisini 6rnek

gostererek koye gitmemek gerektigini; aksi halde aklin bundan zarar gorecegini

vurguluyor. Mevlana, “kdy”i, yani sahte seyhleri; akil sehri, yani insan-1 kamile nispetle

degirmende gozii bagh eseklere benzetir. Mevlana’nin kdyden kastinin “yalanci seyh”

oldugu anlasilmaktadir.
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“Ey oyun tarafina kosan yaban esekleri! Bu oyunlar tarafinda tiirlii tiirlii tuzaklar
vardir ki, bunlart yol iizerine nefis ve seytan kurmustur. Bu oyun tarafinda pusuda
saklanmis olan nefis ve seytan vardir ki, onlar salikin kanini igerler ve onu helak ederler”
(Konuk, c. 5, b. 514. s. 150). Yani “Adimi1 goniil ve rithaniyet sahrasina atmak lazimdir. Zira
¢amur sahrasi olan bu viicid-i izafl aleminde zevk ve hosluk olmaz (Konuk, c. 5, b. 516. s.
150).”

“Ey zulmet-i cismaniyyet i¢inde gidici olan salik, kalb tarafina meylet ve o halde
yiirii ve seyret! Zird kalbde maarif-i ildhiye agaclari, ulim-i lediinniye pinarlart ve
kaynaklar1 vardir” (Konuk, c. 5, b. 518. s. 151).

“Sehirler menba-1 ilim yeridir ve irfan oldugu i¢in, sehirlerde oturanlarin kulaklar
isite isite akillar miinevver olur. Ve koylerde cehil hiikiim-ferma oldugu i¢in akildaki
meleke-i irfan zail olup birevnak olur” (Konuk, c. 5, b. 519. s. 151).

“Ey aklinin kuvvetiyle miimtaz olmus ve se¢ilmis olan salik! Peygamber (a.s.)’in
kelam-1 serifini dinle ki, s0yle buyururlar: “Koyde tavattun etmek akil i¢in mezardir.”
“Kdylerin sakini mezarlarin sakini gibidir.” Ve keza “Kdylerde sakin olma, zira koylerin
sakini mezarlarin sakini gibidir.” buyururlar (Konuk, c. 5, b. 520. s. 151).

Golpmarlt bu beyitleri soyle serh eder: “Hz. Peygamberin (s.a.v.) bu hadisi, koy
ve koylii aleyhinde anlagilmamalidir; ancak Is1am, tam bir sosyal dindir. Irk, millet ayrimi
gozetmeyen, soy sop rekabetini kaldiran, Arab’in Arab olmayana, Arab olmayanin
Arab’a; siyahin beyaza, beyazin siyaha bir istiinliigii olmadigini, istiinliiglin ancak,
Allah’tan c¢ekinmekle oldugunu bildiren, zekati, simif farkin1 kaldirmak, siniflari
birlestirmek icin tesri’ eden, “Halkin hepsi de Allah ayalidir; halkin Allah’a en sevgilisi
de ayaline en faydali olanidir.” hadisiyle bu esas1 tesbit eyleyen Islam, koy hustisunda da
ileri bir goriise sahiptir. Koyl kasabalastirmak, kasabalar1 sehir haline getirmek, kdy
ibtidailigini sehir medeniyetine ulastirmak gayesini giider. Hz. Peygamberin (s.a.v.)
hadisleri, iste bu gayeyi istihdaf etmektedir. Mevlana, bu gayeyi sdyledikten sonra yalanci
seyhi de koye benzetmekte, bunlara uyanlarin, ancak sapiklifa diiseceklerini
bildirmektedir (Golpmarli, 1978,¢.3, 5.121-122).

“Yirmi dort saat koyde sakin olan kimse, bir ay kadar islerini karmakarigik bir
halde goriir. Zira kdyiin otundan bu nahos ve tatsiz seyleri biger (Konuk, c. 5, b. 522. s. 151-
152). Hind sarihlerinden Muhammed Riza, bu beyt-i serifin “Bir giin kdyde sakin olan
kimse bir ay ve bir ay sakin olan kimse de uzun miiddet ahmaklasir.” hadis-i serifinin

terclimesi oldugunu beyan eder” (Konuk, c. 5, b. 523. s. 152).
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Konuk, bu beyitleri séyle serh eder: “Bu kissada “k6y” den murad, Hakk’a vasil
olmamuis, yani viicid-i abdanisi viictid-i hakkanide fani olmamis oldugu halde, kitaplarda
okudugu ilm-i tasavvufu ezberlemis ve halki Hakk’a davet ediyorum diye kendi
enaniyetine davet etmis ve miiddeayatini isbat icin delail-i akliyye ve nakliye ile halki
celbe sa’y etmis olan seyh efendidir. Bindenaleyh boyle bir sey salike nlir veremez.
Bilakis salikin kalbindeki niiru alir.” (Konuk, c. 5, b. 524. s. 152) “Yani “Akl-1 kiille mensib
olan sehrin, yani seyh-1 kdmilin 6niinde heniiz cismaniyet mertebesinde bu havas-1 zahire
ile bagli olan o mukallid seyhler, degirmende goézleri bagl esekler gibidirler.” Nitekim
degirmende gozleri bagl esekler, olduklar1 yerde doniip dolastiklar: halde kat’-1 mesafe
ettiklerini zannederler. Iste o mukallidler de olduklari mertebede yerinde yerinde

saydiklar1 halde, kitaplarda okuduklar1 meratib-i aliyeden bahsedip dururlar” (Konuk, c. 5,
b. 525. s. 152).
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HikAyenin stretini al. Inciyi birak, bugdayi al. Inciyi alamiyorsan bugday al. Dis
gorlintii egri ugsa da seni ige ulastirir. Her insan 6nce sirettir, daha sonra can; o da huy
giizelligidir. Her meyvenin oncesi slrettir, sonra ise can; o da huy giizelligidir. Lezzet,
meyvenin manasidir. Once ¢adir yaparlar, sonra Tiirk’ii konuk alirlar. Siretini ¢adur,
manani Tiirk bil; manani kaptan, stiretini gemi gibi bil (Mesnevi-111, b.524-531).

Yukaridaki beyitlerle ilgili olarak su agiklamalar yapilabilir: “Cenab-1 Pir
efendimiz bu beyt-i serifte zat-1 ulyalarina hitaben buyururlar ki: “Kissanin zimnindaki

esrarin beyanina daldin. Bu esrar1 birak da kissanin siretini beyana basla! O hikayenin
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icindeki maarif-i ilahiyye incilerini birak! Bugday déanesi gibi zahir-i hikayeye ait elfazi
al” (Konuk, c. 5, b. 526. s. 152-153).

“Ey miistemi, eger kissanin zimninda olan esrar incilerini toplamak i¢in senin
idrakine yol yok ise agah ol, kissanin zahirine ait olan ve bugday daneleri mesabesinde
bulunan manalar al! Eger o batin tarafina yol yok ise, bu zahir tarafina sevk-i idrak et!”
(Konuk, c. 5, b. 527. s. 153)

Sarih bu beyitleri sdyle serh ediyor: “Biz, kissanin zahirinde, bir sehirli ile bir
koyliilden ve sehir ile kdyden bahsettik. Halbuki “sehirli” den muradimiz, akl-1 kiille
menslib olan insan-1 kdmil ve “kdyli” den muradimiz, taklide mensib olan insan-i
nakistir. Biri zahir ve biri batindir, ve bu zahir, batina nazaran egri ugar. Yani akil der ki:
“Sehirli ile akl-1 kiilliin ve koylii ile mukallid seyhin arasindaki miinasebet nedir?” Fakat
akil bir vechini bulup bu zahirden batin tarafina gider (Konuk, c. 5, b. 528. s. 153). Yani,
“Vehle-1 Gilada nazara ¢arpan bir 4demin siretidir. Ondan sonra o ddem ile goriisiiliip
konusulur. Can1 ve manasi anlasilir ki, o da onun ahlakinin cemalidir. Binaenaleyh onun
zahirinden batinina intikal edilmis olur” (Konuk, c. 5, b. 529. s. 153).

Konuk’a gore; sehirli, “insan-1 kdmil”dir be batini1 temsil eder; koylii ise, zahiri
temsil eden insan-1 nakistir.

“Bu beyt-i serif dahi zéhirden batina intikale diger bir misaldir. Yani “Evvelen
agacta zuhir eden sey, meyvenin siretidir. O slret peyda olduktan sonra o meyvenin
manasi ve batini olan lezzete intikal olunur” (Konuk, c. 5, b. 530. s. 153-154).

“Bir nefes olsun Allah i¢in bu ince manalar1 birak, kissanin stretine riici et, ta ki

efendinin esegi sehir tarafindan kdy tarafina ¢ingiragini tahrik etsin!™ (Konuk, c. 5, b. 533. s.
154)

2.4.3. Sehirlinin ve Ailesinin Koye Dogru Gitmesi
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Sehirli, bu on yilin sonunda nefsine yenik diiser. Yolculuk hazirliklarini yaparlar
ve mutlulukla kdye dogru hareket ederler. “Ganimet elde etmek i¢in yolculuk ediniz.”i
okurlar. Ay, yolculukla Keyhiisrev olur. Yusuf yolculukla yiiz murat buldu. Giindiizleri
giinesten yanarak geceleri yildizdan yol grenenerek gidiyorlardi. Oyle ki, kotii yol
onlarin 6niinde giizellesmis, kOy sevinciyle yol cennet gibi gortinmiistii (Mesnevi-11l, b.532-
537).

Bu beyitlerle ilgili sunlar sdylenebilir: On yilin sonunda kdye hareket eden sehirli
ve ailesi, o kadar sevingliydi ki, o kotii yol bile onlara cennet gibi geliyordu.

Golpmarli’ya gore; beyitteki “Yolculuk edin, sithhat bulun.” , “Yolculuk edin
sthhat bulun, ganimet elde edin.” s6zleri hadisten lafzen iktibas edilmistir (Gélpinarli, 1978,
5.122).

“Keyhiisrev”, Iran sahlarindan Siyaus ibn Keykaus’un oglunun adidir. “Ay kiire-
1 arzin etrafinda ve mahreki {izerinde devr ve sefer ettigi i¢in, kursu aleddevam arzin
mubhtelif nukatinda bedr-i kdmil halinde goriiniir ve semada Keyhusrev’in saltanati gibi
sa’saapas olur. O aym bdyle seferi olmasa idi, kiire-i arzin muhtelif noktalarinda
Husrevane bir stirette bedr-1 kdmil halinde goriiniir mii idi?”” (Konuk, c. 5, b. 536. s. 155)

“Beydak” satrangtaki “piyade”nin adidir ve “ferzin” sahin “vezir’inin adidir.
Satrangta “beydak” haneler dolasip sonuncu haneye mukabil geldigi vakir “ferzin” olur.
Bu oyunda beydak, seferler edip haneleri dolastig i¢in “ferzin” yani sdhin seci “vezir”i
olur. Ve nitekim Yusuf (a.s.) dahi kardesleri tarafindan kuyuya atilip bir kervan tarafindan
kurtarildi ve Misir’da kdéle diye satildi. Ve bu seferden dolay1r Misir’da bir mansib-1 stiriye
nail oldugu gibi, manada da daire-i niibiivvetteki siilikiini itmam etti ve yliiz murad
buldu” (Konuk, c. 5, b. 537. s. 155).

Konuk bu beyitleri séyle serh etmistir: “Bu beyt-i serifte, sehirli ile ailesinin
seferine intikalen buyururlar ki: “Bizim kdy yolculari, glindiiz yiizlerini giinesten yaktilar
ve gece dahi (Nahl, 16/16) “Onlar yildiz ile dogru yola giderler.” Ayet-i kerimesi hiikmiine
tevfikan, yildizlardan yol 6grendiler.” Bu beyt-i serifte rGhun urlic seferine de isaret
buyurulur. “Giines”ten murad, Nebiyy-i zisan hazretleridir; “y1ldiz”’dan murad ulema-y1

hakikiyyedir. “Gece”den murad, Peygamberin intikalinden ahval-i zulmet-i tabiiyyedir”
(Konuk, c. 5, b. 538, s. 155).

Konuk’a gore; giines, “ Hz. Peygamberi”, yildiz da “hakiki alimler”i simgeler.
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Ebu Cehil karpuzu sevgiliden olunca hurma kesilir. Nice nazli kisiler, ay gibi
giilyanakli timidiyle dikene katlanir. Demirci, geceleyin gelip ayylizliisiinii 6pmek i¢in
kendi yiiziinii karartir. Sehirli (tacir) geceye kadar diikkdnda ¢carmihtadir; ¢linkii gonliinde
bir servi kok salmistir. Sehirli, o evde oturanin sevgisiyle kosarak gider. Bir degersiz
varlig1 degersizligiyle dost edinme; bu dostluk onda gecicidir (Mesnevi-111, b.538-548).

Bu konuyla ilgili sunlar denilebilir: Degersiz kisilerle dost olmamak gerektigi; bu
dostlugun da gegici olduguna vurgu yapiliyor.

Golpmarli’ya gore; “Mekanin serefi, orada oturanlardir.” mealindeki Arapca
atasOzilinii hatirlatmaktadir (Golpmarli, 1978, 5.122). “Ev her ne kadar dar olsa, i¢indeki latif
bir kadindan dolay1 genis ve miiferrih bir sahrd mesabesinde olur” (Konuk, c. 5, b. 541, s.
156).

“Demirci, glindiiz diikkkana gelip komdir ve is karasiyla yliziinii kapkara yapmustir.
Bu kirli sanat1 onun i¢in yapmustir ki, para kazansin ve aksam olunca yiiziinlii goéziinii
temizleyip evine gelsin ve evinde ay yiizlii zevcesini kucaklayip 6psiin” (Konuk, c. 5, b.
544, s. 157).

“Esnaftan biri ticaret kasdiyla aksama kadar diikkdni {izerinde mihlanmis
kalmistir. Onun bdyle carmiha gerilmis gibi bir halde kalmasi, boyu bosu servi gibi

miitenasib olan gilizel zevcesinin muhabbeti gonliine kok salmig olmasindandir” (Konuk, c.
5, b. 544, s. 157).
“Mademki sa’y ve igtihada sebep bir dirinin muhabbeti ve onun iimid-i visalidir,

ey salik, bari bir dirinin Gimid-i vuslati tizerine ¢alis ve igtihad et ki, o diri, senin goniil
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bagladigin diriler gibi bir iki giin sonra 6liip cemad haline gelmesin; o diri dahi Hayy-i
ezeli olan Hak Teala hazretleridir” (Konuk, c. 5, b. 549, 5.158).

“Ey salik, sen himmetinin al¢akligindan dolayi, alem-i siifliden olan viicid-i
unsuri sahibi bulunan mahlikati kendine minis olarak intihab ve ihtiyar etme! O mahlika
o munislik ariyet olup, bir miiddet sonra zail olur ve eceli gelip 6liir. Sen arkasindan

bakakalirsin” (Konuk, c. 5, b. 550, s. 158).
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Hak’tan baskasiyla dostlugun vefasi yoktur. Senin agkinin bulundugu seylerdeki
giizellik, Hakk’1n vasfiyla altin yaldizlidir. Altin 6zelligi gidip bakir1 ¢ikinca insan doyar

ve ondan vazgeger. Onun altin yaldizli sifatlarindan uzak dur. Kalp seylerdeki hosluk
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gecicidir. Su olugunda vefa gormediysen gilinesten su al. Aldanmislar, diigiimlenmis
kesede altin oldugunu sanarak sabirsiz bir sekilde kdye kosuyorlardi. Kdye dogru ugan
bir kus gorseler sabirsizlaniyorlardi. Koyden kendilerine dogru gelen kisilerin yiiziini
Opiiyorlardi; ¢iinkii sen bizim dostumuzun yliziinii gordiin, dyleyse sen canin cani ve
bizim goziimiizsiin, diyorlardi (Mesnevi-111, b.549-566).

Bu beyitlere su agiklamayr getirmek gerekir: ““Yani, bu izafi ve mecazi olan
viicidlar bakir gibidir. Bakir1 altin yaldiz ile boyayip altin olarak siirdiikleri gibi, bu
viiclidat-1 mecaziyyeyi de altin yaldiz mesdbesinde olan Hakk’in sifit-1 cemaliyyesi
parlatip revnak eder. Iste bu yaldiz sdyesinde bakir mesabesinde olan mecazi viiciidlarin
birbiri arasina agk ve alakalar peyda olur. Bu kiymetsiz ecsad-1 unsuriyye kalp, altinlar
gibi ortada revag bulur” (Konuk, c. 5, b. 556, 5.159-160). “Mesela gencliginde bir afet-i devran
olan bir kadin ihtiyarlayip onun divar-1 viicidu tizerine akseden Hakk’1n sifat-1 cemalisi
aslina riich’ ettigi ve yiizii gozii burusup bakirligi meydana ¢iktig1 vakit, ona asik olup
derdinden yananlarin tabiatlar1 bu agktan tok bir hale gelirler ve onun taldki davasina
kiyam ederler. Artuk suver-i sdireyi de bu misale tatbik et!” (Konuk, c. 5, b. 557, 5.160)

“Zira kalp ve ziiyQf olan seylerin hosluklar1 ve letafetleri igretidir, bir miiddet
sonra zail olur. O kalp olan seyi, esdsen ndhos bir sey oldugu icin 1’tina ile yaldizlamis ve
stislemislerdir. O siisiin altinda siissiizliik mayas1 vardir. O siis ve zinet kalkinca altindan
nahosluk meydana ¢ikar” (Konuk, c. 5, b. 559, 5.160).

“Kalbin yiiziine siiriilmiis olan altin yaldiz nihayet zail olup o kalbin yiiziinden
kendi ashi olan altin ma’deni tarafina gider. Yani kalpligi sabit olan altinin ytiziindeki altin
tabakasinin styirip altinlart ilhak ederler. Sen de o kalp strete saplanip kalma, onun
yaldizinin gittigi ma’den ve asil tarafina git! “kalp”ten murad, viiciidat-1 izafiyye ve “altin
ma’deni’nden murad, mense’i sifat ve esma olan Allahii zii’l Celal hazretleridir” (Konuk,
c. 5, b 560, s.160-161).

“Nr-1i tecelli, viiclid-i unsuri duvarlarindan viictid-i hakiki glinesine kadar riicti’
eder. Sen dahi o hakiki giines tarafina git ki, onun tecelliyati layikinda ve hikmet
dairesinde cereyan eder. (Taha, 20/50) “Hak Teala her seye kendi halkini verdi” ayet-i
kerimesinde beyan buyuruldugu iizere, onun bu tecelliyati kavabilin isti’dadatina gore
tam yerinde vaki’ olur” (Konuk, c. 5, b. 510, s. 161).

“Ey salik gordiin ki, simdiye kadar viicidlariyla iinsiyet peyda ettigin kimseler bir
bir gittiler ve fani oldular; higbirinin {insiyetinden vefa gérmedin ve senin anlarda sebeb-
1 muhabbet olarak gordiigiin ahval, hep Hakk’in tecelliyat-1 sifatiyyesi imis ve onlar bu

tecelliyatin saf suyunun oluklari mesabesinde imisler, artik bundan sonra bu vefayi, bu
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viiclid-1 mecazi arzinda ve bu suyun oluklari mesabesinde olan stretlerde arama, bundan
sonra viicid-i mutlak-1 Hakk’in semasindan bekle ve al!” (Konuk, c. 5, b 510, s. 161)

Sarih bu beyiti sdyle agiklamistir: “Kurdu avlamak i¢in koyun kuyrugu koyduklari
mahal, o kuyrugun ma’deni ve menba’1 degildir. Koyun kuyrugunun o tuzak mahallinde
bulunmasi ancak bir maksada miistenid olabilir. Fakat iri kurt, “Kuyrugun menba’1 kasap
diikkanidir, burasi degildir; bindenaleyh buraya vaz’i elbette bir maksada miisteniddir”
diyebilir mi? Simdi nefis iri bir kurda benzer. Ecsam-1 unsuriyye mezahirinde zahir olan
tecelliyat-1 cemaliyyenin Hak oldugunu idrak edemeyip o viicidat-1 unsuriyyeye saldirir
ve neticede kurt gibi tuzaga diiser.” Bu mana bir vecihtir. Diger bir vecih dahi budur ki;
“Kurt”’dan murad, nefistir ve “kuyruk”tan murad, ultim-i zevkiyyedir; ve “ma’den”den
murad uliim-i zevkiyyenin menba’1 olan seyh-i hakiki ve insan-1 kamildir. Ve “tuzak”tan
murad, seyh-i mukalliddir. Yani ”Seyh-i mukallid”, kendi zevki olmadigi halde ariflerin
sozlerini ve ulim-1 zevkiyyelerini alip bunlar ile nefisleri iri kurt mesabesinde olan ehl-i
diinyanin biyiiklerini avlar. O nefisleri muazzam olup, seyh-i mukallidin tuzagina
tutulanlar bu uliim-i zevkiyyenin menba’1 kim ve nerede oldugunu bilirler mi? (Konuk, c.
5, b. 563, s. 161-162)

“Bizim sehirli efendi ile ailesi dahi boyle bir tuzaga tutuldular; kdyliiniin davetini
bir diigiime baglanmis altin zannettiler. O magrirlar ve aldanmiglar kdye acele ettiler
(Konuk, c. 5, b. 564, s. 162). Sehirli ile ailesi 0ylece giile oynaya gittiler ve koyliiniin kurdugu
dolabin ve hilenin ¢arki oldular” (Konuk, c. 5, b. 565, s. 162).

Bu beyitlerde nefs, “iri bir kurt”a benzetilmistir. Maden, “insan-1 kdmil”i; tuzak
ise “ruhaniyete vasil olamamig sahte seyhler”i simgeler.

“Koye vasil olmakta o kadar isti’cal ederler idi ki, koy tarafina dogru bir kusun
uctugunu gordiikleri vakit, “Keske biz de bir kus olup ugsa idik ve bir an evvel kdye vasil
olsa idik!” diye kus olmay1 temenni ederler ve bu slretle sabir libasini yirtarlar, yani

sabirsizlik gosterirler idi” (Konuk, c. 5, b. 566, s. 162).
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O saf goniilli sehirli, stGrete aldandigi i¢in kdye yol aliyordu. Dalkavukluk
tuzagina gidiyordu; tipk: bir kusun imtihan yemine dogru gidisi gibi sevingle gidiyordu.
O kdyiin yolunu bilmedikleri i¢in bir aya yakin kdyden kdye kostular. Kilavuzsuz yola
¢ikan icin iki giinliik yol yiiz yillik olur. Kabe’ye rehbersiz kosturan, bu saskinlar gibi
zelil olur. Ustasiz bir meslek tutan kisi, sehirde ve kdyde alaya alinir (Mesnevi-lI, b.581-
590).

Bu beyitler sdyle yorumlanabilir: Sehirli, goriiniise aldandigi icin tuzaga
diismiistii. Koye Oyle sevingle gidiyorlardi ki, yolu bilmedikleri halde bir kilavuza bile
ithtiya¢ duymadilar. Sonunda perisan oldular. Konuk’a gore; kilavuz, “miirsid-i kdmil™i,
Kabe, “Allah”1 simgeler.

Sarih bu beyitleri sdyle agiklamistir: “Hazm ve ihtiyat1 kendisine rehber ittihaz
eden sehirli, koyliiniin zamirinden bihaber olup, onun siislii elfaz-1 zahiresine aldandi ve
akil ve sufirunu ta’til etti. Ciinkii bu sakim sozler sebebiyle kdye gitti.” Iste mukallid olan
seyhler dahi salikleri boyle tumturakl elfaz ile aldatir ve onlar bu mukallidin, zevkinden
bihaber olduklar1 kelam-1 mutasavvifanelerine meftiin olurlar” (Konuk, c. 5, b. 583, s. 166).

Avcinin attigr yemi kuslar kerem ve ihsan zennederler. Halbuki avct o yeni son
derecedeki hirsindan dolay1 atar. Onun o attig1 yem ciid ve ata degildir. Bunun gibi seyh-
1 mukallid dahi saliki avlamak i¢in muhakkilerin beyan ettikleri ilim ve ma’rifeti onlarin
oniine yem olarak atar ve bunu nefsani olan hirslarini tatmin i¢in yapar. Yoksa o kerem
ve seha neticesi olarak bezl-1 marifet degildir (Konuk, c. 5, b. 585, s. 167).

“Ey salik, seni isgal etmemek icin ben onlarin hayalatini ihtisar ettim. Vaktaki
Onlerinde bir kdy goriiniip zahir oldu, fakat bu kdy onlarin aradiklar1 koy degildi, sehirli
efendi, baska yol ihtiyar etmis idi.” Ma’lim olsun ki, seyh-1 mukallide tabi’ olan kimse
dogru yola siiltik ettigini zanneder ve o mukallidin sozlerine aldanir. Vaktati yola girer,

hayalinden bagka ahval zuhir eder. Seyh-i mukallid onu idareden aciz bulundugundan,
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bicare salik ortada siiriiniir durur. Eger Hakk’1n inayeti destgiri olmazsa helak olur (Konuk,
c. 5, b. 588, s. 167-168).

“Kilavuz”dan kasit miirsid-i kamildir. “Kabe”den murad, cami’-i cemi’-i esma ve
sifat olan zatullahtir. Yani “Her kim tarik-1 Hakk’a kilavuzsuz ve miirsidsiz giderse, kolay
olan yol gii¢lesir. Simdi her kim zatullaha delilsiz ve miirsidsiz ve teveciih edip siilik

ederse, bu sehirli ile ailesi gibi yollarda sersem ve hayran bir hale gelir (Konuk, c. 5, b. 591,
5. 168).”

Delilsiz ve rehbersiz bir is yapilamayacagi meydandadir. Nitekim bir kimse kendi
kendine bir san’at taklidine kiyam edip kendisini o tistdddan miistagni bilse, o is yaptig1
sehirlerde ve koylerde herkesin istihzasina marGz kalip maskara olur. Ciinkii yaptig1

islerin hi¢bir kiymeti olmaz (Konuk, c. 5, b. 592, s. 168-169).
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“By ogul! Ihtirasli olan mahrumdur. Onlar gibi hizl1 gitme, yavas ol. Onlar o kdy
yolunda eziyet ve kederler gordiiler; kara kusunun tath suda ¢ektigi azap gibi. Kdyden ve
boyle ustasiz seker dokmekten doydular” (Mesnevi-111, b.595-597).

Bu beyitlerle ilgili sunlart séylemek gerekir: Mevlana, bu beyitlerde ihtirash
olanlarin zarar gorecegini vurgular. Tatl su, sehirli ve ailesinin “gilizel hayaller”ini
simgeler. Kdoyden doymak ise, o sahte seyhin sdyledigi yalanlar1 ifade eder.

“Tath su”dan murad sehirlinen ve ailesinin hayalat-1 latifesidir. Yani, “Tath su
icinde, haki olan kusun, Yani tavugun c¢ektigi azab gibi, sehirli ve ailesi dahi hayalat-1
latifeleri i¢inde o kdy yolunda mesakkatler ve hararetler gordiiler ve ¢irpindilar (Konuk, c.
5, b. 598, s. 170).”

“Sehirli ile ailesi yolda c¢ektikleri mesakkatten dolay1r koyden ve koyliiden ve

onun doktigi tatli ve latif sdzlerden usanmislar ve nefret etmislerdir.” “Nitekim seyh-i
mukallide intisdb edenlerin esnd-y1 siilikte baslarina bir takim fend ahval geldigini ve
onlarin bundan pek ziyade sikilip miintesib olduklar1 seyh efendinin aleyhinde

bulunduklarini ve s6glip saydiklarim fakir kulaklarimla isittim” (Konuk, c. 5, b. 599, s. 170).
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2.4.4. Sehirlinin (Tacirin) ve Ailesinin Kéye Varmasi ve Koyliiniin

Onlar1 Gormezlikten ve Tanimazhiktan Gelmesi
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Bir ay sonra bitkin bir sekilde a¢ ve susuz olarak koye varirlar. Koylii oyle
artniyetlidir ki, bahgesinden bir sey yemesinler diye yiiziinii onlardan gizler. Oyle yiizler
vardir ki, seytanlar sinek, beke¢i gibi o yiizde oturur. O yiiziin sana baktigini goriirsen
giizellikle giiliimseme. Boyle koti  yiizler hakkinda Allah, “Pergemleriyle
stiriikleyecegiz.” buyurdu (Mesnevi-111, b.598-604).

Yola kilavuzsuz ciktiklar: i¢cin inanilmaz eziyetler ¢ekerler. Kdye varir varmaz
koyliiniin gergek yiiziiyle karsilagirlar. Burada yani koyliiniin yiizli seytana bezzetilmistir.

Sarih bu beyitleri sdyle aciklamistir: “Bir kimse bir kimseyi bir takim hileler ile
tuzaga diisiirdiikten sonra yiiz yiize geldigi vakit, Tiirkce “ham hum etti” derler. Yani,
“Koyliiyli gor ki, kotii niyetliliginden dolayr yaptig1 biiyiik ve kiigiik hilelerden sonra
hamu hum ediyor!” (Konuk, c. 5, b. 601, s. 171) “Koylii, sehirliden ve ailesi efradindan
yiizlinii saklar ve eger goriiniir ise bagina girip istifade edeceklerinden korkar idi” (Konuk,
c. 5, b. 602, s. 171).

“Hares” vaki’dir, bek¢i manasina gelir. Bu slrette mana “Onun basina oturmus
bekei gibi olur” demektir. Malim olsun ki, suver-i zahire maddiyye oldugu gibi suver-i
batine ve maneviyye de vardir. Suver-i zahire his goziiyle goriildiigii gibi suver-i batine
de kalb goziiyle goriilebilir. Hayat-1 diinyanin zahirinde miistagrak olan cismaniler, bu
suver-i maneviyyenin viicidunu inkar ederler. Onlarin inkar etmeleriyle, bu beyt-i serifte
suver-i maneviyyeden olan seytanlarin ehl-i gaflet tizerlerindeki tasallut ve tasarruflarina
isaret buyururlar. Mevlana Cami hazretleri Nefahatii’l-Uns’te bu manay: izahen su

menkibeyi beyan buyurmusmardir:
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“Ebu’l-Kasim Kasri (k.s) buyurur ki: “Evvellerde haftada bir defa iftar ederdim.
Bir giin taife-i cinden sahsin1 gormedigim bir kimse bana selam verdi. Goriinmesini rica
ettim. Gayet giizel surétte bir sahis zahir oldu. Hiiviyetini sordum: “Mii’min cinlerdenim,
senin gibi bir kimseyi gordiiglimiizde muhabbet ederiz.” dedi. Ara sira bana goriiniir ve
musahabet ederdik. Bir giin: "Haydi mescide girelim ve beraber oturup sohbet edelim!”
dedim. Cevaben bana dedi ki: "Mescitte sohbet etigimiz vakit halk seni goriirler ve beni
gormezler; seni kendi kendine konusur bir deli zannederler!” Dedim: “Son safta oturalim,
herkes bizi géremez.” Ba’dehi igeriye girip oturduk. “Bu adamlar1 nasil goriiyorsun?”
dedim: “Bazisin1 yarim gaflette, bazisini tamamen gaflette ve bazisini da agéh
goriiyorum.” dedi. “Baglart {izerinde olanlar1 goriiyor musun? dedi. “Hayir
gormiiyorum,” dedim. Gozlerimi sildi, gérdiim ki, her birinin basinda bir karga oturmus;
bazisinin goézlerini kanadlariyla biirlimiis ve bazisinin ancak basi iizerine konmus ve
kanatlariyla bazisinin goézlerini kéh orter ve kah acar. Bunun iizerine bana dedi ki:
“Kur’an-1 Kerim’de (Zuhruf, 43/36) “Her kim Rahman’in zikrinden gbz yumarsa, biz ona
bir seytannasbederi, o onun karini olur.” ayet-i kerimesini okumadin mi? Bunlar
seytanlardir ki, onlarin baslar1 {izerinde oturmuslar ve her birisine gafleti miktarinca
miistevli olmuslardir.” (Konuk, c. 5, b. 604, s. 172).

“Sen, o seytanlar musallat olmus olan kimsenin yiiziinii goérdiigiin vakit sinek gibi
ona lisiisen seytanlar, sana da lstlisiirler ve onun zarar1 sana da dokunur. Ey salik, ya o
yiizii hi¢ gormemeye ¢alis Veyahut zarGret sebebiyle gordiigiin vakit dahi, kalbini ona
yaklastirip o yiize latif giilme ve onunla dost olup miisahabet etme! (Tevbe, 9/119)Yani ey
mi'minler, Allah'tan korkun ve sadiklar ile beraber olun!" ayet-i kerimesinde ki emir
miucibince suleha ile sohbet et” (Konuk, c. 5, b. 605, s. 173).

“Bu beyt-i serifte ikra' bismi sure-i serifesinde ki su ayet-1 kerimeye isaret
buyurulur (Alak, 96/15). "Allah hakki i¢in, eger vazge¢mezse biz onu alnindan yakalariz."
Yani "Hak teala hazretleri boyle riya ve seraretle me'liif olan asi ve habis yiizler hakkinda,
eger o habasetinden vazge¢mez ise, biz onun hayasiz yiiziiniin alnindan siddetle mudheze

etmek lizere yakalariz, buyurdu” (Konuk, c. 5, b. 606, s. 173).
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Sorup evini buldular, akrabalar gibi koyliinlin kapisina kostular. Ev halki kapiy
kapatt1 yiizlerine. Sehirli, deli gibi oldu. Fakat sertlik zamani degildi. Kuyuya diisiince
Ofkenin faydasi olmazdi; denize diisenin yilana sarildigi gibi. Caresizlikten onun
kapisinda giinesin sicaginda ve gecenin ayazinda bes giin kaldilar. Sehirli, koyliiyi
gordiiglinde ona selam verip “Ben filan kisiyim, adim da su.” diyordu. Koylii de “Ben
senin kim oldugunu nereden bileyim?” diyordu. Sehirli (tacir) dedi: “Su an kiyamete
benzedi; kardes kerdesinden kagar oldu.” Sehirli, ben senin defalarca sofrasinda leziz
yemekler yedigin kisiyim, diye anlatiyordu. Koylii, ben seni tanimiyorum, diyordu
(Mesnevi-11, b.605-617).

Bu beyitlerle ilgili olarak sunlar sdylenebilir: Koyliiniin gercek yiiziiyle karsilagsan
sehirli ¢ok tiziillir, ama sertligin bir faydasi yoktur artik. Sehirli, koylilyii her gordiiglinde
selam verip kendini tanitsa da koylii onu tanimazliktan gelir.

“Sehirlilerin, koyliiniin kapisinda boyle bes giin kalmalari, c¢are bulmak
hustisunaki gafletlerinden olmadig1 gibi, bu gibi husiisata akillari ermeyecek kadar anmak
olmalarindan degil idi. Belki bicareler 1ztirirdan ve caresizlik ve ne kendilerinin ne de
hayvanlariin yiyecekleri kalmamis olmasindan orada kalmislar idi” (Konuk, c. 5, b. 611, s.
174).

“Uluvv-i cenab sahibi olan kimseler, c¢aresiz kaldiklari i¢in, bu alemde bahil ve
nakes kimselerin hizmetlerine katlanmislar ve onlara bas egmislerdir. O iyi kimseler
arslan tablatindadirlar. Zira arslanlar pek ziyade a¢ kalmadikga bir hayvan lesini yemege

tenezziil etmez” (Konuk, c. 5, b. 612, s. 174).
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Sehirli, kdyliiniin bu tecahiiliinii goriince dedi ki: “Su an ve dakika kiyamete
benzedi, ¢iinkii kardes kardesten kacar oldu. Nitekim ayet-i kerimede, kiyamet ahvali
hakkinda sdyle buyurulur (Abese, 80/34-36): “Kiyamet bir giindiir ki, kisi kardesinden ve
anasindan ve babasindan ve zevcesinden ve evladindan kacar” (Konuk, c. 5, b. 615, s. 175).

“Sehirli, koyliiye kars1 huktk-1 sabikay1 tafsiler beyan i¢in derdi ki: “Yahi! Sen
bu tecahiili kime kars1 yapiyorsun? Ben o adamim ki, sen benim soframda tatli tuzlu tiirlii
tiirlii ni’metler yedin. Filan giin sana filan meta’1 ve esyay1 alip sana hediye etmis idim.
Viak’a bu ikrAm muamelesi ikimizin varasinda vaki’ oldu. Fakat ikiyi tecaviiz eden sir
etrafa miintesir ve sdyi’ olur ve herkes tarafindan duyulur. Bindnaleyh halk ikimizin
arasinda gizli olan dostlugumuzu isitmislerdi. Simdi bir kimsenin bogazi ni’met yedigi
vakit, yiizii utanir. Ben benim bu kadar ni’metimi yedigin halde, bugiinkii muamelenden

yliziin utanmaz mi1?” (Konuk, c. 5, b. 618, s. 175-176).
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Besinci gece siddetli bir yagmur yagdiginda artik bigak kemige dayandi. Sehirli
kapiyr yumruklamaya basladi, evin biiyligiinii ¢agir, dedi. Koylii binbir naz ve israrla
ancak kapiya gedi. Sehirli dedi: “Su bes giinde elli yillik eziyet ¢ektim. Akraba ve dosttan
gelen bir cefa, agirlikta ti¢ yiiz bin gibidir. Ciinkii can, onun giizel davranigina aliskindir.
Sehirli dedi: “Ey sevgi glinesi yok olan! Sen kanimi doktiiysen de helal ettim. Bu

yagmurlu gecede bize bir kse ver, kiyamette azik bulasin” (Mesnevi-1ll, b.618-627).
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Koylii sehirlinin bir¢ok ilhah ve ibramu lizerine kap1 tarafina gelip: “Ey baba cani,
nihdyet ne vardir, ne istiyorsun?” dedi (Konuk, c. 5, b. 622, 5.176).
Sehirli, koyliiye dedi: “Ey kimse, senin muhabbetinin giinesi sehirde yiikselip zeval
mertebesini bulmus ve burada noksana meyletmistir. Eger sen benim kanimi doktiin ve

bu eziyetleri bana reva gordiin ise, ben sana hepsini helal ettim” (Konuk, c. 5, b. 628, 5.177).

Jady 5L, R La e Jeel o) cmasf S ok
Shw KL oAl 8 om) U SR e )OS 5 LE
I S S NRTS S T ENPC P e N R
M L 5 g 23 la H A Gl aa ok
a Ui e SK o) 0 K S B B ENENTVEN
S R R S VG B F R Js ) i B G e
Jaee 5 S gla il Jee Lo 5 a8 JB o aag

(FYF-PYA casmn i3 55 sina (s siia)

Koylii: “Bagivanin bir kdsesi var, orada elinde ok ve yayla kurdu gozetler. Sen o
hizmeti yaparsan orasi senindir, degilse kendine baska bir yer bul.” Sehirli kabul etti.
“Oku ve yay1 ver, ben uyumam, iizim bagin1 beklerim. Eger kurt basini ¢ikarirsa hemen
vururum, dedi. Ey iki goniillii, Allah i¢in beni bu gece disarida birakma!” Bir kose
bosaldi, ailesiyle o daracik yere gitti (Mesnevi-Il, b.628-634).

Bu beyitler soyle yorumlanabilir: Sarih bu beyitleri s6yle agiklamistir: “Sehirli,
koyliinlin miistehziyane teklifini ciddi olarak kabiil edip dedi: "Hay hay, sana bir¢ok
hizmetler edeyim. Tek sen, bana bu elim gecede bir yer ver ve o yay1 ve oku dahi elime
ver!” (Konuk, c. 5, b. 633, 5.178)

“Ey i¢i bagka ve dis1 baska olan koylii! Allah rizési igin bizi bu gece acgikta

birakma; zira listiimiizde yagmur ve altimizda camur vardir!” (Konuk, c. 5, b. 635, 5.178).
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O daracik yerde, magara kosesinde birbiri lizerine c¢ikmis c¢ekirge siiriisii
gibiydiler. Biitlin bir gece hepsi sdyle diyordu: “Ey Allahim bize bu layik. Bu algaklarla
dost olana, adam olmayana adamlik edene layiktir.” Temiz kisilerin topragini yalamak,
avamdan, onun bag ve bahgelerinden daha iyidir. Bir aydin kisinin kulu, kdlesi olmak
padisahlarin tepesinde olmaktan iyidir. Sehirliler bizzat riiha yonelik yol kesicidir; koylii
ise aptal ve nasipsiz. Bu, akliyla tedbir almadan seytana uyana layiktir. Binpigsmansin;
ama artik itiraf etmenin yarar1 yok (Mesnevi-111, b.635-644).

Her seyi anlarlar, ama is isten ge¢mistir. Hayiflanmaya baglarlar ve kendi
kendilerine kizarlar; biz bunu hak ettik, diye. Alcaklarla dost olmamak gerektigini
anlarlar. Temiz kisilerin, yani miirsid-i kdmillerin degerini anlarlar.

Konuk, bu beyitleri sdyle serh etmistir: “Bu ugradigimiz bela, alcak tabiatli ve
kotii ahlakl kimseleri dostluga kabiil edenlerin ve na-ehil kimselere kars1 miiriivvet eden
kimselerin layigidir” (Konuk, c. 5, b. 639, 5.179).

“Ariflerin huzirunda zillet ve tevazu’ ile hizmet etmek ve zahmet cekmek,
ma’rifet-1 Hak’tan cahil olan avAmin indinde refah ve saddetle yasamaktan daha iyidir
(Konuk, c. 5, b. 641, 5.180). ”Yani “Hak’tan gafil olan siri hiikiimdarlarinin makbulii olup
onlarin baslari tizerinde yerin olmaktan ise, nlr-i kalb sahibi bir arif-i billahin kemal-i
zilletle bendeligini kabil etmek iyidir” (Konuk, c. 5, b.642, 5.180).

“Miilik-i hak”tan murad, hakim ve malik-i arazi olan siri padisahlardir. “Davul
sesi”nden murad, onlarin s1yt ve s6hret-i saltanatlari. “Siibiil” sebilin cem’i olup “yollar”
demektir. Yani: “Ey miiteferrik yollarin tabi’ ve saliki, bu ardziye malik olan siri
padisahlarin s1yt ve sohretleri davul sesine benzer. Davullarin sesi bir miiddet ¢alindiktan
sonra nasil miinkat1” olursa, onlarin da nevbet-i saltanatlar1 bittigi vakit, sada-y1 sdhretleri
kesilir. Binaenaleyh, sen onlara olan hizmetlerinden ancak davul sesini bulabilirsin. Gayr-

1 miinkat1’ olan sada-y1 manevi onlarda yoktur. Bu sada-y1 ma’nevi ancak ariflerde
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bulunur.” Nitekim Cenab-1 pir-i destgir 672 tarihinde aylem-i stiriyye veda’ buyurduklari
halde, sada-y1 manevileri olan bu Mesnevi-i Serif elan ellerde dolasiyor ve Ingiltere’de
Almanya’da niishalari tab’ olunup tedris olunuyor (Konuk, c. 5, b. 643, 5.180).

“Sehirliler”’den murad, ultim-i zahiriyyede akil ve zekalariyla temeyyliz eden
kimselerdir. “Koylii”’den murad, akil ve zekasi terbiye gormemis olan giirih-i ciiheladir.
Yani “Ulim-i zahiriyyede akil ve zekalariyla temeyyiiz eden kimseler rihaniyet
aleminden bihaber olduklar igin, tarik-i Hakk’a siilik edenlerin yollarim1 vururlar ve
onlar1 yollarindan alikoymak i¢in kendi evham ve hayélleri daiaresinde birtakim parlak
sozler soylerler. Simdi bunlar tarik-i Hakk’in ve riih yolunun rehzenleri olursa, akil ve
zekadan ve ilim ve irfandan bibehre olan avamin hali nasil olur? Siiphe yok ki, onlar bu
hustista ahmaktir ve fiitGhsuzdur.” (Konuk, c. 5, b. 644, 5.180-181).

Ankaravi, sehirli ve koyliiyii sdyle serh ediyor:

“Sehirlilerden murad; akil ve itaat sahibi olan ve zahir ilimle s6hret bulan ve bazi
sanat ve hiinerde mahir olan kimselerdir. Sehirliler; yani akilli ve bilgili olanlar, akillilik
ve zekilikte sohret bulanlar salikin ruhuna nisbetle yol kesicidirler. Koyliiden murad;
akilsiz ve itaatsiz olan ve ilimsiz ve bilgisiz kalan ahmaklar cihanidir. Koylii kimdir? Yani
diinyanin ahmaklari ve heva ve heves koyliniin cahilleri (olan) kimselerdir. Salikin ruhuna
nisbetle onlar yol kesici ve al¢aktir, bunlar ehrimendir” (Ankaravi, 1289 H., c.3, 5.114).

Sarihlere gore; sehirli, zahir ilimlerde bilgili olan, ama salikin ruhuna nispetle
yolkesici olan kimselerdir. Koylii ise, akil ve zekasi terbiye gormemis, ilimsiz ve bilgisiz
olan cahil kimselerdir. Koylii bu diinya hevesinde olan kimsedir.

“Bu yollarda perisan olmak o kimsenin layiki olur ki, o kimse aklin tedbirinden
gafil oldugu halde, ona sahralarda yolucularin yollarini sagirtan bir gulyabaninin sadasi
geldi ve o muhakemat-1 akliyesini ta’til edip yolun bagka tarafa naklini ihtiyar etti.” “Gal”
den murad, seyh-i mukallid ve onun tevabu’idir. “Bazi kimseler, bir arif-i billahin
sohbetini ve hizmetini ihtiyar etmis ve Hak yolunda dogruca gitmekte bulunmus iken, bir
seyh-1 mukallidin veya onun tevab’inden birinin igvasiyle o kamilin hizmetini terk edip,
seyh-1 mukallidin hizmetini ihtiyar eder. Ve tarik-i Hak’ta (basina) stirl ve ma’nevi tiirlii
tiirlii belalar gelir. Bu gibi ahvalin salikler arasinda vuka’u pek ¢oktur” (Konuk, c. 5, b. 645,
s.181).
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Sehirli, elinde ok ve yay oldugu halde her tarafta kurt ariyordu. Kurt bizzat

kivilcim gibi iizerine musallat olmustu. Kurttan habersiz bir sekilde kurdu artyordu. Oyle

ki o viranede her sivrisinek ve pire, bir kurt olmus onlar1 1sirmisti. Kurdun saldirmasi

korkusuyla sivrisinekleri bile kovamiyorlardi. Kurt bir zarar verirse koylii onlar1 perisan

ederdi. Geceyarisina kadar canlar1 agizlarinda, dislerini siktilar. Ansizin tepede bir kurt

streti gordiiler. Sehirli hemen oku atti, kurdu vurdu, hayvan asagiya diistii. (Mesnevi-lll,

b.645-652)

Bu beyitlerle ilgili sunlar sdylenebilir: Sehirli, aslinda koyliiniin bir kurt oldugunu

fark edemez.

Kurt mesabesinde olan kdylii ise sehirlinin iizerine ¢akmak taginda muhtefi olan

kivileim gibi zahir olup musallat olmus idi. Bizim sehirli ise, o kendisine musallat olan

koylii kurdundan bihaber oldugu halde, elindeki ok ve yay ile kurdu gozetleyici oldu

(Konuk, c. 5, b. 647.5.182).
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Diiserken hayvan yel ¢ikardi. Koylii bagirip ellerini dizine vuruyordu: “ Ey adam
olmayan! Bu, benim esegimin sipasidir. Sehirli: “Hayir, bu dev gibi bir kurttur, onda kurt
sekilleri goriinmektedir.” Koylii: “Ben esegimin sipasini yelinden tanirim, onu 6ldiirdiin.
Gilinylizli gormeyesin.” diye beddua etti. Sehirli: “Gece, yanlis ve degisik gosterir. Gece,
bulut ve agir yagmur, bu ii¢ karanlik insana yanlis yaptirir.” Kdylii: “O benim esegimin
sipasinin yelidir, yirmi yelin arasinda o yeli misafirin yemegini tanidigim gibi tanirim.”
deyince sehirli firlad1 ve onun yakasma yapisti: “Ey yankesici aptal! Esrar ve afyonu
birlikte i¢ip hile yaptin. Yani, 6yle sarhossun ki ne dedigini bilmiyorsun, agzindan ¢ikani
kulagm duymuyor. Ug karanlikta esegin yelini tanirsin da beni -on yillik arkadasini- nasil
tanimazsin? (Mesnevi-1ll, b.653-666)

Bu beyitler soyle yorumlanabilir: Gece, “tabiat karanligi”ni; bulut, “nefsi
kuvvetler”i; yagmur da “kalbe gelen kotii (nefsani) diisiinceler”i simgeler.

Sarih, bu beyitleri soyle serh etmistir: “Hayvan oku yedikten sonra tepeden
asagiya yuvarlanirken yellendi. Koyli bu hali goriince “Hay ne yaptin!” diye bagirarak
elini birbirine Veyahut dizi iizerine vurdu” (Konuk, c. 5, b. 655, 5.183).

“Koyli, sehirlinin sdziine cevaben dedi ki: “Hayir, o kurt degildir, benim esegimin
yavrusudur. Ben esegimin yavrusunun altindan yani mak’adindan ¢ikan bir yeli sesinden
tanirim. Onun yellenmesinin sesini, bir suyu ickiden fark edip nasil tanir isem Oylece
tanirim!” (Konuk, c. 5, b. 658, s.184) “Ey sehirli, kurt zanniyle benim esegimin yavrusunu
6ldiirdiigiin i¢in, asla kalbin sikintidan kurtulup ferahlik bulmasin!” (Konuk, c. 5, b. 659,
s.184)

“Gece karanligi, cemadi nebat ve nebati hayvan ve hayvani insan olarak yanlis ve

miibdel gosterir. O karanlik i¢inde dogru goriis her bir kimsenin kar1 degildir.” Beyt-i
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serifin mana-y1 igarisi budur ki: Bu alem-i kesafet ve zulmet-i tabiat, havas-1 hamsemize
bir¢ok seyleri yanlis ve degisik bir halde gosterir. Mesela, giines diinyadan pek biiyiik
bir hacimde iken, géziimiiz onu bir kalkan cesametinde goriir. Kulagimiz pek tiz ve keskin
sadayi isitemez. Bindenaleyh, bu zulmet-i tabiat icinde dogru goriis her bir kimsenin isi
degildir. Onun i¢in Risadletpenah (s.a.v) Efendimiz “Ey benim Allah’im, esyay1 bizlere
oldugu gibi ve hakikati iizere goster!” buyurdular (Konuk, c. 5, b. 661, 5.184-185).

“Mana-y1 isarisi itibariyle “gece”den murad, zulmet-i tabiiyye, “bulut”tan murad
sifat-1 nefsaniyye ve “yagmur’dan murad, nefsani havatirdir. Yani, “zulmet-i tabiiyye ve
sifat-1 nefsaniyye bulutlar1 ve havatir yagmurlart munzam olursa ve (Nir, 24/40) ayet-i
kerimesinde isaret buyurulan ve bazisi bazisinin fevkinde bulunan bu ii¢ karanlik iginde,
idrak-1 hakikat hustisunda ¢ok derin yanligliklar vaki olur” (Konuk, c. 5 b, 662, 5.185).

Golpmarli bu beyiti soyle aciklamistir: “Mevlana, ti¢ karanlikla Kur’an-1 Kerim’in
Zimer sUresinin 6. ayet-i kerimesine isaret eder. “Sizi bir tek kisiden yaratti, sonra ondan
da esini halketti ve sizin i¢in davarlardan erkekli disili sekiz ¢ift mahltik meydana getirdi.
Sizi ananizin karanliklarinda ve ii¢ karanlik i¢inde yaratistan yaratisa diisiiriir; iste budur.
Rabbiniz ki saltanat ve tedbir onundur; yoktur ondan bagka tapacak, ondan nereye
donersiniz?” buyurulmaktadir. Ug karanliktan maksat, ana karninm, rahmin ve
mesimenin karanligidir. Gecenin yahut baba belinin, ana rahminin ve ana karninin
karanhigidir, da denmistir. Yaratistan yaratisa diisiirmek de, meni halinden kan pihtisi
haline, o halden de et hiline getirmek, ette kemikler, ilikler, sinirler v.s. yaratip deriye
bliriimek, sonunda da canlandirip diinyaya getirmektir” (Gélpmarli, 1978, 3.cilt, s.124-125).

“Ey dolandiricinin ahmag, aptalca bir hile icad ettin, esrar ve afyonun her ikisini
de beraberce yedigin i¢in aklin kamilen gitti ve yaptigin1 bilmeyecek derecede sarhos
oldun” (Konuk, c. 5 b, 666, 5.186).

“Maksad, gece karanliginda kendisine mensib olan hayvani tanimaktir ve
“koyli”den murad, seyh-i mukalliddir. Binanaleyh Cenéb-1 Pir buradan itibaren, kemal-i
noksan ile beraber dava-y1 kemal eden ve hakikaten bihaber bulunan miiddeilerin ta’nina

intikal buyururlar:” (Konuk, c. 5,b. 668, 5.186).
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Kendini arif ve asik gosteriyor, insanligin goziine toprak sagiyorsun. “Benim
kendimden bile haberim yok, gonliimde Allah’tan bagkasina yer yok. Diin ne yedigimi
bile hatirlamiyorum. Hakk’1n akillist ve delisiyim; bu ylizden kendimde degilim. Ben her
seyi géren Hak sayesinde kendimi gérmez oldum, o halde azdan ve ¢oktan muafim. Oyle
Hak sarhosuyum ki, ben yeri gékten ayiramiyorum.” diyorsun, ama ilahi gayret seni yle
bir imtihan etti ki, sipanin yeli seni boyle riisva etti. Hak, hileyi boyle riisva eder, kagan
avi boyle yakalar (Mesnevi-11l, b.667-681).

Bu beyitleri sdyle yorumlamak miimkiindiir: Koyliiniin tiim foyas1 ortaya ¢ikar.
Sehirli, ger¢egi onun yiiziine vurur, her seyi anladigini séyler. Bu beyitlerde, sipa “nefs”i;
stpanin yeli ise “nefsin insana yaptirdigi kotii davranis” simgeler.

Sarih, beyitleri soyle aciklar: “Ey seyh-i mukallid, kendini muhakkiklere benzetip
arif ve tecelli-i Hakk’in hayrani addedersin ve sadéakatten ibaret olan insanligin goziine
toprak sagip kor edersin de dersin ki: “Ben o derece Hak’ta miistagrakim ki, kendimin
kendiliginden agah degilim, gonliime Hak’tan gayri higbir seye yer yoktur” (Konuk, c. 5, b.
670, 5.186)

“Ben o kadar Hak’ta miistagrikim ki, nefsinden gafilim ve diin yedigim seyden

haberim yoktur. Benim bu gonliim “Ya Rab senin hakkindaki tahayyiiriimii ziyadelestir!”
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hadis-i serifinde isaret buyrulan hayret-i mahmuadenin gayrindan sad ve mesrir degildir”
(Konuk, c. 5, b. 671, 5.187)

“Bir kimse ser’an murdar olan sarabu i¢ip sarhos olsa ve ondan ser’a muhalif akval
ve ef’al vaki’ olsa, seriat o sarhosu mazirlar tarafina ilhak eder.” Bu zikrolunan kiyas
“Bizim batinimiz Hak’ta miistagraktir ve biz Hakk’1n delisi ve sarhosuyuz” deyip ahkam-
1 ser’iyyeyi ihmal ve menhiyyati icrd eden taifenin, kendilerince yaptiklar1 bir kiyastir ve
bu ziimrenin hevesat-1 nefsaniyyelerine tebaiyetlerini mazir gostermek i¢in yaptiklari
kiyasatin enva’1 pek ¢oktur (Konuk, c. 5, b. 673, 5.187).

“Ferdaniyet ile muttasif bir sah-1 hakiki olan Hakk’in kokusundan hasil olan bin
sarhoslugu, basta ve beyinde yliz kiip sarap yapamaz.” Yani Hakk’in tecelli-i zatisinden
hasil olan sarhosluk Oyle bir sarhosluktur ki, asla sarabdan ve esrardan hasil olan
sarhosluklara benzemez” (Konuk, c. 5, b. 674, 5.188)

“Nefsimin tarafina koriim ve Hakk’in taarriifii ile basirim ve goriiciiyiim.

Binaenaleyh alem-i keserattan muaf oldum ve derya-y1 vahdete daldim” (Konuk, c. 5 b, 679,
5.189)

“Ey yalanc1 miiddei, hakiki dervislerin iktiza-y1 halleri olarak sdyledikleri sdzleri
calip soyler ve Oglniirsiin ve bihodluktan dem vurursun. Sarab-1 ask-1 ilahiden sarhos
olan kémillerin raks ve sema’larin1 ve hay u hiiylarini taklid edersin” (Konuk, c. 5, b. 680,
5.190).

“O hay u huylar arasinda sarhosluk vasfi gosterip dersin ki: “Ben yerde miyim,
gokte miyim, fark edemem!” ey miiddei gayret-i Hak seni imtihan etti imtihan! Haberin
yok mu? Bu hélin ile imtihan i¢inde oldugunun farkinda degilsin” (Konuk, c. 5 b, 681, 5.190).

“Burada “sipa”dan murad, nefs ve “onun yelinden” murad o nefsin sifat-1
rezilesinden herhangi birinin zuhGrudur. Yani, “Ey seyh-i mukallid, sen devrvislerin
lafindan ve sathiyyatindan dem vurdun ve bihodluktan bahsettin ve Hak sarhoglarinin hay
u huyunu icra ettin. Bu s6zlerin ve halinin sidk ve kizbe ihtimali var idi. Vaktaki esek
sipas1 gibi olan nefsinin mesabesinde bulunan sifat-1 rezileden birisi senden aksirik gibi
tabii olarak zuhir etti, o senin nefyettigin nefsine bir varlik isbat ve bihodluk davasini
tekzib ve seni rezil ve riisvay etti” (Konuk, c. 5, b. 682, 5.190).

“Hak Teala hazretleri mekr ve hileyi boylece meydana ¢ikarip sahibini halk
nazarinda rezil ve riisvay eder. Sirat-1 miistakimden {irkiip kagcan avi da boyle imtihanla

ile yakalar” (Konuk, c. 5, b. 683, 5.190).
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Ey ogul! Yiiz binlerce imtihan vardir. “Ben saray subay1 oldum.” diyeni halk
imtihan edemese de bu yolun olgun kisileri anlar. Oyle ki, bir algak terzilik iddia etse
padisah, onun Oniine atlas bir kumas atar. Bundan “Genis bir kaftan bi¢!” diye onun
boynuzlarmi agiga ¢ikarir. Kétiilerin imtihani olmasaydi her namert savasta Riistem
kesilirdi. Hak sarhosu riizgarla ayilmaz. O, Sar’un iiflenmesiyle kendine gelmez. Hak
badesi yalansiz dogrudur. Sen ise ayran ictin (Mesnevi-111, b.682-689).

Sehirli, koyliiye saymaya devam eder. Ger¢cek Hak dostunun Allah’tan
ayrilmayacagini, nefsine yenik diismeyecegini sdyler. Koyliiniin ise yalanci oldugunu,
Hak sarhosu taklidi yaptigini onun yiiziine vurur.

Sarih, bu beyitleri soyle agiklamistir: “Ey, babalik ve kemal davasinda bulunan
kimse! Her kim tarik-i Hak kapisinin ¢avusu ve rehberi oldugunu idda ederse Hak Teala
hazretlerinin pek ¢ok imtihanlar1 vardir. Bu imtihanlar neticesinde davalarinin yalan
oldugu meydana ¢ikar ve riisvay olurlar” (Konuk, c. 5, b. 684, 5.190-191).

“Eger imtihan-1 ilahi neticesinde, o seyh-i mukallidin meydéana ¢ikan hilesini
avam-1 idrak edemeseler ve yalanci seyh o hilesini, birtakim mugélatat ile avdmin
idrakinden setr etse bile, Hak yolunun inceligine vakif olan arifler, onun sézlerine hali ve
fiili nisan ve alamet isterler” (Konuk, c. 5, b. 685, s. 191).

“Eger her batin1 bozuk ve hilekar olanin imtihani olmasa idi, her kadin tabiatli ve
arzl-y1 nefsanisine meclib olan kimse, cihad-1 ekber olan miicdhede-i nefs hustisunda
Riistem gibi bir pehlivan olurdu” (Konuk, c. 5, b. 688, s. 191).

“Hak sarhosu heva-y1 nefsani ve evak- cismaniden ayik ve haberdar degildir. Zira
o Hakk’m sarhosu “ Olmeden evvel 6liiniiz!” sirrina mazhar oldugundan kiyAmete kadar

ayllmaz. Bindenaleyh nefis ve cismaiiniyetle ne alakas1 olur?” (Konuk, c. 5, b. 690, s. 192)
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“Ey miiddei-i kazib (insan, 76/21) “Rableri onlara sarab-1 tahlr igirdi” ayet-i
kerimesinin sirrina masadak olup o sarab-1 tahlru icenlerin sarhoslugu yalan ve ca’li
olmaz, ciddi ve sahih olur. Sen ise ayran i¢ip sarhos oldugunu iddia ediyorsun, ey yalanci
efendi! Ayran mesabesinde olan nefsinin hilelerini igtin, ayran igtin, ayran, ayran!”
(Konuk, c. 5, b. 691, s.192).
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Sen kendini Ciineyd ve Bayezid olarak gosterdin; fakat baltayr kilitten
ayrramadigin soyliiyorsun. Ey diizenbaz! Soysuzluk, tembellik, hirs ve tamahini hileyle
nasil gizleyebilirsin ki? Kendini Hallac-1 Mansur yapiyor; ama dostlarin pamugunu
yakiyorsun. “Omer’i Eb(i Leheb’den ayiririm.” diyorsun; tipki gece yarist sipamin yelini
tanidigim gibi. Ey eseklik! Kendini erenlerden sayma. Sen yolu kirletenlerdensin. Hileyi
birak, akla kos. Gergek olmayan kanat, gokyiiziinde nasil ucabilir? Kendini Hak as181
yaptin; ama kara iblisle asiklik ediyorsun. Sen, kendini baygin ve kendinden ge¢mis
olarak gosterdin, bizim kanimizi igtin (Mesnevi-111, b.690-699).

Sarih, bu beyitleri sdyle serh etmistir: “Ey yalancit miirsid, kendini Ciineyd-i
Bagdadi ve Bayezid-i Bistami hazretleriyle hempaye addedip dedin ki: “Ben o kadar
miistagrak-1 vahdetim ki, esya arasindaki temayiiziin farkinda degilim. Binaenaleyh, balta

ile anahtar1 yekdigerinden fark edip tantyamam” (Konuk, c. 5, b. 692, s. 192).
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“Nefsin fena olan sifatlarini, hile ile ehl-i irfan nazarinda nasil saklayabilirsin?

Bu sifatlar guval icindeki mizraklara benzer. Ne kadar saklamaya gayret etsen deler ¢ikar”
(Konuk, ¢. 5, b. 693, s. 192-193).
“Kendini Hallac-1 Mansir hazretleriye hem-mesreb addedip “Ene’l-Hak”

davasina kiyam edersin. Dostlarin1 pamuk gibi yumusak ve zayif olan imanlar iizerine
bu yalan atesini dokersin ve onlarin i’tikadlarini ifsad edersin™ (Konuk, c. 5, b. 694, s. 193).

“Senin bu yekdigerine zidd olan s6ziine i’timad eden bir ahmaktir. Senin hatrin
icin kendini kor eder, hakikat-i hali gormez ve sagir eder. Senin bu miitenakiz sozlerini
isitmez.” “Ey esek mesdbesindeki nefsine mensib olan miiddei-i kazib, senden sudir
eden bu soze esek olan kimse inanir. Zira o kimse senin hatrin ve hiirmetin i¢in kendini
kor ve sagir edip hakikati gérmez ve isitmez” (Konuk, c. 5, b. 696, s. 193).

“Ey seyh-i mukallid, gayr-i ma’kil olan hileden vazge¢ ve ma’kil olan sidk ve
safvet tarafina kos! Senin eflaz ve ibarat-1 slriyye ve mecaziyyeden Ogrendigin ve
manalarini hakikat g6gii tizerine ugmasi1 miimkiin degildir. Nitekim elfaz ve ibarat ile bali
tarif etmek kafi degildir. Onun zevk-ihakikisine vasil olmak i¢in yemek lazimdir. Bilmek
baska, olmak baskadir. Bindenaleyh hal tahsili lazimdir” (Konuk, c. 5, b. 698, 5.194).

“Ankaravi hazretleri “kara gseytan” ta’birine giizel bir vecih beyan buyurmuslardir:
“Kiifiir ve ma’styet tarafina da’vet eden kara seytandir; ve tdat ve ibadata da’vet edip
magrir eden seytan beyaz seytandir.” Fakat bahis, seyh-i mukallid bahsi olup onu tarik-i
Hak’ta uciib ve gurlira sevk eden beyaz seytan olmak icab eder. Fakire layih olan budur
ki, buradaki “kara seytan” ta’biri, “zulmani olan seytan” manasinda isti’mal
buyurulmustur” (Konuk, c. 5 b, 699 5.194).

“Kisi sevdigi ile beraberdir” hadis-i serifine isaret buyurulur. Yani “Mademki
senin askin, o kara ve zulmani olan seytana mahsistur ve senin ma’sikun ve muhibbin
odur; kiyamete asik ile ma’siklar ikiser ikiser bagladiklar1 vakit, seni de ma’siikun olan
o seytanla baglarlar” (Konuk, c. 5, b. 700, s.194). Yani, “Ey yalanci seyh efendi, sen ayran
ictigin halde, ni¢in kendini bdyle sarab-1 ask-1 ilahlyi i¢mis gibi hayran ve sarhos
yapmissin? Keske sardbdan sarhos olaydin, hi¢ olmazsa gosterdigin evza’-1 mestanenin
bir sebebi olurdu. Fakat bunu yapmadin. Hilen sebebiyle biz Miisliimanlarin kanini i¢tin

ve sarhoslugunun sebebi bu oldu” (Konuk, c. 5, b. 701, 5.194-195).
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“Git! Seni tanimiyorum; ¢iinkii ben kendinde olmayan arifim, koyiin
Behliil’tiytim.” dedin. Sen Hakk’a yakin oldugunu saniyorsun; ama evliyanin yakin
olusunda yiizlerce kerdmet ve hagmet bulundugunu gérmiiyorsun. Demir, Davud’un
elinde mum olur; senin elindeyse mum, demir oluyor. Aska yakinliga bu biiyiikler
sahiptir. Glines daga da altina da vurur. Kuru ve yas dal, ikisi de glinese yakindir.
Kendisinden giizel meyveler yedigin yas dalin yakinligi nerede? Kuru dal, giinesin
yakinligindan daha ¢abuk kurur (Mesnevi-111, b.700-709).

Konuk, bu beyitleri soyle agiklamistir: “Behlil” Hartn er-Resid zamaninda
Bagdat’da bulunan ehl-i fenddan arifin ism-i serifidir. Yani, “Ey miiddei-i kazib, sana
nasthat eden kamile dersin ki: “Git, ben hal-1 fenddayim, senin senligini tantyamam,

benden el ¢ek! Ben kendinden ge¢mis bir arif-i Hakk’im ve muhitimin Behlil’tiyiim”
(Konuk, c. 5, b. 702, 5.195).

“Ey miitevehhim efendi, senin iddia ettigin bu yakinlik kendi vehmindir. Zira
yakinliklarin enva’1 vardir. Evliyanin yakinlig1 bagka yakinlhiktir. Zira gérmez misin ki,
evliyanin yakinligi neticesinde bircok kerametler ve isler giicler vardir. Eger sende bu
nevi’ yakinlik var ise, eseri nerede?” (Konuk, c. 5, b. 704, 5.195)

“Ezciimle Hakk’a yakimlik alametlernden olmak iizere Davud (a.s.)’in yed-i
serifinde (Seba, 34/10) “Biz Davud i¢in demiri yumusattik.” ayet-i kerimesinde beyan
buyuruldugu vech ile demir gibi yumusak olur. Senin Hak’tan uzakligina isaret olmak

lizere, yumusak mevadd elinde kaskati olur. Yani sende bu gibi havarik zuhtra gelmez”
(Konuk, c. 5, b. 705, s. 195-19).

“Saniiyyet ve masniiyyet ve rezzakiyyet ve merzikiyyet cihetinden halkin

Hakk’a olan yakinligi umimidir; ey seyh-i miizevir, yalniz sana mahsis degildir. Ancak
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bu kerim olan enbiya ve onlarin varisleri olan evliyanin Hakk’a olan yakinliklart vahy-i
ask iledir. Yani bu zevat-1 kiramin kultb-i serifesine Hakk’in aski vahyolunmustur. Ve
onlar bu agk ile yanip tutusurlar. Ve kurb-i hakiki ancak bu agk ile hasil olur. Yoksa (Hadid,
57/4) “Nerede olursaniz Hak sizinle beraberdir.” ve (Kaf, 50/16) “Biz ona sah damarindan
daha yakiniz.” ayet-i kerimelerinde beyan buyuruldugu tizere, Hakk’in her bir mahliku
ile bir kurb ve maiyeti vardir. Fakat bu kurb “Kurb-i amm”dir, “kurb-i has” degildir”
(Konuk, c. 5, b. 706, 5.196). “Hakk’in kurbii umimi olmakla beraber, hustsiyeti cihetinden
enva’1 pek coktur. Mesela giines stret-i umimiyyede bilciimle esya {lizerine ziyasini
nesreder. Ve tag ve topraktan ibaret olan dagliklara diiser ve keza altin iizerine akseder.”
Velakin her birine yaptig1 muamele baskadir. Tasa bagka tiirlii ve altin cevherine baska
turld te’siri vardir” (Konuk, c. 5 b, 707 5.196).

“Fakat, kuru dala o giinesin ziyd ve hararetinin yakinligindan, pek cabuk
kurumasindan bagka bir tesir var ise, hani goster bakalim! O tesirden baska asla bir tesir
yoktur. O kuru dalin kat kat kuruyup tam takir olmasindan bagka bir tesirini bulamazsin”
(Konuk, ¢. 5, b. 710, 5.197). “Fakat glinesin ziya ve hararetinin o taze aga¢ dalina yakinhgi,
yemisli agaglarda yemis zuhQiruna sebeb olup ondan yemis yersin ve yemisli olmayan
agaclarda dahi, hi¢ olmazsa latif yesillikler zuhiira getirip sdyesinde miisterith olursun.

Velhasil giinesin tesiri yas dala baska ve kuru dala daha baska olur” (Konuk, c. 5, b. 711,
5.197).
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Ey akilsiz! Aklin basina geldiginde pisman olacagin sekilde sarhos olma. Aksine
sarap ictiklerinde olgun akillilarin hasret duyduklar1 sarhoslar gibi ol. Ey kedi gibi yash
fare yakalamis olan! O meyle aslan yakala haydi! Hayali olarak hi¢ kadehinden i¢gmissin;
hakikat sarhoslar1 gibi salinma. Sarhos gibi bir bu tarafa bir o tarafa diisiiyorsun; fakat bu
tarafta olan senin, o tarafa gegmene izin yok. Sen biitiiniiyle bu taraftasin, o taraftan s6z
etme. Madem Oliimiin yok, bos yere can ¢ekisme. Ecelden korkmayanlar gibi kuruntu
zevkiyle damagin tatlandiriyor, kendi tulumuna iifiirtiyor, onu sisiriyorsun. Fakat sonra
bir igneyle havan bosaliyor. Sen kigin kardan testiler yapiyorsun; ama o testi suyu goriince
nasil vefa gosterebilir ki? (Mesnevi-111, b.710-720)

Burada, arslan, “insan-1 kamil, veli” anlaminda kullanilmistir.

Sarih, bu beyitleri sdyle agiklamistir: “Ey akl-1 madsda miistagrak olup, akl-1
maaddan bibehre kalmis olan kimse, nefis ve seytanin i¢irdigi badeden, akl-1 madda
geldigin vakit pisman olacak derecede sarhos olma!” Ma’lim olsun ki, akl-1 maada ya
hayat-1 diinyada gelinir Veyahut hayat-1 uhreviyyede gelinir. Eger indyet-i Hak’la hayat-
1 diinyeviyyede gelmek nasib olursa 6mr-i zayi’a pesimanlik hasil olmakla beraber tovbe
ve istigfar ile ve vahibii’l-ataya olan Hakk’a miinacét ve niyaz ile telafi-i mafat miikin
olur. Bindenaleyh bu hayat-1 diinyeviyyede g6z agmak ve aklin1 toplamak lazim gelir”
(Konuk, ¢. 5, b. 712, 5.197).

“Belki aklin1 basina toplayip, o sarab-1 ask-1 ilahiyi icen sarhoslardan ol ki, onlar
bu sarab-1 tahiiru ictikleri vakit, senelerce uliim-i zahire ile akillarini pisirmis ve kemale

getirmis olan kimseler, senin bu sarhoslugun ve ezvak-1 maneviyyene hasret ¢eksinler”
(Konuk, ¢. 5, b. 713, 5.197-198).

“Pir” lafz1 “ihtiyar sigan” demek olup cism-i kohne murad olunur. Ve “arslan”dan
murad, dahi veliyi- kamil olur. Yani “Ey kedinin ihtiyar sicana kemal-i siddetle sarildig1
gibi bu koéhne cisme sarilmis olan kimse! Eger o hile badesinden hakikat siitiinii aldin ise

29 99

Allah’1n arslani olan bir velide tasarruf et bakalim!” demek olur. Ve eger “pir” “girifte”ye
merbit olursa: “Ey kendisine bir pir ve miirsid ittihaz etmis olan kimse, kedi ile fare gibi.
Yani kedinin fire 6niinde murakib olarak oturup bekledigi gibi, sende o pirin 6niinde
oturmussun. Eger o pirin meyinden siit mesabesinde olan uliim-i lediinniyyeyi ve esrar-1
hakikati tuttun ve aldin ise, arslan mesabesindeki rihunu tut ve onun sifatina yapis!”
demek olur” (Konuk, c. 5, b. 713, 5.198).

“Ey kendisine hayalinde seyhlik ve miirsidlik mertebesini tevcih edip ve bu

hayalinden “hi¢” kadehi i¢ip kendini Hak’ta miistagrak olmus tevehhiim eden kimse,
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ortada hakayik sarhoslrai olan arif-i kamiller gibi dolasma ve irsad davasinda bulunma!”
(Konuk, c¢. 5, b. 715, 5.198)

“Ey miiddei-i kazib, sarhos gibi bu rihaniyet ve hakikat tarafina 1a ile ve o
cismaniyet ve hayal tarafina fiilen yikildin. Ey mukallid, sana bu riihaniyet ve hakikat
tarafi kapalidir. Sen o cismaniyet ve hayal tarafindan geg!” (Konuk, c. 5, b. 716, 5.198) “Eger
o hak tarafina yol bulursan, bundan sonra gah bu siiret ve cismaniyet tarafina ve gah o
rGhaniyet ve mana tarafina meyil ve arziinu sa¢ ve bezlet! “Sir-fesan”da “sir” meyil ve
arz(i” manasina olmak miinasib olur. Yani “Hakiki bir strette Hak’ta fani olursan, bu
fena-fillahtan sonra beka-billah makami hasil olur ve bu makam hasil olduktan sonra ism-
1 Zahir’in taht-1 hitasinda olan gih siret dlemine ve gah ism-i Batin’in taht-1 hitasinda
senin olmustur” (Konuk, c. 5, b. 717, s. 198-199).

“Ey miiddei-i kazib, halbuki sen hep bu siiret ve cismaniyet alemine mensiibsun.
Bindenaleyh o mana ve rihdniyet dleminden bahsetme! Mademki mevt-i ihtiyari ile
6lmedin ve fena-fillah makdmina kadem basmadin, nafile yere muhakkkikinin ahvalini
taklid i¢in can ¢ekigsme! “Gep” “s6z” demektir ve yalan ve beyhiide sézler manasina da
gelir” (Konuk, c. 5, b. 717, s. 199).

“O hayat-1 ebediyyeye nail olan Hizir canli arif-i kamil, 6liimden ve ecelden
korkmaz. Ciinkii zaten o, bu hayat-1 cismaniyyeyeden mevt-i ihtiyari ile 6lmiistiir ve
Hak’ta fani olmustur. Eger mahliikunu tanimaz ve mezahirde Hakk’in gayrin1 gérmezse
bu hal ona layik olur” (Konuk, c. 5, b. 719, 5.199).

“Agzim1 zevk-i tevehhiimden dogan bir takim tumturakli elfdz ile hos ve latif
edersin, dinleyenlere kendini begendirmege calisirsin ve bos havadan ibaret olan bu siislii
sozler ile tulum mesabesinde olan enaniyetini sisirip doldurursun ve halkin tahsininden
nefsin zevklenip ve keyiflenip sarhos olursun. “Hik” biiylik tulum” demektir” (Semsii’l
Liigat) (Konuk, c. 5, b. 720, 5.199).

“Simdi bir bela veya ta’riz ignesi, o sisirdigin tulumuna saplandig vakit, bu uciib
ve gur(r havasi bosalip enadniyetin porsiik bir hale gelir. Bir akilin teni ve streti boyle
uctib ve gurur ile sisip semiz olmasin!” (Konuk, c. 5, b. 721, s. 200)

“Ey mukallid, kis mevsimi gibi soguk olan nefsinin yagdirdig1 sifatlardan
bardaklar yapip icine, muhakkikinden caldigin ulim ve hakayik sularimi doldurur ve
etrafinda bulunan miiridana sunarsin. Halbuki o ¢aldig1 ulim-i lediinniyye ve hakayik

sulari gordiigii vakit, o nefsani sifatlarin ne kadar vefasi olur ve o bardaklar o sular1 ne
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kadar muhéfaza edebilir? Zira o ulim ve madrif o sifat-1 nefsaniyyenin diismanidirlar ve

derhal onlar1 eritmege me mirdurlar” (Konuk, c. 5, b. 722, s. 200).

2.5. Hikayenin Tematik Incelenmesi
2.5.1. Hikayenin amaci

Mevlana, Mesnevi’sinde hikayeler yoluyla bize hayati anlatip 6giitler vermekte
ve yol gostermektedir. O, bunu yaparken mesaji direkt degil, ince ince nakislarla
sunmaktadir bizlere. Sehirli ve Koyl hikdyesinin de amact;

Birine iyilik yaparken karsiliginda bir sey beklememeyi,

Her durumda 6l¢iilii olmayz,

Nefse yenik diismemeyi,

fyice diisiiniip tasindiktan sonra hareket etmemizi,

Her sdylenene inanmamayi,

Maddiyata 6nem vermemeyi,

Her vaade kanmamay,

Elimizdekilerle yetinmeyi bilmek gerektigini vurgulamakta ve bunlari hikaye yoluyla
distindiirmektir.

2.5.2. Hikayedeki karakterler

Bu hikayede kendini oldugundan ¢ok farkli gosteren kurnaz, diisiincesiz, artniyetli
bir koylii vardir. Aslinda kazdigi kuyuya kendisi diiser. Ben esegimin sipasini yelinden
tanirim, diyerek hikdyenin sonunda kendini ele verir. Zor durumda kaldiginda dinin
arkasina saklanir. Kendisini -O0yle olmadigi halde- ¢cok dindar gosterir. O, ayn1 zamanda
bir seyh mukallidi, yani sahte bir seyhtir. Sehirli ise, nefsine yenik diistiigi ve
diisinmeden, arastirmadan hareket ettigi icin hem kendisinin hem de ailesinin
tizilmesine, perisan olmasina sebep olur; ama is isten gegmistir artik.. Aci bir tecriibe
yasarlar. Sehirli, manevi alemi terk eden, maddi viranelerin yolunu tutmus olan kisidir.
Buna gore;

Sehirli baslangicta ihtiyath ve temkinlidir. Sehirli akilli bir insandir; bu isin
sonunda olacaklar1 hesaplar. Kdye gitme noktasinda isteksizdir. Cocuklarina séyle der:”
Iyilik ettigin kimsenin serrinden sakin!”

Sehirli comerttir ve misafirperverdir. On yil boyunca koyliiyii evinde misafir

edip kendi altinlarindan ona harcamis ve onu ¢ok iyi agirlamistir.
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Sehirli iyi niyetli ve kolay inanadir. Hicbir karsilik beklemeden ve arkasinda bir
sey aramadan koyliiyle goniilden ilgilenmis ve koyliiniin tathi sdzlerine kanmistir.

Sehirli diisiinmeden hareket etmistir. Schirli yol-iz, adres bilmeden ailesiyle
kilavuzu olmadan yola ¢ikmis ve bir ay boyunca kdyden koye giderek kdyliiniin evini
aramig, perisan olmustur.

Sehirli 6zgiiven sahibidir. Koyliiden adres alma ihtiyaci bile duymamis, kendi
akil, irade, bilgi ve kiiltiiriine gliivenmistir.

Sehirlinin maneviyati zayiftir. Mevlana, sehrin asil kimligini binalarin, yollarin,
sasaanin degil, i¢indeki insanlarin olusturduguna deginir. Ve Fihi Ma Fih’te soyle der:

Oylesine sehirler ki diledigini bulursun o sehirlerde;

Yok yok, hersey var; ancak ulu kisiler yok.

"Bir sehir ki orda giizel yiizliillerden, tatlardan, insani istaha getiren, 6zendiren
seylerden cesitgesit bezentilerden ne dilersen bulursun; ancak akilli birini aradin mu,
bulamazsin o sehirde. Ne olurdu, bunun tersi olsaydi. O sehir insanin varligidir. O varlikta
binlerce hiiner olsa da o anlam olmasa, o sehrin yikilmasi daha yeg"dir (Mevlana, 2001,
s.161, Fihi M4 Fih).

Sehirli diiriist davranmaz ve oyalama taktigi giider. Koyliinliin davetine
“Haywr!” demez. Uzun siire onu oyalar. Aslinda kendi icinden “Ne isim var senin
yaninda?” diye diisiiniir; ama sonunda nefsine ve ¢ocuklarinin 1srarina yenik diiser.

Koylii diisiincesiz ve ¢ikarcidir. On yi1l boyunca her yil, liger ay sehirlinin evinde
kalip sofrasindan yiyip ictigi halde ona zahmet ve sikinti verdigini diisiinmez. Bu
misafirligin sehirliye sikint1 verdigini akil etmek istemez.

Koylii, fikirlerinde inat¢1 ve 1israrhdir. Koylii istedigini elde etmek i¢in her yola
bagvurur. Sehirlinin kdye gelmesi i¢in ona 1srar eder, onun ¢ocuklarini gizliden kandirir.
Sonunda temkinli sehirliyi kandirmay: basarir.

Koylii kurnaz ve vefasizdir. Koylii, her yil sehirliye misafir olup diisiincesiz
davranir. Ve binlerce 1srarla onlar1 kdye davet eder, kdyiin giizelliklerini anlatir. “Gelip
aziginiz1 hazirlayip sehre getirin. Gelin ki ben size misafir nasil agirlanir, géstereyim.”
der. Ama sehirli kdye gittiginde kapiyr agmaz ve bahgesinden yiyip i¢gmesinler diye
onlardan gizlenir. Sehirli ve ailesi geldiginde, onlarin evinde yiyip igtikleri, onlara verdigi
sikintilarin hepsini unutur.

Koylii, maddiyata 6nem verir. Yillarca sehirlinin evinde kalarak sofrasindan
yiyip i¢en koylii, onlara inanilmaz vaatlerde bulundugu halde birakin yiyecek vermeyi,

kapiy1 bile agmaz, yliziinii gostermez.
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Koylii, acimasizdir ve bildiginden sasmaz. Sehirlinin koyliiyli goriip her selam
verisinde, koylii: “Ben seni tanimiyorum, ben nereden bileyim sen kimsin?” der ve bes
giin boyunca onlara yliziinii gostermez. O yagmurlu gecede bile onlar1 disarida birakir.
Caresiz sehirlinin binbir 1srariyla kapiyr acar ve sehirlinin yalvarmasiyla onlara
bahc¢ivanin kiigiiciik kuliibesini, kurtlar1 bekleyip 6ldiirmesi sartiyla verir. Sehirli kurdu
6ldiiriir, ancak tepeden yuvarlanan hayvan yel ¢ikarir. Bunu duyan koylii, sen benim
esegimin sipasin1 oldiirdiin. Iki diinyada da giin yiizii gdrmeyesin, diye sdylenmeye
baslar. Sehirlinin, ben kurdu vurdum, sdziine asla inanmaz ve hala kendi eseginin sipasi

oldugunda 1srar eder.

2.5.3. “Bir Koyliiniin Bir Sehirliyi Cok Rica ve Israrla Davet Ederek

Aldatmas1” Hikayesindeki Benzetmeler
1B TR B U CR S B S N Rt I T S|
(80 Y Lspsm s (5 sina (5 5iia)
insan, gemi ve yelken gibidir; riizgdri, o riizgdr siiriicii getirir” (Mesnevi-l11, b.255).

Insan, hayatin akis1 sebebiyle gemi ve yelkene benzetilmistir.

-

Esoh 00 s lus 3 6 s gohi  pded s AL Jaa
(Y70 . spsm 583 505 sina (5 5iia)
Sohbet vardir, keskin kili¢ gibidir; bahgede ve tarlada kis gibidir (Mesnevi-11,
b.265).
Sohbet, kotii s6z sebebiyle keskin kilica ve kisa benzetilmistir.
D A s Wik ) Jes el s AL Jaa
Y77 1 spsm S35 sine (5 5ia)
Sohbet vardir, ilkbahar mevsimi gibidir; onunla binalar ve sayisiz gelirler
olusur (Mesnevi-lll, b.266).
Sohbet, giizel s6z, tath dil sebebiyle ilkbahar mevsimine benzetilmistir.

M e @lE 4 el 5 L3 S QS a3

(’H 7 s 2 56 sina LSJ-‘:“)
Bu yandan ¢ocuklar da memnuniyet icinde, “Gezeriz ve oynariz” diye sevingle
cirpintyordu (Mesnevi-111, b.416).

s S g T L P B Qae i ) S Caug e

(FYY 1 spsm 5383 505 sine (5 5a)
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Sasilacak takdirle babasinin golgesinden “Gezeriz ve oynariz” soziiniin
gotiirdiigitYusuf gibi (Mesnevi-111, b.417).

Sehirlinin ¢ocuklarimin “Gezeriz ve oynariz.” s0zili; Yusuf'un kardeslerinin
kiskanclik sebebiyle, babasinin golgesinden gotirdiigii Hz. Yusuf'un olaymna
benzetilmistir.

SEYE RN VRS | (U B (N PR RPN BN <l Y Jhaldie
(FPA L oasm 58 505 sira (5 5iia)
Kendi sabit durusuna giiveniyordu. Dag olsa da yarim sel onu kapti (Mesnevi-111,

b.468).
O (sehirli), saglam durusu, dayaniklilig1 nedeniyle daga benzetilmistir.

JSaS ol fn S BTN DRPRCIV RPN S W

(8) ¢ @ rpsm B 55 sina (5 5iia)
Gam bir hazinedir, senin eziyetinse maden gibi. Fakat bu, ¢cocuklara nasil tesir
eder?
(Mesnevi-1ll, b.510).
Gam, hazineye; eziyet, madene benzetilmistir Hak’tan gelmesi bakimindan.
bugy, 00 ohy Al Je S (stina s Sl Prcat Js8

(OYA L spsm 8 55 gina (5 5ia)

9

Ey seckin kigi! Peygamberin soziinii dinle: “Koyde yerlesmek, aklin mezaridir’
(Mesnevi-111, b.518).

Koyde yerlesmek, insanda cahillik ve korlilk meydana getirmesi sebebiyle aklin
mezarina benzetilmistir.

GIoA ) Aapda A g ol ol S i el i

(OYF o psms B3 55 sina (s 5ika)
Bu duygular, kiilli/biitiin akil sehri oniinde degirmende gozii bagh esekler
gibidir (Mesnevi-111, b.523).
Duygular, miirsid-i kdmilin 6niinde, sahte olmasi bakimindan degirmendeki gézii
bagli eseklere benzetilmistir.

Culigs O ey odd e Ll ) I3 SN RS W R TR UYL

(OFY . spsm S 55 sine (5 5ika)
Kotii yol onlarin oniinde giizel olmustu; koy sevinciyle yol cennet gibi olmustu
(Mesnevi-1ll, b.537).

Koétii yol, koy sevinci nedeniyle cennete benzetilmistir.
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gl el » BB E N C5 R I VR

(OF ¢ L2 spsm 83 55 sina (5 5ia)
Hayret! Nice nazh kigiler, ay gibi giil yanakl iimidiyle dikene katlanir (Mesnevi-
11, b.540).
Giil yanakli (sevgili), aya; ayrica, yanak da giizelligi sebebiyle giile benzetilmistir.

A e e R ST TS IS TS (R |

(OF7 (opsm 53 55 sine (5 5tia)
O marangoz, giizel ay yiizliiye hizmet etme iimidiyle tahtaya yénelmistir
(Mesnevi-111, b.546).
Yiiz, giizelligi sebebiyle aya benzetilmistir.
I I R ple Aald Ol A Gjea Al
(OAY L sa s i3 55 sixa (5 5iia)
O saf goniillii tacir surete aldandi; o hastalikl sozle koye gidiyordu (Mesnevi-111,
b.581).
gaid Al e e e Jledls sl ¥ gl S e
(BAY (s sm B 55 sz (5 5iia)
Bir kusun imtihan yemine dogru gidisi gibi seving¢le o dalkavukluk tuzagina
dogru gidiyordu (Mesnevi-111, b.582).
Sehirlinin (tacirin) dalkavukluk tuzagina dogru gitmesi, imtihan olmasi sebebiyle
bir kusun yeme dogru gidisine benzetilmistir.
A w g B e ) e Hag S g 8 K p

(OAY L spsm S8 55 sina (5 5iia)
Kabe’ye dogru rehbersiz kosturan, bu saskinlar gibi zelil olur (Mesnevi-l1, b.589).
Sehirli ve ailesinin zelil olmasi, saskin olmalar1 nedeniyle Kébe’ye dogru
rehbersiz kosturanlara benzetilmis.

Gl S f e Qe e B - CTN R PPN B S TG I

(O87 . spsm S 55 sine (5 5ika)
O yolda, kara kusunun tatl suda ¢ektigi azap gibi eziyet ve kederler gordiiler
(Mesnevi-1l1, b.596).

Sehirli ve ailesinin o yolda ¢ektikleri eziyet ve gordiikleri kederler, karakusunun

tatli suda ¢ektigi azaba benzetilmis.
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GOA O udh Adldhy e g oS O e S 2EL L)

(7Y .2 opsm 83 55 sina (5 5ia)
Seytanlarin, sinek gibi, bekg¢i gibi basinda oturduklar: yiizler vardir (Mesnevi-lll,
b.602).
Bazi yiizler (insanlar); ¢irkinlikleri, kotiiliikleri ve bunlarin kendilerinden hig
gitmemesi nedeniyle seytan ve sinege benzetilmistir.

-

AL 0 g LA e iy gila s MmO
(720 .2 sasm S35 sixa (5 5iia)
Sorup evini bulduklarinda, akrabalar gibi kapisina kostular (Mesnevi-l11, b.605).
Sehirlinin, koyliiniin kapisina kosmasi; dostluk sebebiyle akraba yakinligina
benzetilmis.

oo &= u de e ) B < S T JOT
(FYO . rpsm b 505 gina (5 5ia)
Magara késesinde sel korkusuyla birbiri iizerine ¢tkmig ¢ekirge gibiydiler
(Mesnevi-111, b.635).
Magarada daracik yerde itis tepis olmalari nedeniyle, birbiri {istiine ¢ikmis
cekirgelere benzetilmis.
0) A gl of L i (SR s SS 4l e
(FFY (@ opsm S8 505 sine (5 5ika)
Her sivrisinek, her pire bir kurt gibi olmusg; o viranede onlart istrmisti (Mesnevi-
I, b.647).
Sivrisinek ve pire, insana bilyiik zarar vermesi bakimindan kurda benzetilmis.
Gl ceopl g KK gl oo Gl e 3SHA aS ol sals
(FOF . S 55 sine (5 5iia)
“Ey adam olmayan! Benim esegimin sipasidir.” -Tacir- dedi: “Hayir; bu, dev
gibi kurttur (Mesnevi-111, b.654).
Kurt, verdigi zararin biiytikliigii sebebiyle deve benzetilmis.
Gl Had 5 Glae o) o) Jib saar G oan 5 M 1y Sy 5 Case
(FYY o S 55 s (5 5iia)
Sarhogs ve esrar i¢cmis kisinin es bosamast ve sanst yoktur. O, cocuk gibidir;
muaf ve serbesttir (Mesnevi-1ll, b.672).
Sarhos olan ve esrar igen kisinin esini bosayamamasi, aklinin basinda olmamasi

sebebiyle ¢cocuk gibi muaf ve serbest olmasina benzetilmis.
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.o v
Y

e osm B8 A5 am os SR endg o) )y i 0A
(FAY (s s S8 505 sina (5 57i)
Say ki adam olmayan kisi zirh giymis; yara goriince esir gibi olur (Mesnevi-ll,
b.687).

Adam olmayan kisinin zirh giymesi, kendini oldugundan farkli gdstermesi
sebebiyle yara goren esire benzetilmis.
djse oAl s ey ase dphia e dssh 3l gl
(Vo F (a8 505 sixa (5 5iia)

Demir, Davud’la mum olur; senin elindeyse mum, demir gibi oluyor (Mesnevi-IlI,

b.703).

Sertlik ve yumusaklik (karakter), bakimindan demir, muma; mum, demire
benzetilmis.
DYt PRt S R BN 2 Ui 4 aae aaf 4l

(V)Y a3 55 sina (5 58ia)
Ey kedi gibi yash fare yakalamus kisi! O meyle aslan yakaliyorsan, aslan yakala
(Mesnevi-1ll, b.712).
Kisi (koylil), tuttugunun ise yaramamasi bakimindan yash fare yakalayan kediye
benzetilmis.
Fe o Glis L s e T E NN (FEN | B PECR ]
(VY . opsm B3 55 sina (5 5ia)
Hayali olarak hi¢ kadehinden icmis olan! Hakikat sarhoslar:t gibi salinma
(Mesnevi-1ll, b.713).
DR s o) iy g o) 5 ) B IS ST W R
(VY (sasm 5 55 sina (5 5iia)
Sarhog gibi bu tarafa, o tarafa diisiiyorsun. Ey bu taraftaki sen! Sana o tarafa
gecis yok (Mesnevi-1l1, b.714).
Hic kadehinden icerek salinan kisi, gosteris yapmasi, kendini oldugundan farkli
gostermesi sebebiyle, sarhoslarin bir o tarafa bir bu tarafa diismesine benzetilmis.

2.5.4. Hikayedeki Metaforlar

Mevlana, Mesnevi’sinde kopek, esek, okiiz, kurt, deve, ceylan, sivrisinek, gemi,
deniz, padisah ve daha bir¢ok kavrami metafor olarak kullanmistir. Mesnevi’sinde
diisiincelerini metaforlar araciligiyla vermeye biiyiik 6zen gostermistir (Cigek, 2003, 5.294).
Metafor, soyut kavramlarin daha kolay anlasilmasi i¢in iisliip giizelliginin bir arac1 olarak

somut ornekler kullanarak ifade etmektir. Mevlana metafor sanatiyla tasavvufi, felsefi,
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dini birgok konuyu hayvanlarin dilinden somutlastirarak anlasilir kilmistir. Metafor,
alegori ve sembol kavramlariyla ortak bir zemini paylagmaktadir (Durak, 2006, s.155).
Anlasilmasi gili¢ soyut kavramlar, tasavvufi ve felsefi meseleler, bu metotla daha
daha basit sekilde ifade edilebilmektedir. Kullanilan somut 6rnekler, konuyu anlasilir
kilmaktadir (Keklik, 1987, s. 48). Metaforda benzeyen ile benzetilen arasindaki orantiya
dikkat edilir. Ornegin Allah, “vezir” metaforu ile degil “padisah” metaforu ile anlatilir.
Bir diger husus da daha ¢ok benzeyenin anlatilmasiyla benzetilene gidilmesidir. Tiirkgede
bu kavram istiare ile karsilanir. Genellikle benzeyenin somut olmasina dikkat edildigi i¢in
buradan hareketle bilinmeyene ve soyut olana varilir. Bunu saglamak icin de hikayeler,

masallar, tesbihler, 6rnekler vs. kullanilir (Yilmaz, Nur’dan naklen, YLT, 2011, s.2).

Byl S ) s ela S L AS B LT S N DR S

(YVA L psm 583 505 sina (5 5iia)
Koriin adim atag sekilde adim at da, ayagin kuyudan ve képekten kurtulsun
(Mesnevi-lll, b.279).

Kopek ifadesini, burada metafor olarak kullanan Mevlana, Mesnevi’de daha ¢ok
yaraticisini tanimayan, nefsinin heva ve heveslerine takilip kalmis, dini ve manevi
degerlere saldiran insan tipini anlatmak i¢in kullanmistir (Yilmaz, 2011, YLT, s.119). Ayrica
savunmasiz zayiflara saldiracak kadar gozii donmiisliigii de sembolize eder kdpek
metaforu (Nur, 2013, s.24). Mevlana, insandaki kotii huylarin neden kaynaklandigini kopek
metaforuyla géstermek istemektedir. Hucviri’ye gore nefs, bir kdpektir ve onun avladigi
seylerin mubah olmasi i¢in egitilmesi sarttir (Durak, 2006, 5.162).

Gl d oo ol oS 0 Calgaly s ol S A
(B oo S 55 sina (5 5ika)

Ey kor esekler! Bu yonde tuzaklar vardir; bu yonde pusuda kan igiciler vardir
(Mesnevi-1l1, b.512).

Diinyanin oyun ve oynasina, eglencesine aldanan kimseleri “yaban esekleri’ne
benzeten Mevlana, esek ifadesini burada metafor olarak kullanmistir. Mevlana’nin
Kur’an’da (Miiddessir, 74/50-51) gecen ‘“‘aslandan kacan yaban esegi” metaforundan
esinlendigi goriilmektedir (Ogke, 2007, 5.35).

A depda oA s olss ol S Jie ed Uiy
(OYY . rpsm S8 55 sina (5 5iia)

Bu duygular, kiilli/biitiin akil sehri oniinde degirmende gozii bagh esekler

gibidir (Mesnevi-111, b.523).
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Mevlana burada esek ifadesini metafor olarak kullanmistir. Mecazen kaba, inatgt,
ahmak, kabiliyetsiz anlamlarina gelen esek kelimesi; tasavvufta genellikle “nefs/nefsani
hasletlerden kendini kurtaramamis, gonliinii ve zihnini diinyaliklarla, bos ve faydasiz
sozlerle dolduran kisi ve ilmiyle amel etmeyen anlamlarini karsilamaktadir (Yilmaz, 2011,
YLT, s.58).

Mevlana; hakikate ulasamamus, her tiirli delil ve akli izahlar getirme illetinden
kurtulamamuis ciiz’1 akil sahiplerini “gdzleri bagl degirmen esekleri”ne benzetir. Onlar,
akl-1 kil sehrine geldiklerinde, tipki “gozleri bagli degirmen esekleri” gibi Onlerini
goremedikleri i¢in olduklar1 yerde doner dururlar; hi¢ yol kat edemezler (Ogke, 2007, s.34).

N T B SRR g A€l anlis s 5 8
(FAD (s sm 8 55 sixa (5 5iia)

“Bunu geniy bir kaftan kes”. Imtihanla onun iki boynuzu aciga cikar (Mesnevi-
11, b.685).

Mevlana, bu beyitte okiiz ifadesini metafor olarak kullanmistir. Mevlana’nin sik
basvurdugu metaforlardan biri olan 6kiiz metaforu, sdzliikte; “Igdis edilmis erkek sigir;
(mecazen) saf, kalin kafali, kabiliyetsiz, gorgiisiiz, beceriksiz kisi anlamlarina gelmekte;
tasavvufta ise genellikle “yeme, igme, uyku ve cima” gibi hayvani ve nefsani sifatlari
ifade etmekte kullanilan bir terimdir (Yilmaz, 2011, YLT, s.48-49). Mesnevi’de okiiz, insanin
manevi yiikselisine engel olan, onu saptiran, hakikati perdeleyen nefsani ve bedensel
duygular ifade etmek icin kullanilmistir. Nefsinin esiri olmus kisiler de acgozliiliikleri
yiiziinden nefsani ve diinyevi kaygilar sebebiyle telef olup giden birer 6kiiz olarak tasvir
edilmistir (Ogke, 2008, s.12).

Gergekte seyhlik kabiliyetinde olmadigi halde seyhlik taslayan bu kisileri,
Mevlana Cenab-1 Hakk’in smnamasi sonucunda iki boynuzunun belirmesi sayesinde
foyasi ortaya ¢ikan Okiizlere benzetir (Yilmaz, 2011, YLT, 5.52).

Buradaki terzilik, miirsidligi; padisah, yiice Allah’1; atlas kumas, insandaki insan
olma kabiliyetini; iki boynuz, yalanci seyhin agiga ¢ikan foyalarini; 6kiiz ise seyh
taslagin1 simgelemektedir. Sahte seyh, kendini zamanin Ciineyd’i, Bayezid’i olarak
tanitir; hatta tasavvufun ilk agk sehidi olan Hallac-1 Mansur’luk iddidsina kalkisir. Fakat
yaptig1 bu is, gercek Hakk dostlarinin yolunun, tasavvufun yanlis taninmasina sebep

olmaktadir. Dolayisiyla bu sahte seyh ancak bir yol kesici olabilir (Ogke, 2008, s.18).
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2.5.5. Sehir-Koy, Sehirli-Koylii Kelimelerinin Sifatlar:

Mesnevi’de “sehir” kelimesi; uzak sehir, ilk defa gittigi sehirler, cennet gibi sehir,
bliyiik bir sehir, kocaman bir sehir, vahim sehir, tam bir sehir, yliz binlerce sehir, boyle
bir sehir, kazangl bir sehir, icinde dilberin oldugu sehir, eski sehir, her sehir, gittigin
sehir, ekmek ve kadin dolu bir sehir, ¢ok sehir, on sehir, bir gehir gibi sifatlarla
kullanilmistir.

Buna bagli olarak “sehirli” kelimesi; kararl sehirli, saf goniillii sehirli, o sehirli gibi
sifatlarla kullanilmistir.

Mesnevi’de “koy” kelimesi; yikik koy, biitiin koy, bu kdy, o koy gibi sifatlarla; buna
bagli olarak “koylii” kelimesi de iki goniilli, tereddiitlii (kdylii), yankesici, aptal (koyli),
akilsiz (koylii), bir koylii gibi sifatlarla kullanilmastir.
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3. MESNEVI’DE SEHIR VE KOY TEMALI BEYIiTLER

Mevlana’nin Mesnevi’sindeki sehir ve kdy temali beyitleri, temelde bes ayri
baslik altinda ele almak miimkiindiir. Bunlardan birincisinde; sehir ve koy ifadeleri
yerlesim yeri olarak yalin anlamiyla, ad olarak kullanilmistir. Ikincisinde; maddi
zenginligiyle sehir ve koy olarak kullanilmistir. Ugiinciisiinde; sehir ve koy beyitleri
insan, halk, saglikli viicut anlamlariyla; koy ise ayrica ecel anlamiyla da kullanilmistir.
Dordiinciisiinde; sehir ve koy, manevi 6zellikleriyle ele alinmistir. Besincisinde ise; sehir
ve kOy, goniill anlaminda kullanilarak gruplandirilmistir. Bu siralama yapilirken
maddeden manaya dogru bir yol izlenmistir. Bunlara baglh olarak da sehirli ve kdylii

ifadelerinin kullanim ve anlamlarina yer verilmistir.

3.1.Yalin Anlamiyla Ad olarak Sehir ve Koy

Asagidaki beyitlerden de anlagilacagi lizere sehir ve kdy ifadeleri yalin anlamiyla
ad olarak kullanilmistir. Bu iki kavram birbirine zit olan birer yerlesim merkezidir. Sehir;
imkanlar1 genis olan ve kasaba, kdy gibi birimlerden daha fazla niifusu barindiran,
karmasik bir yapiya sahip olan biiyiik yerlesim merkezidir. Koy ise sehrin ziddi olan

kiiciik yerlesim birimi olarak kullanilmastir.

3.1.1. Yalin anlamyla ad olarak sehir
Shos oed s Balsa 5 Lk ) Gl ol e baal 5 S L
(Yo sdslh Sy 55 sixa (5 5ia)

Hekime ikdmet yerinden, efendilerinden, sehrinden ve hayatindan agik sekilde

hikayeler anlatiyordu (Mesnevi-1, b.159).
A R ed o ) D R R

(V7Y 31 82 s sina 5 55k0)
Dostlarini ve memleketini saydi, ondan sonra bagska bir sehri andi (Mesnevi-l,
b.162).

“Ankaravi’de birinci misra’da “sehr-i o rd” vaki’dir. Bu Srette cariyenin
dostlarin1 ve sehrini sdyeyen hekim-ilahi olur. Fakat Hind niishalarinda “Sehr-i hod ra”
vaki’dir; bu strette de bunlar1 sdyleyen cariye olur ki, siyak-1 manaya gore bu niisha daha

muvafik gorliniir” (Konuk, c. 1,b,162, 5.140).
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GRS e oed w0 Jush ed Ol gad Oam sy o
(V770 sds) 58 55 sie 5 5ika)
Hekim dedi: “Memleketinden ¢ikinca sen once hangi sehirde bulundun?”
(Mesnevi-1, b.163)
Bu beyit soyle agiklanabilir: “Cariye. salikin akl-1 cliz’isi itibar edildigine gore,
“salikin kendi sehri”’nden murad, ilim subelerinden en ziyade miistaid olup, muhabbet
ettigi ilim olmak miinasib olur. Yani, kendine meslek ittihaz ettigin ilim subesinden

baska, hangi ilim subesinde ¢ok mesgul oldun?” (Konuk, c. 1, b. 163, s. 140).

QS S 4 gl s s S CEX a5 o 5 ed U
(VFF . sds) i3 55 sina s siia)
Cariye bir sehrin adimi soyledi ve onu da gecti, yiiziiniin rengi ve nabzi degismedi
(Mesnevi-1, b.164).
“Bir sube-i ilmin adin1 sOyledi ve gegiverdi. Ona muhabbet gdostermedigi igin,
bundan ayriligindan dolayi idrakinde bir tagayyiir hasil olmad1” (Konuk, c. 1, b. 164, s. 140).
Sy b s s e L Sooa S g 5 Bsla
(V70 sds 8y 505 sina (5 58ia)
Efendilerini  ve sehirleri birer birer anlatti; yerlerden, ekmek ve
tuzdan/goriistiiklerinden bahsetti (Mesnevi-1, b.165).
Bu beyit soyle aciklnabilir: “Ekmek ve tuz” ta’biri, berdberce bir sofrada yiyip
icmekten ve miinasebette bulunmaktan kindyedir. “O akl-1 ciiz’i, o ilim subesindeki
istadlarin1 ve ders seriklerini ve onlarin sakin olduklar1 yeri ve onlar ile olan

miinasebetleri acik bir stirette soyledi” (Konuk, c. 1, b. 165, s. 140).
SIS N SRERIEC N S S el Al s 5 el el
(V770 5ds) 583 505 st 5 5ia)

Sehir sehir, ev ev hikaye etti. Ne damart hareketlendi, ne de yiizii sarardi (Mesnevi-
l, b.166).

“Yani salik bu tafsilati verdigi halde, onlardan ayrilmis olmasindan dolayi,
kendisinde higbir teessiir zahir olmadi” (Konuk, c. 1, b. 166, s. 141).
A0 Ky s S AW2)) 5 Fom Gy 5 Cwma had
(\?A.%‘ s i 55 sina 6}-‘3‘)

Nabzi artti ve yiizii kizardi, sarardi. Ciinkii o, Semerkantli bir kuyumcudan

ayrilmisti (Mesnevi-1, b.168).
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Bu beyit su sekilde agiklanmaktadir: “Zer-ger” kuyumcu demektir. Yani,
“Vaktaki bu sehirden bahs olundu, o sehirde sakin bulunan nefse olan agskindan dolayz,
salikin aklinda ve idrakinde bir tagayyliir hasil oldu; zira sultan-1 rihun huziirunda nefis
kuyumcusundan ayrildi” (Konuk, c. 1, b. 168, s.141)

W oA s el oAk e R e N S
(VA2 ds) 8350 5 (5 5ia)

Adam ¢ok mal ve hilati gordii, aldandi, memleketinden ve ¢ocuklarindan ayrild
(Mesnevi-1, b.190).

Beyitle ilgili sdyle denmektedir: “Gurre” mastardir, aldanmak manasinadir. Yani;
“Merd olan nefis, bu tab’inin meyl ettigi seyi ve riyaset hil’atin1 gordii; sehri olan
cismaniyet aleminden ve kendinin evladi olan sifatlardan ayrild1” (Konuk, c. 1, b. 191, s. 147).

=

DB (s gl (pulia ) i 2 8 Gl ah K S pall o

(FY0.sds) s 55 sinn (s 5iia)

Kadi dedi: “Onu, “Bu miiflis ve ¢ok yiizsiizdiir " diye tanitarak sehirde dolastirin
(Mesnevi-1, b.645).

Log 5 iy 5 las Logd 5 Ll 5 Lalld
(V2 TVsd s S8 505 sina s 5iia)

Evler, koskler ve sehirler; daglar, ovalar ve nehirler, (Mesnevi-l, b.1031)

Sl Ly S e gy Ol o) Sy sea s 5 A g ) b
(Vo 7Y@ sds 583 505 sina s 5iia)

Hem yer ve deniz, hem giines ve gokyiizii, baligin denizle canli oldugu gibi onunla
diridir (Mesnevi-1, b.1032).

Yani, “Binaenaleyh bil ki, alem-i stirette her ne varsa hepsi denizden hayat bulan
baliklar gibi o fikirden diridir. Mesela suver-i dlemden bir kisminin husiliinde beni-
Adem’in sun’u vardir. Evler, koskler, sehirler gibi stretler beni 4dem’in fikrinden ve
diisincesinden peyda olur. Bir kismi1 da masntiat-1 ilahiyedir. Daglar, sahralar ve kiire-i
arzin karasi ve denizi ve giines ve felekler gibi ki, bunlar da akl-1 kiilliin fikrinden hasil
olur” (Konuk, c. 3, b. 1031, s. 292-293).

Quadh s L e e GQudd Gl ) S oed a4

(YY A sdsh a5 sina (5 5iia)
[k defa gittigi sehirlerde degerli kisileri sorusturup arardi (Mesnevi-1, b.2208).
Eskiden bir sehre gidilince 6nce o sehrin degerli biiyiikleri ziyaret edilirmis. Bu

beyitte de buna vurgu yapiliyor. Sehir burada, ad olarak, yalin anlamda kullanilmistir.
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Yani, “Huzir-1 evliya huzir-1 Hak oldugundan ve Ka’be nasil ki mazhar-1 ism-i
zat ise, Veliyy-i Hak olan insan-1 Kamil dahi kezalik mazhar-1 ism-i Zat bulundugundan,
evveld onu tavaf etmek icin Bayezid-i Bistami Hazretleri gittigi her bir sehirde kendisine
vaki’ olan tavsiye micibince, agiktan agiga insan-1 kamilleri arardi” (Konuk, c. 4, b. 22086, s.
114).

Gl (She Comay OS5 xS Q€ el Lul a8 AR e a8
(VY0 s8] 8 505 st 5 5ika)

“Bu sehirde basiret direklerine dayanan kimdir?” diye doniip dolasirdr (Mesnevi-
I, b.2209).

Bu beyit soyle yorumlanmistir: “Erkan-1 basiret”ten murad, ilme’l-yakin ve
ayne’l-yakin ve hakka’l-yakin esaslaridir. Yani, “Bu sehirde bu ii¢ esdsa dayanmis olan
kamillerden kimler vardir diye, gittigi sehirlerin etrafin1 dolasirdi™ (Konuk, c. 4, b. 2207, s.
114).

Ligsiae ol 48 3a Jile L el a8 a5y

(YY’YV.Q sJ) Bx:R ,(5JAML§}'£\A)
Biri ona dedi: “Bizim sehrimizde su deli goriiniisliiden baska akilli yoktur
(Mesnevi-1, b.2327).

3

Cii oy 3 e Dl a0 el Chy el e 4 Gslh ) Ala

(Yéf’\.g sJsl yida ,(5JAML§}'£\A)
Salih yalniz kaldigi yerden sehre dogru gitti; sehri duman ve ates icinde gordii
(Mesnevi-1, b.2541).

Sehir, ad olarak yalin anlamda kullanilmigtir. Burada Semdd kavminden
bahsedilmektedir. Bu kavim, Hicaz ile Tebiikk arasinda Hicr denilen bdolgede
yasamaktadir.

Yani, “Salih (a.s), tizerlerine kahr-1 ilahi nazil olacak olan kavminden evvelce
ayrilmis ve sehir haricinde bir mahalde tek i tenhd oturmus idi. Bu kaza-y1 ilahinin
nlizliliinden sonra Filistin tarafina vaki’ oan kavminin sehrine gitti; sehri zelzeleden
miitehassil duman ve hararet icinde gordii” (Konuk, c. 1, b. 2582, s. 180).

CiShe 5 O 3 e o i & Gl laalad 3l el o
(FV A ds 83 55 s (5 5ia)
Sehrin yarisi alevlerle tutustu, su ondan korkuyor ve sasiryyordu (Mesnevi-1, b.3708).
Beyitle ilgi s0yle denilmektedir: “Sehrin yaris1 alevler i¢inde kalip yandi; o atese

su tesir etmez oldu ve suyun atesi sondiirmek héassasi kalmayinca, bu hal taacciibe sebeb
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oldu. O ates ve yangin binalara ve evleri yaktiktan sona, kuslarin kanatlarina ve
yuvalarina sirayet etti” (Konuk, c. 2, b. 375, s. 489).
Gsx s 2 g Ak U U TS R B BT S |
(Y030, sas0 583 55 sixa (5 siia)
O tath sozlii, dogurmadik¢a sehrin disindan iceriye hi¢ gelmedi (Mesnevi-II, b.3595).
Beyitle ilgili sdyle deniliyor: “Fiisun”, mekr ve tedbir ve hile ve tezvir manalarina
da gelir. “Fiistinu tath ve latif olmak™, Hz. Meryem’in harikulade bir stirette Hz. Cibril’in
nethinden vaki’ olan hamli lizerine nazar-1 halktan uzaklasmak tedbir ve hilesinden
ibarettir. Yani, “O tedbirli olan Hz. Meryem, hamlinden farig olmadik¢a ve “Isa (a.s)’1
dogurmadik¢a sehrin haricinden sehrin i¢ine gelmedi.” Nitekim kissast Kur’an-1

Kerim’de siire-i Meryem’de mezkirdur” (Konuk, c. 4, b. 3600, s. 470).

Gy Sy e (S ke o (S QS Gslhe Gl e Ol el el

(T’?T’Y.g s 8 55 gira LS}‘S-“)
Bu istek icin sehir sehir dolasti; ne ada kaldi, ne dag ve ne ova (Mesnevi-1l, b.3632).
Ayl KSR aaly 0 lbsaw 2 B ida O] Olala

(TVV8.0 050 i3 55 5ina (5 5ika)
Hacilar sehirlerden oraya vardi, gézleri bir kuru zahide takildi (Mesnevi-1l, b.3775).
“Hacilar sehirlerden badiyenin o noktasina geldiler. ibadet ve riyazetten kupkuru
ve lagar bir hale gelmis olan zahidi gordiiler” (Konuk, c. 4, b. 3778, s. 515).
W Pl ed e Aay ko gles S s

(MY spsme 583 55 sina (5 5iia)

Comert Liut'un bir duasi, onlarin biitiin sehirlerini muratsizca yerinden
kazitmazdr (Mesnevi-1ll, b.87).

Sehir, burada ad olarak yalin anlamda kullanilmistir, yani yerlesim merkezi. Lt
peygambere itaat etmeyen Sodom sehri ve halkindan bahsedilmektedir.

Sarih, bu beyiti sdyle agiklamustir: “Hikmet-i [lahiyyeye vakif bir nebiyi- zisan
olan Lt (a.s.)’in, muhalefette inat eden kavmi aleyhine ettigi bir dua onlarin Sodom
namindaki sehirlerini, muhalefetlerinde muradsiz olduklari halde ¢oktiirdii. Eger bu
nebiyy-i zisan tek basina oldugu halde binlerce sahis hilkmiinde olmasa idi duasiyla
binlerce halki recfe ile helak eder miydi? (Konuk, c. 5, b. 88, s. 41)
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T R N TN G b Os heped S
(AN spsm B3 55 sina (5 5iia)
Onlarin cennet gibi sehirleri kara su Dicle’si oldu. Git, isaretini gor (Mesnevi-11,
b.88).
“O kavmi Lt un cennet-i Firdevs gibi muntazam ve miiferrih olan sehirleri ¢oktii
ve krom madenini hav1 pis kokulu bir su kaynadi ve sehrin mahalli bu kara suyun Dicle’si

oldu. Onun nigsan1 bugiin bakidir. Bindenaleyh sen o nisani ibretle temasa et!” (Konuk, c. 5,

b. 89, s. 41)
P U "N LSV B L P Y L K S PR

(V2 Va5 S 55 sixa (5 sila)
O hengdme arayan, ¢carsida bir hengdme ¢ikarmak i¢cin Bagdat’a kadar geldi
(Mesnevi-111, b.1030).
Yani “O mecma’-i halki arayan kimse c¢arsiya veya dort tarafa halki toplamak i¢in

Bagdat sehrine kadar geldi” (Konuk, c. 5, b. 1027, s. 276).

gl dlaxy el alle A Al o o hd ol

(V) S 55 sina (5 5a)

Dicle kuyisinda hengdme ¢ikardi, adam. Bagdat sehrinde giiriiltii koptu (Mesnevi-
I, b.1031):

“Ortalig1 velveleye veren o yilan tutan adam, o tuttugu ejderhayr Dicle nehri
kenarina koydu. Halk boyle bir yilanin viicidundan haberdar olunca Bagdat i¢ine bir

gulgule diistii; dediler ki:” (Konuk, c. 5, b. 1028, s. 277)

B T, NG S BN od 5 Ghpme el 0 ad 48

OVFAY . spsm 583 505 sina (5 5iia)

Sonugta sehirde “Bos ambarda peynir ariyor” diye bilindi ve meshur oldu
(Mesnevi-111, b.1482).

Hikayenin genelinde Kudiis sehrinden bahsedildigi anlagilmaktadir.

“O tembel adam bu duasindan hi¢ vazgegmedi; nihayet “Bos zenbilin i¢inde
peynir arayan bir adamdir.” diye halk arasinda ve sehirde ma’rf ve meshir oldu” (Konuk,
c. 5, b. 1477, s. 398).

e+ It B A 1 e N S I TS E R PR

(YYAGQ s 5m B3 505 giaa (5 51)
Sen, sehirde benim delil olmadan batil bir adet yerlestirmemi uygun goriir miisiin?

(Mesnevi-111, b.2389)
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“Senin hiiccetsiz davani dinleyip, lehine hitkmetmek, sehir halki arasinda batil bir
adet koymaktir. Ben bir nebiyy-i zisan oldugum halde, sen bdyle bir hali bana caiz goriir
miisiin?” (Konuk, c. 5, b. 281, s. 630-631)

psh Al olg w ol o G psy osom B ukay da
(YFYY.Gopsm S8 505 sine (5 i)

Hepiniz kalkiniz, (sehirden) ¢ikalim; o gizli sirra vakif olalim (Mesnevi-111, b.2442).

Yani, “Disartya ¢ikmamiz o gizli sirra vakif olmamiz igin, hepiniz kalkiniz!”
(Konuk, c. 6, b. 2434, s. 17)

GA 2 gae 1) gl ol SR INTE VI BENCTE UL
(YY) 583 505 siza (5 5iia)

O agaca dogru ¢ikip gittiklerinde Davud dedi: “Elini arkasindan sikica baglayin™
(Mesnevi-111, b.2471).

“Vaktaki Davut (a.s)’1n hilkkmiinden sikayet eden halk, cenab-1 Davut ile beraber
o0 agag tarafina dogru gittiler, Davut (a.s) halka hitaben buyurdu ki: “Bu 6kiiz davacisinin
ellerini arkasina baglayin” (Konuk, c. 6, b. 2463, s. 24).

OSaS O sk ald O o e 4 ak L
(1740 pm 82 s i (5 5ka)

O Sebd, ¢cocuklardan efsane i¢inde duydugun ¢ok biiyiik bir sehre benzer (Mesnevi-
111, b.2600).

Seba, Yemen’in biiyiik bir sehridir.

“Cocuklarin lisanindan masal olarak dinledigin o Yemen’de kain Seba sehri
bliylik bir sehre benzer ve masalda bdyle tasvir olunur” (Konuk, c. 6, b 2591, s. 60).

S S I s s 4 s abe Gw oGl am
(Y72 Va5 505 siza (5 5iia)

Cok biiyiik ve kocaman bir sehirdi; fakat degeri, toprak kdsenin degerinden fazla
degildi (Mesnevi-1l1, b.2603).

“Bu beyt-i serifte hezl tarzinda bir hakikat beyan buyurulur. Yani, “Bu Seba sehri
zahirde azim ve cesim idi, fakat hakikatte gayet dar idi ve sreti biiyiik, manasi ¢cok kiiciik
idi demek olur.” Nitekim viicid-i beserin streti dlemin hey’et-i mecmiiasina nisbeten
gayet kiiciik ve manasi pek biiytiktiir ve alemin stireti ise insana nisbeten pek biiyiik, fakat

manasi kiiciiktiir” (Konuk, c. 6, b. 2594, s. 60).
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}Mh g.\ A UA; ;S\_d }\ )Aﬁ\ &}m )@_u 23 ad e

(Y7400 5p0m 53 505 sina (5 5ike)
On sehrin halki onda toplanmis, ancak hepsi, yiiziinii yikamamaus ti¢ kisi (Mesnevi-
11, b.2605).
“Na-siiste-r0”, kiymetsiz ve itibarsiz manasindan kinayedir. “Bu sehirde ¢ok adam
var idi, fakat hakikatte orada ancak kiymetsiz {i¢ kisi var idi.” (Konuk, c. 6, b 2596, s. 61).
Lie ZR H o a3 KR 5 e e s el oal 4wk

(Y778.00 5o B3 505 sina s 5tia)

Sehir ve koéy, hirsizdan ve kurttan giivenliydi; kegi de iri kurttan korkmazdi
(Mesnevi-1Il, b.2665).

“Lutf-i Hak ile sehir ve sehrin kdyleri emniyet-i timme iginde idi” (Konuk, c. 6, b
2656, . 76).

Lyl le,ed ol Lyas o8 5 s YRS
(YA 7. s s 5883 55 siza (5 siila)

Ey kefensiz oliiler! Liit sehrinin cezalandirilma yerine bakin! (Mesnevi-111, b.2816)

Sodom ve Gomorra sehirlerinden bahsedilmektedir.

“By slret-i zahireleri diri goériinen ve fakat mana aleminde 6lii olan kimseler,
“Enbiyanin hisminda ne vaki’ olmustur?” derseniz, Lit (a.5)’1n meb’s oldugu sehrin
yerindeki Hakk’in siyaset mahalline dikkatle bakiniz ki, Hak onlarin sehrini zelzele ile
yere yatirdi ve elyevm o mahalde “Lt g6li” denilen bir gil peyda oldu ki, suyu kokmus
bir haldedir. Hi¢ bu sahlar tavsana benzer mi?”’ (Konuk, c. 6, b. 2806, s. 117)

-

Logd  pu ghay w4 SEGS Gdle 4 e of
(T‘A Voo 3p 5 83 55 gixa LS)-‘:“)
Bir sevgili asigina sordu: “Ey yigit! Sen gurbette ¢ok sehirler gérdiin (Mesnevi-111, b.3807).

Go o ooeh S N S ) S BR ala S

(VAT s s S8 55 512 (5 sla)
Ey ugurlu kigi! Bir hikdye dinle: Rey sehrinin kenarinda bir cami vardi (Mesnevi-
111, b.3920).
g Gl Jd 5 dl 3 s e e ghel O cwl adls o
OAV. ol S8 505 sina (5 5iia)
-Hanimi- dedi: “Sehrin ileri gelenlerinden bir hatundur. Onun mal ve ikbalden

nasibi vardir (Mesnevi-1V, b.187).
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“Sehrimizin esrafindan bir hanimdir, mal ve ikbal sahibidir” (Konuk, c. 7, b. 190, s.
71).

I U SR E P TS SR TN Gt el LA A8 3y e Sy
(V7.2 op ke 83505 sine (5 5iia)

Sehirde olmayan bir oglu var; giizel ve zekidir, becerikli ve kazang¢ sahibidir
(Mesnevi-1V, b.193).”

“Mekteb”, masdar-1 mimidir ve “mekteb-kiin”, vasf-1 terkibi olup, “kitabet edici”
demektir. Manasi, “kesb edici”’demektir. Yani “Bu hanimin bir oglu vardir ki, sehirde
naziri yoktur, giizeldir, zekidir ve hamarattir ve katibdir, Yahut kesb edicidir” (Konuk, c. 7,
b. 196, s. 72).

S OV Al ad el S eesd O b s
OVAFY.Coplenr S8 55 sina (5 5iia)

Bulut, onun ugursuzluguyla yagmur yagdirmaz, onun ugursuzlugundan sehir vi-
ran olur (Mesnevi-1V, b.1944).

& s A D @ ean S 5 b U oad) S Ly G
(YVVY.@opolen 5 55 sina (5 53ia)

Hayret! Nice kisi Sam’a ve Irak’a gitmistir de, kiifiir ve iki yiizliiliikten baska bir
sey gormemigtir (Mesnevi-1V, b.2372).

Yani, “Bircok kimseler vardir ki seyahar tarikeyle Sam’a ve Irak’a gitmis ve orada
birgok ulema ve evliya bulundugu halde, onlarin higbirini gérmeyip, ancak halkin kiifrini
ve nifakini gérmiistiir.” Zira insan her yerde evvelen tab’ina ve ahlakina muvafik ahvali
goriir” (Konuk, c. 8, b. 2366, s. 167).

Gob s oan K Oa saw sp s oA Uoad, WS L s
(YYVY.@oaolen 80 55 sina (5 58k)

Hayret! Nice kisi Hindistan'a ve Herat'a gitmistir de, alis veristen baska bir sey
gormemistir (Mesnevi-1V, b.2373).

“Ticaret kasdiyla Hind’e ve Herat’a gitmis olan bir¢ok kimseler, oralarda ancak

alim satim mudmelesini gormiistiir. Ciinkii insan nereye gitse evla kendi kasdini goriir”
(Konuk, c. 8, b. 2367, s. 167).
OmS 5 S D g sl O s QbuS o oas, S Lw 5
(YYVF.Coalen S (5 sina (5 sila)
Hayret! Nice kisi Tiirkistan’a ve Cin’e gitmistir de, hile ve pusudan bagka bir sey
gormemistir (Mesnevi-1V, b.2374).
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“Kemin”, Diisman i¢in kurulan pusu manasmadir. “Bir¢ok kimseler Tiirkistan’a
ve Cin’e seyahat etmistir, oralarda ancak halk arasinda hile ve birbirinin aleyhinde
kurulmus pusu gérmiistiir.” Ciinkii o kimsenin bu huylarda melekesi vardir, gittigi
yerlerde de en evvel gorecegi seyler bunlardi” (Konuk, c. 8, b. 2368, s. 38).

BB IS ST R R sk A SIEES » K
(YYVF.@salen S8 (5 sina (5 5ika)
Bir inek ansizin Bagdat’a girer; bu bastan o basa kadar gecer (Mesnevi-1V, b.2376).
e Al LS el o) Caer ow e 8 el 4 )
(YVAA G len 583 505 i (5 i)

Cok korkung bir sel sehre dogru yoneldi; sehir halki feryat ediyordu, hepsi
korkuyordu (Mesnevi-1V, b.2788).

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Mehib”, heybetli ve azametli adam ki, halk
kendisinden korkar (Kamds). “Raib”, ism-i mef’Gl manasinda, “korkmus” demekdir.
Yani, “Cok korkung bir sel sehre dogru hiicim etmege basladi; sehir halki ise bu hal
muvacehesinde hep korkmus olarak feryad ve figan edici idiler” (Konuk, c.8, b. 2777, s. 288).

@iy e oy b K Gy dae o) cmml o Glaal

(YVAF.Coalen S8 56 sina (5 500)
O sopanmin gayretiyle o biiyiik sel yiiziinii (sehirden) ¢evirdi ve o sel suyu gitti
(Mesnevi-1V, b.2794).
“Resil-i Ekrem hazretlerinin attig1 dalin ikdam ve kasdi yiiziinden, o siddetli sel,
sehir tarafindan geri doniip gitti.” (Konuk, c. 8, b. 2783, s. 289).
SLoLu Jal sl dode 0, dal gwd
(FYYo.aslen i 505 sixa (5 5iia)
Halk, o ecel tutsaklarina iilkelerinde yiice bey adint verdi (Mesnevi-1V, b.3125).
“Velhasil hakikat-1 halden gafil ve zevahire nazir olan avam, o ecelin ve dliimiin
esirlerine, sehirlerde tersine olarak “ali beyler” namini verdi” (Konuk, c. 8, b. 3113, s. 394).
s 2l e Ols S L Tt Y
(MIVe.salen B2 505 sina (s 5iia)
Padisah senlik diizenledi; sehir halki ve o iimitsiz ve muratsiz gelin sevindi
(Mesnevi-1V, b.3175).
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Ayin besten”, donanma yapmaktan kinayedir.

“Sah, memleketde izhar-1 meserret i¢in donanma yapti ve sehir halki eglendiler ve
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sehzadeye nikah i¢in evvelce soz kesilen Salih adamin kiz1 olan o imidsiz ve muradsiz
gelin de sevindi” (Konuk, c. 8, b. 3163, 5.409).
LG dea oo o uf e et AN WA s G
(YY) 0. el i (5 sina (5 5i)
Hak, bir sehir depremi istediginde bana séyler, ben o damari hareket ettiririm

(Mesnevi-1V, b.3715).
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Hak Tedla hazretleri bir sehrin halkina kahr ile

tecelli etmek i¢in bir sehrin zelzelesini murad ettigi vakit bana emreder. Ben o de o sehre
mabhsis olan bir damarimi oynatirim, Yani, himmetimi o sehrin kahrina tevcih ederim”
(Konuk, ¢.8, b. 3701, s. 577-578).
Ded Gl duaale K gy aS T B RS G N F-V g
(PVY7elen 5 55 sina (5 5tia)

O zaman ben, sehrin bagl oldugu damari kahirla hareket ettiririm (Mesnevi-1V,
b.3716).

B D T T S ST o DO Ml 0 el
(AFY.Copaly yiy (5 sina (5 5tia)

Sebzvar sehrindeki Ebiibekir isimli biri gibi; onlar arasinda aglaywp inler hdlde
kalmistir (Mesnevi-V, b.844).

Bu beyit sdyle agiklanmaktadir: “Sebzvar”, memalik-i Iran’iyede bir sehrin
ismidir ve bu sehrin ahalisi Rafizidir. Sarih, bu beyiti soyle agiklar: “Ma’limdur ki,
Rafizilik Hz. Eblbekir es-Siddik ve Omer (raziyallahii anhiimd) hazaratiyla ashabtan
bazilarma bugz ettikleri i¢in ¢ocuklarina Bekir ve Omer isimlerini koymazlar. Sayet
aralarina bu isilerde bir Siinni diiserse barinamaz, firar etmek mecbriyetinde kalir. Bu
beyt-i serifte “rih”, Ebabekir adli bir kimseye ve “cisim” Sebzvar sehrine ve cismin

sifatlar1 da “Rafizi olan Sebzvar sehri ahalisi’ne tegsbih buyrumustur” (Konuk, c. 9, b. 842, s.
290).

L R P S LR v Qhed ) Hb Sam e b

(A0 . spaly y83 55 53 (5 i)
Ey korkanlar! Sehrinizden bana Ebuibekir isimli birini hediye getirmedikge,
(Mesnevi-V, b.851)

T R S B e D - 02 e Gl QIS e L)y

(MY o spniy B 55 ina (5 5¥ia)
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Tarla gibi sizi bicerim. Ey al¢ak kavim! Ne vergi alirim, ne de masal dinlerim

(Mesnevi-V, b.852).
B S <. Dl o8 Sam S

(AOY . santy Yy (5 giaa (5 51k)

Sebzvar ‘da Ebiibekir nasil bulunur? Ya da wrmakta kuru kerpi¢ olur mu?” (Mesnevi-
V, b.854)

Yani, “Sebzvar sehrinde Ebtbekir adl1 bir kimseyi aramak, irmak akan yerde kuru
kerpi¢ aramak kabilinden olur!” (Konuk, c. 9, b. 852, s. 292)

e Gl ed s el S e gedy Gl Ll
(A7F¥.spaly yi3 (5 sina (5 5tla)

Bu diisman evinde nasil kalirdim? Dostlarin sehrine dogru siiriip giderdim
(Mesnevi-V, b.864).

Sebzvar sehrinin halki timiiyle Rafiz1 idi. Rafizi genellikle biitiin Sid gruplarini
icine alacak sekilde kullanilan bir ifadedir. Onlar (Rafiziler), Hz. Ebubekr’i
sevmiyorlardi. Biitiin bunlardan anlasilmaktadir ki dostlarin sehri, burada Siinnilerin,
goniilden inananlarin bulunduklar yerlesim merkezidir.

- V1 O IRNCAV B RGPS R VP S RS B CR -
(M spay 583 55 sine (5 56ia)

Sen, “Iste, sana goniil getirdim” dersin. Sana der: “Kutu sehri, bu goniillerle
dolu” (Mesnevi-V, b.886).

Konuk, bu beyiti sdyle agiklar: “Kutd” kelimesi hakkinda Ankaravi hazretleri bir
sehrin ismi olmak caiz oldugu gibi, i¢cine Bazi mevad koyduklar1 “kutu” olmasi da
miimkiindiir, buyurur. Bu strette mana: “Ey kimse sen Hak Teala’ya dersin ki: “Ya Rab,
iste sana goniil getirdim!” Hak Teala dahi cevaben sana buyurur ki: “Bu senin getirdigin
goniiller, i¢inde kiiffar sakin olan “Kut”u” sehrinde doludur.” Veyahut “Mezahir-i
esmaiyye kutusu mesabesinde olan bu diinya senin getirdigin goniiller ile doludur. Bu
gontiller benim istedigim goniiller degildir” (Konuk, c. 9, b. 884, s. 301).

Jiel 5 sy da e B e O N P S R L R
(M3 s 53 505 sine (5 siia)

Sen giinlerce Sebzvar’da dolasiyorsun, onu bakarak bulamazsin (Mesnevi-V, b.889).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Abdullah Bosnevi (k.S.) hazretleri, Fustsu’l-
Hikem Serhi’nde buyururlar ki: “Insan-1 kAmilin mertebesi, bahr-i viicib olan esmi

ilahiye ve hakaik-i rabbaniyye ile bahr-i imkan olan suver-i kevniyye ve hakaik-i
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imkaniyye arasinda berzahtir ve iki taraf ile miitehakkiktir ve iki tarafa da miisavi bir
strette nazirdir. Bu mertebeye balig olmayan kimse her ne kadar slrette insan ise de
hakikatte insan degildir. Ve her iki alemde hilafet ve zahir olan, bur mertebeden zahir
olur. Bu mertebe ile miitehakkik olmayan derece-i kemale ve derece-i hilafete balig
degildir ve halife ve miirsid-i kdmil dahi degildir.”

Bu beyanata gore boye bir kalb sahibi olmayan kimsenin kalbini celb edib o kalb
vasitasiyla Hakk’a takarriib hevesi bostur ve Hakk’1n itibari cihetinden Sebzvar sehri gibi
olan bu diinyada giinlerce dolagsan bdyle bir kalb sahibi bulamazsin!

Sadat-1 Naksbendiyye’den Yakub Cerhi (k.s.) Risale-i Unsiyye’sinde sdyle
buyurur: “Sah-1 Naksbend hazretleri buyurur ki: “Irsad ve telkin ile mesgil olan kimseler
ic nev’idir: Kamil-i miikemmil, kamil, mukalliddir.” Kutbii’l-mesayih Hice Muhammed
Ali Hakim Tirmizi (k.S.), buyurmuslardir ki: “Kamil-i milkemmil n@ranidir ve nr
bagislayicidir ve kamil, ndranidir, fakat bagislayici degildir. Mukallid, eger kamil-i
miikemmil olan zatin iznini haiz olursa faide ve timid me’muldiir” (Konuk, c. 9, b. 887, s.

302).

BTSN IR SRS (NS E S Ok Gl gss Gob o) 2 o) @k

(YF+ 7 ipndy 83 55 sina (5 5iia)
Biri dedi: “Bu adam, ¢élde yoldan ve sehirden uzak bu yanda neden ¢iplaktir?
(Mesnevi-V, b.2406)

“Ur”, uryan, ¢iplak demektir. Yani, o kervan halki taacciib edip dedi: “Bu adam
bu 1ss1z yerde boyle yiyecek ve icecekten aridir ve sahrada yoldan ve halkin bulundugu
sehirden uzaktir (Konuk, c. 10, b. 2407, s. 109)?

R s e oglys O ah K S s a5 ) M S
(YPVAGopaty 83 505 sine 5 5tia)

“Ovadan sehre dogru git” diye ses geldi; a¢ik ve gizlinin otesinden sasirtici bir
ses (Mesnevi-V, b.2678).

“Seyh Muhammed hazretleri bu hal i¢inde iken taraf-1 ildhiden: ”Sahradan sehir
tarafina git!” diye bir ses geldi. Fakat bu ses bildigimiz seslerden degildi. Alem-i zahir ve
batinin arkasindan gelen acib bir ses idi ki, tefriki miimkiin degildir. Ancak zevkan idrak

olunur” (Konuk, c. 10, b. 2677, s. 188).
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(YPV Ao opaiy 883 505 sine (5 5iia)

-Zahit- dedi: “Ey inceden inceye sirrimi bilen! Sehirde hizmetten ne yapacagim?
Soyle” (Mesnevi-V, b.2679).

“Seyh Muhammed hazretleri bu hitdba cevaben dedi: ”Ey benim sirrim1 inceden
inceye bilici olan Rabbim, sehre gittigim vakit orada ne hizmetler yapacagim ve vazifem
ne olacaktir, emret!” (Konuk, c. 10, b. 2678, s. 188).

e Glgy ) i gude el ok ol s sed 4 )
(YPAT . saniy S8 55 sina (5 5iia)

O buyruk kabul eden, sehre yéneldi. Gazne sehri onun yiiziiyle aydinlandi
(Mesnevi-V, b.2686).

“O Hakk’mn emrini kabtl edici olan Seyh Muhammed hazretleri, sahradan sehre
miiteveccih oldu ve Gazne sehri ahalisinin kalbi onun kalbinin nirundan ntrlandi1” (Konuk,

c. 10, b. 2685, s. 190).

G a3 sy O Xl gy Jduse o4 A 5 )

(YPAV. @ saaty 583505 sine 5 5ik)
Halk sevingle karsilamaya gitti. O, hizlica yol bulunmayan yerden sehre girdi
(Mesnevi-V, b.2687).
Bu beyit sO0yle aciklanmaktadir: “Gazne sehrinin bir kisim halki Seyh Muhammed
hazretlerinin sahradan sehre miiteveccih oldugunu duydular. Sevingten dolay1 istikbale
ve karsilamaga gittiler. Halbuki hz. seyh ¢alinmig, yani gizli yoldan acele ve hararetle

sehre girdi” (Konuk, c. 10, b. 2686, s. 1901).

S op Woly b ogh g S Gux LA e Fd

(Y AYY Coaaly 83 55 gina LS)-‘SA)
Bir seyh bir miiritle bir sehre dogru durmadan gidiyordu, ekmek o yerde kitti
(Mesnevi-V, b.2841).

G e o san s A ol sl N o

(71700 a3 505 sine 5 5i)

Herat 'ta kiistah surath biri, tistiin bir kole goriince; (Mesnevi-V, b.3165)

“

L el al sl e G (U S I 5 Y V- S B S | R P

(YYAY . Csanly 583 505 gt (5 5¥ia)
Sehrimizde ondan daha giizel ay gibi yiiz binlerce dilber vardir” (Mesnevi-V,
b.3287).
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(FAYS sy 583 35 sine 5 5ik)
O anda bir yigidi ¢ok biiyiik bir orduyla Musul’a gonderdi: (Mesnevi-V, b.3835)
“Sah derhal Musul tarafina bir pehlivani hadsiz askeri cebren cariyeyi almak igin

gonderdi” (Konuk, c. 10, b. 3829, s. 513).
N N Vg N B 5 R pia b diase e A e

(FATA @ saaly 83 55 sina (5 5iia)
Yigit ordusuyla, binlerce Riistem, davul ve bayrakla Musul’a gitti (Mesnevi-V,
b.3838).
Bu beyit s0yle aciklanmaktadir: “Hasem”, bin mansib ehlinin hademesi ve tevabi’
demektir. Yani, “Kumandan olan pehlivan maiyetinde bulunan bir¢ok tevabi’i ve Riistem
pehlivan gibi, bir¢ok kuvvetli timera ile ve davul ve bayraklar ile muharib tarsinda Musul

tarafina gitti” (Konuk, c. 10, b. 3832, s. 514).
IS P Ja S 2ald il 08 e Wk e

(FATA o sy 83 505 sine 5 5iia)
Tarlanin gevresindeki sayisiz ¢cekirgeler gibi sehir halkint oldiirmeye yoneldiler
(Mesnevi-V, b.3839).

-

Gl Jaala t;\:\..j\ B'BBE S U:u?‘;} ) d.\.a}a )@.& L,iifa QJ\JA _)g

(T’/\f&lg saady ) 55 gina ngﬁ.a)
Amacin, Musul sehrini ele gecirmekse boyle kan dokme olmadan senin icin bu
gerceklesir (Mesnevi-V, b.3845).

5 glesthe a5 T Sa) el gaow ass e

(T’/\\G?.g ,e;.\:q )Séa (5 Fma ngﬁm)
Ben sehirden ¢ikiyorum, simdi gir;, mazlumlarin kani seni tutmasin (Mesnevi-V,
b.3846).

Bu beyit s0yle agiklanmaktadir: “Hn giriften”, kan tutmak, bir kimse doktigi
kanin intikdmina giriftdr olmaktan kindyedir (Bahar-1 Acem). Yani, “Ey kumandan,
muradin sehri almaksa ben sehirden ¢ikip gideyim ve sehri sana terk edeyim! Haksiz yere
kan dokme ki, mazliim olan halkin kanindan dolay1 intikdm-1 ilahiye giriftar olmayasin!”
(Konuk, c. 10, b. 3840, s. 515)
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(FAPY.C sy 53 505 sina (5 5i)
Amacin mal, altin ve miicevherse, sehri ele gecirmekten daha kolaydwr bu (Mesnevi-
V, b.3847).

“Eger harbden maksadin mal ve altin ve miicevherat almak ise bunlar1 sana
kolayca verelim! Bunlar1 almak sehri zabtetmekten daha kolaydir.” (Konuk, c. 10, b. 3841,
s. 516)

Joee oM sed guelS S e ST I PRRYG FS S ES TRy
(YA sadid 5 55 sina (5 5iia)

Git, inceleme yerinde o kervana hangi sehirden geldiklerini sor (Mesnevi-VI, b.389).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Rasad”, liigatte gozetmek ve beklemek
demektir. Ehl-i hey’et 1stilahinca ahval-i ecrami gozetlemek tizere ittihaz edilmis yiiksek
mahal demektir. Burada “mirsad”, yani”’gozetlemek mahalli” demek olur. Yani, sdh o o
beye dedi ki: “Git, kervanin gegecegi bir yerde bekle ve sor ki, hangi sehirden ¢ikip
geliyor?” (Konuk, c. 11, b. 393, s. 140).

Gy Nl WS U e o I B N R s I =P

(Y“\V_;.\ sﬁjﬂ; )ﬁﬁ R LS}"S"‘)

’

Gidip sordu ve geldi: “Rey’den”. -Sultan- “Nereye kadar niyetliler?” dedi. Bey
aciz kaldr (Mesnevi-VI, b.397).

“O bey sahin emri miicibince gitti ve kervandan sordu ve Padisahin huziiruna gelip
dedi ki: “Efendim bunlar Rey sehrinden ¢ikip geliyorlar imis.” Padisah o beye tekrar:
“Onlarimn tevecciihii nereyedir ve nereye gidiyorlar?” diye sordu. Bey bu ciheti tahkik
etmemis oldugu i¢in cevab vermekten aciz kaldi” (Konuk, c. 11, b. 394, s. 140).

S T R AR Gl s O B ) el
(YAY.@opdid yiba (5 sine (5 5ia)
Sehri birakti ve o yana gitti; o hay huyu arastirmaya yoneldi (Mesnevi-VI, b.783).
“Heyhay”, samata ve giiriltii. Yani, “Sair sehre girmekten sarf-1 nazar etti ve

Antakya Kapisi’ndaki kalabalik tarafina gitmeyi re’y etti. Ciinkii o samata ve giiriiltiinlin

sebebini arastirmay1 kasd etti” (Konuk, c. 11, b. 799, s. 272).
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(VPVY.Goald i3 55 sine (5 5iia)
“Ey hikayeci! Sizin sehrinizde bu hile ve diizende daha usta olan kimdir?” dedi.
(Mesnevi-VI, b.1672).
“Kassas”, miibalaga ile ism-i faildir, “cok kissa sdyleyici” demek olur. Nihayet,
Tiirk tahammiil edemeyip dedi ki. “Ey meddah efendi! Sizin bu sehrinizde bu terzilik

san’atinda ve hile yapmakta pek ziyade tistad ve mahir olan kimdir?” (Konuk, ¢.11, b. 1691,

BEBIEN JSTNEN| PV S e gl el ) Slgn ey

(Y FPppdd S8 (5 sina (5 5tia)
Ebu’l-Hasan-1 Harakani’in sohreti nedeniyle bir dervis, Tdlekan sehrinden gitti
(Mesnevi-VI, b.2044).
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Talekan”, Belh ile Merv ve Kazvin ile Ebher
arasindaki sehirlerin ismidir. (Semsii’l-Liigat) “Harakan”, Bistdm kurbunda Horasan’dan
bir kdyiin adidir. “Bir dervis Ebu’l-Hasan-1 Harakani hazretlerinin s6hret-i kemalini isitti.

Sohbetine vasil olmak i¢in Talekan’dan Harakan’a kadar gitti” (Konuk, c.12, b. 2062, s. 43).

2 2
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(Yé\\.g ,(.\.uu.n‘)zﬁé ,Lg}lugjﬂn)
Seyyid’in Semenkand’da énemli bir isi vardi,; isi tamamlayacak bir ulak arad:
(Mesnevi-VI, b. 2511).

Yani, “Sahin Semerkant’da goriilecek miithim bir isi var idi. Bu isi tamamlayici

olmak i¢in bir ulak aradi” (Konuk, c. 12, b. 2529, s. 197).
Gk dula b oy el 4 U ma_}ﬁdab‘x_&e&ju@\s
(YOIV. b 8 5 sina 5 5iia)
Sehirde halk ve ileri gelenler, kendilerini kaybettiler: “Ne karisikiik, ne bela
meydana gelmistir (Mesnevi-VI, b.2517).
358 s aas y MEgew Jso Aw 0 26 4S Al S as
(YOFY o spied i 55 sina (5 5ik)
“Ug giinde Semerkant ’a at kosturacak birini istivorum, ona hazineler verecegim”’

diye (Mesnevi-VI, b.2542).
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s Ok b A AR L R S N -
(YAYS .yl 5y 55 sina (5 5ia)

Geceleyin Sultan Mahmud yalniz olarak (sehri) dolasiyordu,; hirsizlardan bir
boliige tesadiif etti (Mesnevi-VI, b.2815).

Bu beyit sOyle aciklanmaktadir: “Baz hirden”, “miilaki ve muttasil olmak”
manasina kinayat-1 acem’dendir. (Bahar-1 Acem). Yani, “Sah Mahmud-1 Gaznevi
karanlikta yalniz bagina dolasirdi. Hirsizlardan bir boliik kimseye tesadiif etti ve miilaki
oldu” (Konuk, c. 12, b. 2836, s. 287).

Gl Bl a4 adsE oS GS ek Lul g b e £
(VYA sali S 55 sina 5 5iie)
Senin adin Omer’se Kads sehrinde sana yiiz paraya bir lavas satmazlar (Mesnevi-

VI, b.3218).

“Dang” bir pulun dortte biri kiymetinde olan bir paranin ismidir. “Lavas” “Acem
pidesi” denilen “yufka ekmegi” demektir. Yani, “Kas sehrinin halki $ia oldugundan, eger
Omer adli isen, orada hicbir kimse sana yiiz ding bile versen Acem pidesi satmaz. Zira
Omer isminin diismanidirlar” (Konuk, c. 12, b. 3240, s. 415).

ou s a0 o) O Dl e Cua G e s ds el 4
(VYYY.opded 583 55 siza (5 sia)

Dokuz bin altin borcum var ve yardim edenim yok, bu yardim toplayistan yiiz
dinar var, o kadar (Mesnevi-VI, b.3222).

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Borcum dokuz bin altindir ve benim bu borcu
0demeye kudretim yoktur. Bana yardimc1 olan adamin bu borcu sehrin zenginlerine tevzi’

ve taksim etmesinden ancak yliz altin hasil oldu” (Konuk, c. 12, b. 3344, s. 444).
Gl 5 Ol w0 ) Gladall 5 gl Galsh 0

(FPYR Qa8 505 sz (5 5iia)

Devlet ve gegim islerini arastirmak igin sehirleri ve kaleleri dolagmak iizere
(Mesnevi-VI, b.3629).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Tavaf”, bir seyin etrafin1 dolagsmak; “divan”,
padisahin ve vezirlerin hilkkimet adamlarinin biiylik meclisi ve cem’iyeti; “maas”, derilik
ve hayat. Yani, “Sehzadeler meclisin ve cem’iyetin ve hiikiimdarlik hayatinin tedbiri ve
idaresi i¢in ma’limat sahibi olmak tizere sahin sehirlerini ve kalelerinin etrafin

dolasmaya azm ettiler” (Konuk, c. 12, b. 3654, s. 538-539).
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3.1.2.Yahn anlamyla ad olarak kéy
Lie ZR H o a3 KR 5 e e s el el 4wk
(Y7700 0a5m Si3 (5 siza (5 sila)
Sehir ve koy, hirsizdan ve kurttan giivenliydi; keg¢i de iri kurttan korkmazdi
(Mesnevi-1l1, b.2665).
B e o wdh L s Wi s G e A Wi s
(YY) 00 sp s 83 55 siaay 5iia)
Madem siz yine bu uyku ve yiyise bagimlisiniz, bizim gibisiniz;, koyde
dolaniyorsunuz (Mesnevi-11, b.2710).
“Bu beyt-i serifte “Bu Resiil’e ne oldu ki tadm yer ve sokaklarda yiiriir” dediler”
(Furkéan, 25/7) ayet-i kerimesine isaret buyurulur. Yani, “Ey peygamberlik davasinda
bulunanlar, mademki siz de benim gibi yer, iger ve uyursunuz, muhakkak bizim gibi

olursunuz ve bu diinya koylinde otlar ve yasarsiniz, bizden ne farkiniz olur?” (Konuk, c. 6,
b 2701, s. 87).

Z -

25 o€ ey o) ) Ak s 2% om Jasar gl ol L

(VA8 oy sme 583 55 sima s 5)
Kavim dedi: “Ey ogiit verenler! Bu koyde bir kimse varsa bu soylediginiz kafidir
(Mesnevi-111, b.2899).
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Hustsiyet itibariyle kavm-i Seba ve umimiyet

itibariyle her asirdaki miinkirler, kendilerinin nasihi olan enbiyaya ve onlarin varisleri
olan evliyaya dediler ki: “Ey bizlere nasihat etmekten bikmayan ve usanmayan kimseler,
eger sizin nasthatiniz ile amel edecek bu kdyde bir kimse varsa, onun i¢in bu sdylediginiz
sozler kifayet eder, uzatip durmanin manasi yoktur” (Konuk, c. 6, b. 2900, s. 138).
Ve 1y e gl dal s ) e eud 5 2y o )l aala
(FIVF . 5o gm 58355 sina (5 5iin)
Efendisi onu uzaktan gordii ve hayrette kaldi;, saskinligindan o kéy halkini
cagirdi: (Mesnevi-111, b.3176)
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Koéle iki tulum ve deve ile kdye girerken,
efendisi onu uzaktan gordii ve kolenin beyaz olmasina hayrette kaldi ve kemal-i

tahayyiiriinden koyliileri cagirdi ve dedi ki:” (Konuk, c. 6, b. 3167, s. 207)
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(YY) o0 Y 55 giaa (5 51k)
Ancak koyde bir késede birisi varsa, ¢ikardigim hay huy yeter (Mesnevi-1ll, b.3201).
gaid Ak Ol sekn sw O OGS e ol s
(TY) Va3 55 s (5 i)
Yine o kéyden kafirlerden bir kadin, imtihan etmek icin Peygambere kostu
(Mesnevi-111, b.3219).
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Restl-i zisan efendimizin mucizesiyle beyaz
olup avdet eden zenci kolenin kdylinde sakin kafirlerden bir kadin dahi, peygamber olup

olmadigini tecriibe ve imtihan i¢in Reslil-i Ekrem hazretleri tarafina kosucu oldu” (Konuk,
c. 6, b. 3210, s. 219).
de 5 el Al S e o el 5 &Y 5 b Glael

(PP 83 505 s (5 58ke)
Herkes koy ortasinda ekmek parcalari, yemek ve yiyecek bulacak (Mesnevi-lll,
b.3344).
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Laleng”, yemek kaplarinda kalan artik

manasinadir. Yani, “Héne sahibinin rGhu icin yemekler pisecek ve hass ve amma
yedirilecektir ve birgok ekmek pargalari, sofra artiklar1 ve tadmmlar kopeklere
dokiilecektir” (Konuk, c. 6, b. 3335, s. 249).
e sobed e ol s T S TR TR VIS Bt
OATYY.Coaolen 5 565 sinn 5 51)

-Bayezid- dedi: “Bu taraftan bir dostun kokusu geliyor; bu koye bir sultan
ulastyor (Mesnevi-1V, b.1833).

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Hz. Bayezid gaybin vahyinden haber verip
buyurdu ki: “Bu taraftan, yani Harakan karyesi tarafindan bir yar-1 manevinin rithani
kokusu erisiyor ve bu koku haber veriyor ve diyor ki: “Bu karyede sahib-i iktidadr bir
sah-1 azim zahir olacaktir.” “Sehriyar” ta’biriyle Ebu’l-Hasan hazretlerinin sahib-i
tasarruf bir kutb-1 zaman olduguna isaret buyurulur” (Konuk, c. 7, b. 1829, s. 540).

.~3~‘

Al 2 A a5 LSS Al Gl Wy A

(Y‘Y‘Vi‘.—‘ e e Y 55 siaa LE)-‘:‘")
Bir katir, bir giin bir deve gordii. Bir ahirda onunla bir araya gelince, (Mesnevi-

IV, b.3376)
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(YYYV. sl 5 505 sine (5 5tia)
Dedi: “Ben tepede, yolda, ¢carsida ve kéyde ¢ok yiiz tistii diistiyorum (Mesnevi-1V,
b.3377).

2 (13 oy b

“Gerive”, tepe manasina ve “k0”, “kly” kelimesinin muhaffefidir, “mahalle”
manasinadir (Konuk, c. 8, b. 3364, 5.478).
e S I ™ S oedi) e 4w » mf S L
(\\?Y.g,(.;_'\';:)ﬁa ,Lg}'zud}ﬁa)
Kime séyleyeyim? Biitiin koyde diri nerede? Abihayata dogru kosan nerede?

(Mesnevi-V, b.1162)

Sarihe gére Hz. Mevlana’dan bahsedilmektedir. Bu yiizden kdyden kasit, Konya
sehridir.

Sarih, bu beyiti soyle agiklamistir: “Ab-1 zindegi”, Yani “ab-1 hayat”tan murad,
ask-1 ilahidir. Bu beyt-i serif, vaktinin insan-1 kdmili olan Hz. Pir efendimizin teessiif-i
alileridir. Buyururlar ki: “Ben bu diinydnin faniligini ve cihan-1 mananin bakiligini
muhitimde bulunan efrad-1 beserden kime sdyleyeyim ki, biitiin koy ve mahalle ahalisi
arasinda riih-i insani ile diri olan bir kimse nerededir? Hepsi cisimlerinin ve nefislerinin
umiruyla mesgll ve alem-i bekadan bihaberdir” (Konuk, c. 9, b. 11163, s. 390).

2

Gea A 5 ABMa Nl o el Ga S 4 e e
(VFYF.Coaniy jiy 505 gina (5 5ila)

Yemen'in yakininda Darvan kéyiindeydi. Sadaka vermede ve giizel huylulukta
tinliiydii (Mesnevi-V, b.1474).

3 G Qe gl s S eI GRsp AS
(VFY sy 5B 35 sine (5 5ik)

Koyii, yoksullarin Kabe 'siydi; yoksullar ona gelirdi (Mesnevi-V, b.1475).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Miistemendan”, ihtiya¢ sahibi ve gamli
manasinadir. Yani, “Ihtiya¢ sahibi olan fakirler bu Darvan koyiiniin etrafinda dolasip
tavaf ettikleri i¢in “fukara Kabe’si” demek seza idi” (Konuk, c. 9, b. 1475, s. 484).

Wy dal i (e pne  aS R S| T AN
(VAT ooah i3 55 sina (5 5ia)
Onun adint ve lakaplarini bana anlatin; zira ben yabanciyim, siz kéydensiniz

(Mesnevi-VI, b.786).
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Bu beyit s0yle agiklanmaktadir: “Sair orada toplanan halka hitaben dedi ki: “Bu
6len zatin adin1 ve elkabin1 bana beyan ediniz. Zira ben bu sehirde garibim ve yabanciyim.
Siz 1se bu koy ahalisindensiniz!” “Elkab” dan murad, eski zamanlarda vezirlere ve
valilere “eminii’d-devle” ve “muinii’l-memalik” gibi verilen lakablardir ki, bu lakablar
elan Iran’da dahi caridir. Birinci misra’daki “dihid”, “daden” masdarinin emr-i hazirinin
cem’idir. Tkinci misra’daki “dihid” kéy manasina olan “dih” ile cem’-i muhatab edat: olan
“1d” kelimesinden miirekkebtir” (Konuk, c.11, b. 802, s. 272-273).

N DTS I N L S L s s 4s Ol
(ONYT) sl 5 505 sina (5 5iia)

Nitekim bir kervan geliyordu, bir koye girdi, bir kapiyt acik gérdiiler (Mesnevi-VI,

b.1131).

“Bu iki nevi’ salikin hali buna benzer ki: Bir kervan bir kdye geldi ve bir kapiy
acik gordi” (Konuk, c.11, b. 1147, s. 380).

oxe b 1y Dl 5 Al 2 5 huogd 4wl Ga

(YYVF o raiid yiy 55 siza (5 5ila)

Sehre ve koye Hakk in buyrugu geldi: “Eve ve duvara gélge verme!” (Mesnevi-VI,
b.2176)

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Koy, burada yerlesim merkezi olarak yalin
anlamda kullanilmistir. Suayb peygamberin kendilerine gonderildigi Medyen sehri ve
halki kastediliyor.

“Hak Teala, Suayb (a.s)’in kavmine azab etmek murad ettigi icin, o kavmin
sehirlerine ve kdylerinde giinesin hararetine kars1 gdlge veren evlere ve duvarlara “Golge

vermeyin!” diye emir verdi” (Konuk, .12, b. 2195, s. 89).

Cud e o4yl o A L Cua a0 am K

(YF o oopld 5By 55 sina (5 5tia)
Her giin kéyde Allah’tan baska yardim edeni olmayan yeni bir misafir vardir
(Mesnevi-VI, b.2400).
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Mugis”, yardim ve imdad edici demektir. “zayf”,
misafir. “Kurad”, karyeler. “Hadis”, yeni demektir. Yani, “Her giin karyelerde ve kdylerde
bir yeni misafir ve yolcu vardir. O 1ssiz karyelerde o misafir i¢in Allah Teald’dan gayri

imdad ve yardim edici yoktur” (Konuk, c. 12, b. 2418, s. 164).
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(YF o) oplid 5 55 sina (5 5tia)

Her gece kéyde yiice Allah’tan baska kimseleri olmayan yeni bir topluluk vardwr
(Mesnevi-VI, b.2401).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Vefd”, Cemat, “Semme”, orada demektir.
“Mecid”, esma-i ilahiyyeden olup “kerim ve galib” manasinadir ve diger bir manas1 da
“hayvana doyuncaya kadar yem verici” demektir. Yani, “Her bir gece karyelerde
yolculardan yeni bir cemaat ve giirth vardir. O yolcularin ihtiyacina yardimci ve kerem
edici Allah’gayr yokutur. Veyahut o yolculara doyuncaya kadar gida verici olan Allah’in
gayr1 yoktur, demek olur” (Konuk, c. 12, b. 2418, 5.164).

Ll eyt o4 Uy Cuwdi p Wiy ol s A ey ul Kab

(YOIY s i3 (5 sina s siia)
Delkak koydeydi ve bunu duydu; at bindi ve Tirmiz’e kadar kosturdu (Mesnevi-VI,
b.2513).
“Ya’ni, dellal ¢agirilirken Delkak padisahin nezdinde degil idi. Kdyde idi ve
koyde dellali isitti. Hemen ata bindi ve Tirmiz’e kadar kostu™ (Konuk, c. 12, b. 2531, s. 197).

U"_\.f.\'.\}s o\) ).Jj\ Lg)u LS)“\ .J.\% &L\f.ﬁ).ﬁ Q‘).t‘;‘ 4 Kala 82 ) PLY

(Y2) 8.0 sl 53 55 e (s 5ike)
Bunun i¢in Delkak ¢olii asti, yolda birka¢ Arap ati 6ldiirdii” (Mesnevi-VI, b.2519).
Y P S (NP & S i 4l aand ey 0 e oK

(YOF ). saldd yia (5 sine (5 i)

-Delkak- dedi: “Ben kdyde duydum ki padisah her ana yol basinda tellal bagirttr:
(Mesnevi-VI, b.2541)

Gwad Gileddy s @il 4 ) Gdd )& e s O Sl
(YOF ¢ s 58 15 sixa s 558)

Delkak kdyden bir is icin gelmistir, diigiincesi degisti ve pigsman olmugtur (Mesnevi-
VI, b.2560).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Delkak kdyden sehre kadar bu derece siir’atle
mutlaka hayir bir is i¢in gelmistir ve bir fikr-i mahstisu vardir. Fakat sehre geldigi vakit
re’y ve fikrini degistirdi ve o fikrinden pisman olup vazgecti” (Konuk, c. 12, b. 2579, s. 208).

Gl (S S Gan Qs e Cugd 8 upla 5 G, e ) aad
(FFPF.coald 5 5 sine (5 5i0)

Diisman koye gitti ve bekgi de yoktur, yalniz kalmak icin ¢ok iyi bir yerdir (Mesnevi-

VI, b.4464).
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Yani, “Senin hasmin ve diismanin olmasi lazim
gelen kocam koye gitti ve evde beni gozetleyecek bir bekgi de yoktur. Bindenaleyh benim

evim halvet ve yalnizlik i¢in pek iyi bir meskendir” (Konuk, c. 13, b. 4486, 5.185).

3.2. Maddi Zenginlik Anlamiyla Kullanilan Sehir ve Koy

Bu baglik altinda ele aldigimiz sehir ve kdy temali beyitler; bir yerin giizellikleri,
zenginlikleri, maddi diinya, mal-miilk, evren vb. gibi anlamlarla ve rihaniyete vasil

olamamis seyh 6rneginde oldugu gibi olumsuz anlamlarla da kullanilmaistir.

3.2.1. Maddi zenginligiyle sehir
Chale  Cud 5 LgidS 5 ey L osy e o L2
(YY) 7. sds) 58 55 sina (5 5ti)
Sehrin ortasinda deniz gibi, gemilerle ve balik oltalariyla dolu akiyordu (Mesnevi-

I, b.2716).
Bu hikayenin genelinden Bagdat sehrinden bahsedildigini anliyoruz. Sehir

burada, maddi zengiligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

“O suyu seker gibi olan Dicle nehrinde ¢ok gemiler ylizer ve balik¢ilar ¢cok oltalar
atip balik tutarlar. Iste o nehir, bdyle bir nehirdir (Konuk, c. 2, b. 2757, s. 230).

Kajae ARl A B Ay N TV L R TG % CHR RN
(YVYO.sds) yia s sine (5 5i)

Hirsizlardan ve tag felaketinden saglam olarak duraksamadan hilafet merkezine
(sehrine) gotiirdii (Mesnevi-1, b.2735).

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Hilafet merkezi olan Bagdat sehri maddi zenginlik
anlamiyla kullanilmstur.

“Bir taraftan kadinin dualar1 ve Hakk’a olan miinacati ve erkegin testiye zarar
isabeti ihtimali gami ve hamil oldugu testi ve suyun agirligi, rahmet-i ilahiyyenin
tecellisine sebeb oldugu ve esnad-y1 rahda hirsizlarin tecaviiziine maruz kalmaksizin ve
testi bir tasa carpip kirilmaksizin bilatevakkuf halifenin bulundugu sehre kadar o testiyi
gotiirdii. “Hirsizlar’dan murad, sudira vesvese ilka eden giilane tabiattir ve “tas”tan
murad dahi, rehzen- tarik olan insan seytanlaridir” (Konuk, c. 2, b. 2776, s. 235).

By gs AR D S e .
(YVYY.@sds) S8 55 sina (s 5iia)

O bedevi uzak ¢olden hilafet merkezinin kapisina vardiginda, (Mesnevi-1, b.2772)
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Bu olaylar sehrinde bey odur. Memleketlerde diizen sahibi odur (Mesnevi-1, b.3857).
Beyitten anlagilmaktadir ki, sehir ifadesi burada tiim kainat anlaminda
kullanilmustir.

Sarih, bu beyiti sdyle agiklamistir: “Hadis olan bu viicidat-1 izafiyye aleminde
yegane hakim O’dur. Nitekim Kur’an’1 Kerim’de (Maide, 5/1) Ve (Hac, 22/18) “Diledigi seyi
yapar.” ve “Irade ettigi seye hiikkmeder.” buyrulur. Ve kendi viicidunun mertebe-i efali
olan alem-1 miilkde bilciimle tedbirlerin maliki O’dur. Nitekim ayet-i kerimedene (Yunus,
10/3, Ra’d,12/2,Secde, 32/5) “Emirleri tedbir eder.” buyurulur. O ates ve yangin binalara ve
evleri yaktiktan sona, kuslarin kanadlarina ve yuvalarina sirayet etti” (Konuk, c. 2, b. 3899,
s. 527).

sana Ge DA O L 18 s ol OA S oE Ja
(YYY7.ra50 583505 sina (5 5iia)

Ey ihtirash kisi! Onlarim durumunu Kur’an’da oku: “Beldelerde kacip dur-
dular.”1 gor, “Hi¢ kagip kurtulacak yer var midir?” (Mesnevi-Il, b.3726)

o8 s b ) e Glae s ok 5 geom w08 O e
(3F0.0 vp3m 803 55 sina (5 56ia)

Yeni dogum yapmis her kadin, hile ve zuliimden gafil meydana dogru sehirden
disart ¢iktr (Mesnevi-l1, b.945).

Sehir, burada ev anlaminda kullanilmistir.

Bu beyt-i serifte, stire-i Kaf’ta olan su ayet-i kerimeye isaret buyurulur: (Kaf, 50/36)
“Onlardan evvel her karnin ehlinden ¢ok kimseleri heldk ettik. Onlar kuvvet cihetinden
onlardan esedd idi. Sehirlerde taarruf ettiler. Hi¢ kurtulacak yer var midir?!” Yani “Ey
“akl-1 mads”larinin revnakina ve parlakligina istindd eden ashab-1 kiyl i kél, Kur’an-1
Kerim’de su ayeti okuyunuz: “Sizden evvel “akl-1 maas”larina giivenip, zamanlarinin
Siileyman’1 olan peygamberlerine muhéalefet eden ve kuvvet ve satvette sizlerden daha
siddetli olan kimselerin, bu muhalefetleri sebebiyle helakten kurtulamadiklarini
anlaymiz!” (Konuk, c. 4, b. 3729, s. 501).

S S B SS EE EN R RS S T T A
(VAT 0. sasm i 55 sixa (5 5iia)
Yahut o vahim sehre bir kapt olsaydi, rahimde seyretseydim (Mesnevi-ll, b.3965).
Sehirden kasit bu diinyadir.
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(VA7 sp i S 55 sima (5 5iia)
Yahut bir igne deligi gibi bana bir yol olsaydi, disaridan rahim bana goriilseydi
(Mesnevi-1l1, b.3966).
Disaridan (sehirden) kasit, bu diinyadir. Tasavvufa gore, bu diinya sikint1 yeridir
ve burada gercek bir mutluluk yoktur.
O cenin der ki: “Yahut o sakil ve zararli olan diinya sehrinde bir kap1 olaydi da,

bu zevk ile yasadigim rahim sehrine nezaret ede idim” (Konuk, c. 6, b. 3953, s. 413).

3y a5 AL Jm Jea s g 5 ed S S
(MO Csa ke S 55 sixa (5 5iia)

-Hanimi- dedi: “Onun ¢eyizi olarak sehir ve kaleler veya sacilacak inci ve altin
nerede?” (Mesnevi-1V, b.3135)

Sehir, bu beyitte mal miilk anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Sah ogluna bir fakir kizi1 almak istemeyen
nakisu’l-akl haremine bu sozleri sdyledikten sonra haremi ona cevaben dedi: “Peki ama
kizin ¢eyizi olmak 14zimdir. Ceyiz olarak bizim oglumuza verilmesi lazim gelen sehirler
ve kaleler nerede? Yahut oglumuzun san ve serefine layik bir slrette bastig1 yerlere

sagilacak cevherler hani? Ve altin sagicilik bu kizin ailesi i¢in miimkiin mii? (Konuk, c. 8,
b. 3123, s. 398)

e bl ahe e dei el S soed A 4 e

(FVIF.Coaler S 5 sina (s 580)
Benim her sehirde gizli bir damarim var; diinyanin etrafi damarlarima baghdir
(Mesnevi-1V, b.3714).
Sehir, burada tiim kainat anlaminda kullanilmistir.
“Ben her bir sehrin halki icin gizli bir kuvve-i tasarrufiyyeye malikim. Etraf-1

cihan benim tasarrufum iizerine baglanmistir” (Konuk, c. 8, b. 3700, s. 577).

Cal L’;a\‘);m \) td: )\}jeu ‘i‘“‘ﬂ J:}J J“ di O‘ S"_\MJ

(A3 8. hanty Y183 55 sina (5 5iia)
O gonle diismanlik, Elest giiniinden itibaren tabiat Sebzvar’ina mirastir (Mesnevi-
V, b.895).

Sebzvar sehri, bu beyitte bu diinya anlaminda kullanilmistir.
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“Elestii bi-rabbikiim” hitab1 vaki’ olan alem-i ervahtan beri, o gonliin diismanlig1
“Sebzvar sehri mesabesinde olan bu alem-i kes’afet ve zulmetin tab’inda bir mirastir”
(Konuk, c. 9, b. 893, s. 304).

gl gaall 0 Laal gan e el Wy Gl b ) asal)
(M7 el S8 505 sina (5 5Tia)

Clinkii o dogandir, diinya ise karga sehridir, bir cinsin, kendi cinsi olmayani
gormesi yaradir (Mesnevi-V, b.896).

Diinya sehrinden kasit, bir kuzguna benzetilen bu diinyadir. Sehrin maddi alem
olarak kullanildigi goriiliir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Zira ki, o niirlu ve ihlasli olan goniil sahibi dogan
kusudur ve alem-i ervahin ehlidir ve diinya ise karga mesabesinde olan ehl-i nefsin
yasadig1 ve zevk aldigi bir sehirdir. Bindenaleyh dogan, karganin cinsi degildir. Bir
cinsten olan mahliikun diger cinsten olan mahliiku gérmesi ve onunla ihtilat etmesi dag
ve elemdir. “Elestli bi-rabbikiim” hitab1 vaki’ olan alem-i ervdhtan beri, o gonliin
diismanlig1 Sebzvar sehri mesabesinde olan bu alem-i kes”afet ve zulmetin tab’inda bir
mirastir” (Konuk, c. 9, b. 894, s. 304).

-

o gh R el gsn S Gl oae Addn a4y ol Ll

(VAT als s 55 sina (5 5iia)

O kdgitta su yaziliydi: “Bil ki sehrin disinda gomiilii bir define var (Mesnevi-VI,
b.1939).

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: Sehir burada maddi diinya anlaminda kullanilmig
olabilir.

Konuk, bu beyiti soyle serh etmistir: “Sehir’den murad alem-i keserat ve “sehir
harici”’nden murad halvet ve vahdet alemi ve “defnolunan hazine’den murad talibin kendi
hakikatidir. Yani, o definename olan pusulada bu yazilis idi ki. “Alem-i keseratin harici
olan alem-i halvet ve vahdette medfiin olan bir hakikat-i insaniyye hazinesi oldugunu
bil!” (Konuk, ¢.12, b. 1957, s. 11)

Gl 283 0 50 5 el j ol cady Gl gde gy 2 4S 4B

(VAP pldd SB35 sina 5 5ila)
fg:erisinde miibarek biri bulunan filan kubbe; arkasi, sehir ve kapisi ova
yontindedir (Mesnevi-VI, b.1940).
Anlagilmaktadir ki, sehir burada maddi diinya anlaminda kullanilmastir.
Sarih bu beyiti soyle agiklamistir: “Kubbe”den murad, insan-1 kamilin dergaha.

“Meshed”, sehidlerin medfeni manasina olup, bundan murad, “Olmeden &nce &liiniiz!”
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sirrina mazhar olan saliklerin o dergahta bulunmasidir. “Fedkad”, kutb-1 simaliye yakin
iki yildizdan her birinin ismidir ki, ikisine birden “Fedkadan” derler. Bundan murad,
kutb-1 zamanin birisi saginda ve digeri solunda olan “imaman”a isaret buyurulur. Sagda
olanin nazar1 “alem-i melekitadir. Ona “Abdii’r-Rab” derler. Solunda olanin nazar1 dlem-
i miilkedir. Ona “Abdii’l-Melik” derler. “Ferkad” ile alem-i melekiita nazir olan “imam”a
isaret buyurulur. Zira fakirin nazari alem-i keserattan ve alem-i miilkten alem-i
melekitadir. Bazi1 niishalarda “ferfed” vaki’dir, “sahra” manasmadir. Bundan murad,
mana sahrasidir. Yine dlem-i melektt demek olur. Bazi niishalarda “merkad” vaki’dir.

“Bundan murad dahi, yine rGhaniyet alemi demek olur” (Konuk, ¢.12, b. 1958, s. 11-12).

wd oo Db g o D) oam Bk pRda 5 wyE e
(FAV A aiid yy 55 gina (5 5¥ia)

Sabrt segtiler ve dogru kisilerden oldular; ondan sonra (Cin sehirlerine dogru
gittiler (Mesnevi-VI, b.3979).

Sehir, burada maddi zengiligiyle sehir anlaminda kullanilmigtir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: Bu {i¢ sehzade kendi mesleklerinde sabri ihtiyar
ettiler ve sabr etmek hustisunda siddiklardan oldular. Ondan sonra Cin’in beldeleri
tarafina gittiler. “Cin’in beldeleri”’nden murad, alem-i stiretin mesalik-i muhtelifeleridir.
Mesela “agyar” smifi kesret-i mudmelata ve “ebrar” sinifi kesret-i riyazat ve miicahedata
ve “siittar” sinifi suver-i cemaliyye askina miiteveccih olurlar ve bu tariklarda enzér-1
hissiyyenin mestlr olan ma’stik-1 hakikiyi isterler (Konuk, c. 13, bg 4003, s. 32).

gr A oo o s s ghe 2 g R oo~ s 10 s
(FYA L rpld 58 55 sina (s 5iia)

Cana can katan deniz ve eziyet dolu deniz vardir, her iki denizin arasinda bu
dudak bir berzahtir (Mesnevi-VI, b.4280).

Bu beyit sdyle agiklanmaktadir: “Harac”, darlik ve sikinti. “merec”, burada “iki
seyin karigmas1” manasinadir. “Can aritict deniz’den murad, rihaniyet alemi ve “harac
dolu olan deniz’den murad, dar ve sikintili olan cismaniyet alemidir. Yani, “Céan aritici
ve insanin rithuna kuvvet bahs edici bir deniz vardir ki, rGhaniyet alemidir ve diger bir
deniz vardir ki, o da darlik ve sikint1 dolu olan cisméaniyet ve siret alemidir. Bu her iki
denizin dalgalar1 olan inkar kalb-i besere hiicm eder. Bu iki denizin arasindaki bu agzin
dudagi bu iki deniz dalgalarinin karistig1 yerdir ki, ondan hem rthani ve hem de nefsani

kelamlar sadir olur” (Konuk, c. 13, b. 4302, s. 126).
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Sehirler arasindaki koylii pazari gibidir; bolgelerden oraya mallar gelir (Mesnevi-
VI, b.4281).

Sehir, burada maddi zenginlik anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Yepunll”, sehirler i¢inde sokaklarda kurulan
pazar manasinadir. “behre”, burada “nasib ve kismet” demektir ki, pazarlara getirilen
mubhtelif esyddan kinayedir. Yani, “Bu agiz ve dudak, sehir icinde sokaklarda kurulan
pazar gibidir. Oraya her taraftan herkesin nasibi olan seyler gelir ve her sami’in

isti’dadina gére muvafik sézler gelir” (Konuk, c. 13, b. 4303, 5.126).

3.2.2. Maddi zenginligiyle koy
23 Oh s s ) e X (VO T G S S
OARF .Gl s s st (s 5ik)
Tekrar koy sahibinden yokluga ferman gelir: Yedigini geri Ver: (Mesnevi-l, b.1894)
Anlagiliyor ki; koy burada, tiim kéinat anlaminda kullanilmistir. Koy sahibinden
kasit ise Allah’tir.

“Koyiin hakimi”nden murad, viiciid-1 1izafi milkiiniin hakimi olan Hak tir (Konuk,

c.1, b. 1924, s.569).
Mk Lul Ay 0 G 0 Nl gaw s A ), el
(YPIYV.@ spsm 5883 55 sine (5 i)
Sehri birakip ¢iktilar, kacarak bir kéye girdiler (Mesnevi-1l1, b.2617).
Koy, maddi diinya anlaminda kullanilmastir.
“Hasil-1 kelam bu tii¢ liipcii askerden korkarak sehri birakip kagtilar ve harice

kactilar. hezimet i¢cinde bir kdye gittiler” (Konuk, c. 6, b. 2608, s. 63).

)

NF S ey o» waf 5 S My A g e e ol

(YPVA G sp5m S35 55 sine (5 i)

Koéyde semiz bir kus buldular, fakat onda bir zerre et yoktu, zayifti (Mesnevi-ll,
b.2618).

Koy, burada maddi diinya anlaminda kullanilmistir.

Sarih beyiti sdyle aciklamistir: “Bu tavsifat, cocuklarin sdyledikleri masallardaki
tavsifattan olup ”semiz kus”tan murad, diinya ve “onun iizerinde zerre kadar et olmamasi1”

lezzat-1 dlinyeviyyenin hayal olmasina isarettir” (Konuk, c. 6, b. 2609, s. 63).
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Senin kavmin dagda yaban esegi yakalvyor, sen, koy i¢inde kér mii yakalryorsun?"
(Mesnevi-1V, b.1047)

Hikayenin genelinden “kOy”iin, bu beyitte rihaniyete vasil olamamis seyh
anlaminda kullanildig1 anlasilir.
Gl 4y QS A G5 jw Quald (e S ook e
(V7). sl 83 55 st (5 58ia)
Bir burcun tepesine bir kus kondu, basi ve kuyrugundan hangisi daha iyidir?”

(Mesnevi-VI, b.131)
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Bar(”, kal’anin burcu demektir. Yani, “O kimse

sualini tasvir edip dedi ki: “Kal’anin burcu iizerine bir kus kondu. Bu kusun basi mi1
efdaldir, yoksa kuyrugu mu efdaldir?” (Konuk, c. 11, b. 130, s. 56)
4 a8 e ooz S sy 03 4y ad 5 el 4 gy Kook
(VY. ald yia (5 sine (5 i)
-Vaiz- dedi: “Yiizii sehre, kuyrugu kdye dogruysa bil ki yiizii kuyrugundan daha
Iyidir” (Mesnevi-VI, b.132).
Beyitten anlasilmaktadir ki kdy, burada maddi diinya anlamina gelmektedir.
Vaiz cevaben dedi ki: “Eger o kusun yiizii sehir tarafina ve kuyrugu koy ve karye
tarafina ise bilki, o kusun yiizii kuyrugundan efdaldir” (Konuk, c. 11, b. 131, s. 56).
am sy s oob W of Sa 02 A (lmgy o) Gl el e s
(V7Y ol 83 55 sina (5 58ia)
“Kuyrugu sehre dogru, yiizii kéyeyse o kuyrugun topragi ol ve yiiziinden ka¢”
(Mesnevi-VI, b.133).

Koy, maddi diinya anlaminda kullanilmistir. Koy, burada Hak’tan habersiz olan
diinya ehlini temsil eder.

Konuk, bu beyiti sdyle agiklamistir: “Ve eger o kus kuyrugunu sehir tarafina ve
yiizlinli de kOy tarafina ¢evirmis ise yliziinii birak, kuyruguna karst miitevazi’ol.” “Cih”
“Sicra!” Yani “ka¢” demektir. “Sehir’den murad, insan-1 kamildir. Zira insan-1 kamil
cem’iyyet-i esmaiyyeye mazhardir. Ve “koy”’den murad, Hak’tan gafil olan ehl-i
diinyadir. Zird onlarin viicidlar1 cem’iyyet-i esmaiyyeye mazhar olmadigndan koy
mesabesindedirler. “Kus”tan murad, rih-1 insanidir.”Kuyruk”tan murad, cisimdir.
“Yiiz’den murad, rihun himmetidir, eger bir rihun himmeti insan-1 kamili isteyici ve

himmeti de ona miiteveccih olur ve kuyrugu olan cismi ehl-i gaflet tarafina bulunur ve
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onlar ile bi’z-zarGir mudmelat-1 diinyeviyyede bulunur ise, yiizii cisminden efdaldir. “Ve
fakat himmeti ehl-i gaflet ve diinya tarafina ve kuyrugu olan cismi de insan-1 kamile
miiteveccih olup onun hizmetinde bulunursa onun cismi rihundan ve rihunun
himmetinden efdal olur. Insan-1 kAmil tarafina miiteveccih olan cisim o insan-1 kAmilin

tasarrufu ile icra-y1 hayvaniyyete yol bulamaz” (Konuk, c. 11, b. 132, s. 56).

SSle  heli 0 A P S PR S = = - B
(A7« spled 83 (5 sima (5 5iia)
Baykuslarin  koyiinde bosbogazlik mi yapryorsun? Fitne ve karisikltk mi
¢tkarryorsun? (Mesnevi-VI, b.960)
Koyden kasit aldatic1 giizelligiyle bu diinyadir.
Bu beyit s0yle agiklanmaktadir: “Biz bu diinya harabesinin baykuslariyiz. Sen
bizim mahallemizde fuzllluk ve bos sozler ile gevezelik ediyorsun. Bizim hayat-1
diinyeviyyemize fitne ve tesvis birakiyorsun ve rahatimizi kagirtyorsun. Binaenaleyh sen

bu halkin diismanisin!” (Konuk, c. 11, b. 976, s. 3230)

3.3 insan-halk, Ecel Anlamyla Sehir ve Koy

Asagidaki beyitlerden anlasilacagi lizere sehir ve kdy ifadeleri; Mevlana’nin
Mesnevi’sinde sehir halki, tiim insanlar, beden, nefs, saglikli, ecel, 6liim gibi anlamlarla
kullanilmistir.

3.3.1. insan-halk anlamuyla sehir
A s e ) aepm U R R NG =S VR R

(V7Y ds) 583 55 sina (s 5ia)
Seker gibi Semerkant’tan soruncaya kadar nabzi zararsiz tabii halindeydi (Mesnevi-I,

b.167).

Semerkant sehri, burada benlik, nefs anlaminda kullanilmastir.

Sarih Bu beyiti soyle serh eder: "Semerkant"dan murad, viicid ve enaniyet
sehridir ki, bu sehir akl-1 ciiz'l indinde seker gibi tatlhidir ve bu sehirde her an akla, tiirlii
tiirlii ezvak-1 cismaniyyeyi yaldizlayip gosteren nefis kuyumcusu sakindir. Ve akil, bu
nefis kuyumcusunun asigidir.

Avrifin biri nefsi soyle tasvir eder: "Nefse bir suret verilse sekli sudur: Basi kibir,
gbzii ucub, agz1 hased, lisan1 kizb ve giybet, kulagi nisyan, gégsii hikd ve kin, karni sehvet

ve biihtan, elleri hiyanet ve sirkat, ayaklari emel, kalbi gaflet ve ruhu kiiftirdiir,"
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Nefsin kuyumcuya tesbihi, yani "Nasin en yalancisi kuyumculardir." hadis-i serifine
misteniddir. Yani, “Salikin hali viicud ve enaniyet sehrinden soruncaya kadar, hig

mutegayyir olmadi” (Konuk, c. 1, b. 167, s. 141).

ose s en ol 5 5 L oR s Ol Ol L L) o

(VAY .2 sds) 583 55 sina (5 i)

O uzak sehirden kuyumcu adami ¢agwr. Altin ve hilatle onu kandir” (Mesnevi-,
b.184).

Uzak sehir, bu beyitte viicut, yani nefs anlaminda kullanilmistir.

Konuk, bu beyiti sdyle serh etmistir: “Uzak sehir”den murad, viiciid ve enaniyet
sehridir. “hil’at” Padisahin ve vezirlerin ve biiyiiklerin eski zamanlarda bazi kimselere
ikram kasdiyla giydirdikleri kiymetli elbiselerdir. Yani, “Ey sultdn-1 rGh! O varlik ve
enaniyet sehrinden, kuyumcu mesabesinde olan o merdi ¢agir ve altin ve hil’at ile yani,
haz ve enaniyet libaslar1 gostererek onu aldat! Ma’lim olsun ki, nefs-i emmare asla Hak
yoluna siilike yaklasmaz; eger yaklasirsa, onda bir hazz-1 enaniyet duydugu i¢in yaklasir.
Zira miirsid-1 kamillerin, halk tarafindan hiirmet ve itibar gordiiklerini goriir ve kendisinin
dahi bu yoldan o makéma vus@liinii tahayyiil ederek, kendisi i¢in bir varlik ve enaniyet
zevki duyar. Halbuki o yola girdikten ve miirsid-1 kamilin eline gectikten sonra,
kendisinin oldiiriilecegini bilmez” (Konuk, c. 1, b. 184, s. 145).

- -

Gl ol Al sleia R G 5 L ™ B L
(YO P sdsh s 505 sina (5 5iia)
Allah’in kahir sahnesi/subayi devenin kan bedeli olarak onlardan tam bir sehir

istedi (Mesnevi-I, b.2514).

Sehir ifadesinin burada halk anlaminda kullanildig1 anlasilmaktadir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Sthne” sehrin zabt-1 umiiruna me’mir olan
kimsedir “polis miidiirii” diye tercime olunabilir. Yani, “Sakilerin yaptig1 tecaviiziin
cezas1 olarak Hakk’in kahir zabtiyesi onlardan sakin olduklar1 sehrin ve kendilerinin

harabisini istedi” (Konuk, c. 2, b. 2553, s. 175).

Dot JaK sl Lo ey
(V OF v sl ia 55 sina 6}-‘3‘)
Kahir yarasinit beklediler, kahir geldi, o sehri yok etti (Mesnevi-I, b.2540).

Sehir, burada halk anlaminda kullanilmistir.
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Semiid kavmi evlerinde iki diz iistii ¢okiip kahr-
11lahi darbesine muntazir oldular ve nihayet recfe ve zelzele bagladi. Bulunduklari sehri

altiist etti” (Konuk, c. 2, b. 2581, s. 179-180).

Ae s S 5 ans e e B S L ki ) a8 e

(YPA.Goasd 5 55 sina (5 5ia)

Aman! Parg¢a parca elbisemizden bir iplik kaldi; sehirdik, ama bir duvar kald
(Mesnevi-1l, b.2489).

Sehir, burada saglam, saglikli beden anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Takti”, Nesci bozulup, tel tel olmus entari
manasinadir. Yani, “Ey Nebiyy-i zisan, ma’lim-1 serifin olsun ki, bizim eskimis ve
ithtiyarlamis olan viiclid-1 unsurimizin émriinden az bir bakiyye kaldi. Mamr bir sehir
mesabesinde olan bu viictidun senligi bozuldu ve mamur binalari mesabesinde olan kuva-
y1 cismaniyyesi harab oldu; bir duvar mesabesinde olan bir nefes kaldi!” (Konuk, c. 4, b.
2492, s. 186-187)

o W& as oy alw by oels Y s ), el
(YOOY .o sm s (5 sina (5 5iia)

Sehri aldatir, padisahi aldatamaz; bilgili padisahin yolunu kesemez (Mesnevi-lll,
b.2552).

Sehir kavraminin burada insan, halk anlaminda kullanildigin1 anliyoruz.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “O nefis, bir sehir halkin1 Yani avami aldatir,
fakat sah-1 hakikat olan insan-1 kamili aldatamaz.” Zira hile ve telbis o sahin indinde
miiessir degildir. Zira Iblis (Hicr, 15/40) “Ya Rab, senin muhlas olan kullarmn miistesnadur,
onlar1 azdiramam.” dedi. Bindenaleyh nefis, kendisinin riyalarina ve hilelerine vakif olan
o sah-1 hakikatin yolunu vuramaz (Konuk, c. 6, b. 2543, s. 47).

Jaol y gl S & ed add 1 el OB aa
(YAYT . opsm 5383 55 sina (5 5ika)

Ey kotii sekilde yol kaybetmisler! Padisahlarin ofkesi, yiiz binlerce sehri bas asagi
etmistir (Mesnevi-lll, b.2813).

Sehir, bu beyitte halk anlaminda kullanilmigtir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Bu beyt-i serifte dahi enbiyanin tavsanin

risaletine tesbihi nefy buyurulmaktadir. Yani “Ey miinkirler, enbiyanin ahvali nasil
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tavsanin haline kiyas ve tesbih olunabilir ki, o sahlarin gazab1 yiiz binerce sehir halkini
altiist etmistir, ey kotii azginlar!” (Konuk, c. 6, b. 2803, s. 116)
sy 28 Lk dal a8 il s sl A gl b))
(FYIY . spsm i3 55 sina (5 5iia)
Gonliinden o kadar hayhuy yiikseldi ki Buharalilar ¢evresinde halka olusturdu
(Mesnevi-1l1, b.4711).

AL, s s ML 05 5 S iy Sal ad gl K el

(FYIY .o s 583 55 sira (5 5iia)
Sehir de onun gibi olup gozyasi doktii; erkek ve kadin kryamet gibi birbirine karisti
(Mesnevi-lll, b.4713).
Sehirden kasit halktir. Buhara halkindan bahsediliyor.

B T S S BBy T S e
(VY. ke 8 55 sine (5 5ia)
Haydi! Giines gibi dordiinciiden isik ver; iilkelere ve diyarlara (sehirlere) parlasin

(Mesnevi-1V, b.31).

Diyardan (Sehirden) kasit, yeryliziindeki tiim insanlardir.

Sarih, beyiti soyle aciklamistir: “Ey Hiisdmeddin’in Mesnevi-i Serif’in IV. cildi,
dordiincii felegin miimasilidir ve sen de giinessin, bindenaleyh giines gibi IV. ciltten niir
ver, ta ki senin nir-1 hakikatin sehirler ve memleketler ilizerine dogsun!” hadisat-1
asriyyemiz bu beyt-i serifin sidkina fiilen delalet etmektedir. El-Yevm Mesnevi-i Serif
Amerika’da, Ingiltere’de, Fransa’da ve Almanya’da ve Isvigre’de ellerde gezip, terciime
edilmektedir. Ve Ingiltere’de miistesrik Mr. Nicholson tarafindan II1. cilde kadar terciime
ve tab’ edilmistir. Ve Almanya’da tedris olunmaktadir. Hindistan’da mectsilerin
evlerinde bile birer aded Mesnevi bulundugu, oranin ahvaline vakif bir zat tarafindan

haber verilmistir” (Konuk, c. 7, b. 31, s. 28-29).
D glaad ) ay e aS e T 5 1 R < Bt

(YOF) . salen JiB 55 sine (5 5iie)
Senin biyigin mi, yoksa Ad inki mi daha giiclii? Onlarin nefesinden iilkeler titrerdi
(Mesnevi-1V, b.2451).
Anlasilmaktadir ki sehirden (lilke) kasit, halktir.
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Biyik”dan murad, esbab-1 gurir olan kudret-i
hiikiimdari, “dem”, nefes, hile, nahvet ve kibir, koku, siir vezni, kuyumcularin kullandigi

minfah, ah, efsiin, zi-rlihlarin agzi, vakit ve zaman manalarina geldigi gibi, tesdid ile
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“demm”, yaldizlamak, kilicin ve bicagin keskin tarafi ve semiz demektir. Burada “hile”
ve “kili¢” manalarina olmak miinasib olur. Yani, “Ey “iravn, senin kuvvetin mi daha
sediddir, yoksa Ad kavmininki mi? ZirA 4d kavminin hilesinden veya kilicinin

2

keskinliginden onlara hemcivar olan beldeler halki korkar idi.” Peygamberlerine

mubhalefetlerinden dolayi, Hak Teala onlar1 siddetli bir firtina ile helak etti (Konuk, c. 8, b.
2445, s. 189).
ol );1 )\ Ep™ d\_\g B cLﬂmJ )\ B cf\ g.xﬁ dasa A&

<

(/\Y’élg PN ) 55 gira LS}‘S-“)
Harezmsah Muhammed Alp Ulug, siginakli Sebzvar sehrine savas agtt (Mesnevi-V,
b.845).

Sebzvar sehrinden kasit o yore halkidir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Alp”, Tiirkce bir liigat olup “yirtic1 ve kuvvetli
arslan”demektir. Kahraman ve secl’ kimseden kindyedir. “Ulug” da Tirkge’dir.
Zamanimizda miista’mel olan “biiyiik” manasinadir ki, “ulu” kelimesinin aslhidir. Yani,
“Harezm memleketinin sah1 olan, ulu, kahraman Sultan Muhammed, ahalisi fasid ve
bozuk olan Sebzvar sehrinin harben zabtina gitmisti” (Konuk, c. 9, b. 844, s. 290-291).

dda oSasl el o S o) A4 gandS ) dlss o
(MOT . sy 2 s sina (5 5ike)

Yoluna nice altin ¢uval gétiirdiiler, -dediler- : “Bdyle bir sehirden Ebiibekir is-
teme” (Mesnevi-V, b.853).

Sehir burada Sebzvar halki anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Sultan Muhammed’in teklifini isitince, onun
gececegi yol lizerine i¢i altin dolu bir ¢uvali vaz’ettiler de dediler ki; “Sen bizim
1’tikddimiz1 biliyorsun; halki bu i’tikddda olan bir sehirden Ebtbekir adli bir kimseyi
isteme!” (Konuk, c. 9, b. 851, s. 292).

Gu)y JB O Lo yed amlA g S Gwad o o@lla )y glale 4S8 A
(MY spady 5o (5 sine (5 5ia)
Kalk, sultan seni istedi,; sehrimiz seninle éliimden kurtulacak (Mesnevi-V, b.862).

Sehir, burada Sebzvar halki anlaminda kullanilmistir.
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(YPAA Gty 583 55 sina (5 5iia)
Biitiin onde gelenler ve biiyiik kisiler kalktilar;, onun igin késkler hazirladilar
(Mesnevi-V, b.2688).

Sehir burada, Gazne’de yasayan halk anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “O vaktin ahalisinde saddet-i uhreviyyeye nailiyet
duygusu galib oldugundan sehrin biitiin a’yan ve esrafi ve biiylikleri bu haberden dolay1
harekete geldiler ve seyh hazretleri igin koskler doseyip hazirladilar. Gerek seyhin ve
gerek miridlerinin istirahatlarini te’mine ¢alistilar” (Konuk, c. 10, b. 2687, s. 191).

A O s Gl soed 4 S S RS2
(FY e pdd S8 55 sina 5 58ka)

Sonunda kendisine, “Bir gsehre benziyorsun, ama bir koysiin” diyerek
uzaklagtiracagin merkebi, (Mesnevi-VI, b.330)

Sehirden kasit saglikli, gdsterigli bedenimizdir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Merkeb”den murad, rihun binek hayvani olan
cismidir. “On vermek”, “iki elin on parmag: ile alin karislamak” demektir. Yani, “Ey
kimse! Sen cisminin rahat1 i¢in o cismin ile goérecegin islerin ylikiinii adamlarin boyunlari
merkebine yiikletirsin. Halbuki, o rahat ettirdigin cismin nihayet 6liim sebebiyle muattal
kalir ve senin rithuna asla faydasi olmaz. O vakit onun alnini kariglarsin. Zird sen hayat-1
stiriyyen ile ger¢i bir mamir sehre benzersin; miizeyyen libasin, taranmis sag¢larin ile

kiligin ve kiyafetin calib-i nazardir. Halbuki sonuna bakarsan harab bir kdye benzersin”

(Konuk, c. 11, b. 331, s. 119).
3588 Ol 2 @d) Al A Ggh gs A8 oSl ERy e
(FY) sl 3 55 sine (5 5ka)

Simdi uzaklastir; ¢iinkii sana gehir goriindii, yiikiinii viran yerde ¢6zmen gerekmez
(Mesnevi-VI, b.331).

Sehir burada saglikli beden, viicut anlaminda kullanilmastir.

Bu beyit sOyle aciklanmaktadir: “Mademki sonunda o cisminin alnim
karislayacaksin, sana mamir bir sehir gibi goriinen o cisminin simdi hayat-1 diinyeviyyen
devam ederken alnini karisla ve onun rahatin1 diisiinme! Ta ki, nefsani olan amellerinin
yiikiinii viraneden ibaret olan mezarda agmayasin!” Omer Hayyam bir rubaisinde sdyle
diyor:

“Bir kus gordiim ki, Tas sehrinin biiyiik kapisi tizerinde oturmus ve Keykavis

ismindeki padisahin kellesini de 6niine koymus idi. Kelleye hitaben derdi ki: “Yazik,
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yazik! Hani o senin askerlerinin ¢ingirak sesi? Nerede o davullarin nalesi?”” (Konuk, c. 11,
b. 332, s. 120)

SIS ST IR 2 5 heoed 4wl Ga Ll

(V7 rpdd 5y 55 sina 5 5ik)

Sehre ve kéye Hakk’in buyrugu geldi: “Eve ve duvara golge verme; (Mesnevi-VI,
b.2176)

Sehir ve kdyden kasit, Suayb peygamberin kendilerine gonderildigi Medyen sehir
halkidir.

“Hak Teala, Suayb (a.s)’in kavmine azdb etmek murad ettigi i¢in, o kavmin
sehirlerine ve kdylerinde giinesin hararetine karsi gélge veren evlere ve duvarlara “Golge
vermeyin!” diye emir verdi” (Konuk, ¢.12, b. 2195, s. 89).

s de JA ) BENES® S| SSRNNST B CS RS
(VT plil yi8s 55 sina (5 5iia)

Her zaman Tebrizlilerin itizerinde Ars’in yukarisindan cana can katan 151k bu-
lunmaktadir (Mesnevi-VI, b.3113).

Tebriz sehir halki kastedilmektedir.

3.3.2. Viicut-beden, ecel anlamiyla koy

o3 b OSE L) s 4 R 0 Jajle Sy s da) o
(Vo2 P sl B3 55 sina (5 5Ela)

Ey ecel! Ey koy yagmalayan Tiirk! Bu siikredenlerden aldiklarini geri ver (Mesnevi-
V, b.1006).

Beyitten anlasilmaktadir ki kdy, burada viicut-beden anlaminda kullanilmaistir.

Sarih, beyiti soyle aciklamistir: “Ecel”den murad, “Olmezden evvel &liiniiz!”
hadis-i serifinde beyan buyrulan mevt-i ihtiyaridir ki, bu mevt, kdyleri yagma eden bedevi
Guz Tirkleri’'ne tesbih buyurulmustur ve salikin viicld-i abdanisi dahi kdye
benzetilmistir. “Zira mevt-i ihtiyari salikin kdy mesabesindeki viicidundan diinyanin
hazlarin1 ve sehvetlerini yagma edip gotiiriir fakat bu mertebe-i1 kemale vustlden sonra
stiret-1 insaniyyeyi bulmus olmak ni’metinin fiilen sakiri olan kamilin, bu huziz ve
sehevat yine cism-i niiranisine reddolunur. Zira artik kdmilin viicidunda nefsi safiyesinde
bunlarin higbir zarar1 olmaz. Nitekim yukariki beyitte izdh olundu. “Elestii bi-rabbikiim”
hitab1 vaki’ olan alem-i ervahtan beri, o gonliin diismanlig1 Sebzvar sehri mesabesinde

olan bu alem-i kesafet ve zulmetin tab’inda bir mirastir” (Konuk, c. 9, b. 1004, s. 341).
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Ga Ak e 5 el gl A 4 heas a0 Wy ATl
Clinkii filim, riiyada Hindistan’1 gérdii; koy harap oldu, haragtan timidini kes
(Mesnevi-V, b.1892).
Koyden kasit, viicut-bedendir.

Konuk, beyiti soyle agiklamigtir: “Fil’den murad, Hz. Pir efendimiz rah-i
latifleridir. “Riiya”dan murad, hayat-1 diinyeviyedir. Nitekim hadis-i serifte yani: “Diinya
uyuyan kimsenin Riiyasi gibidir.” buyrulmustur. “Hindistan”’dan murad, hakikat-i
muhammediyye olur. “Kdy”’den mur”ad, cism-i unsuri-yi Hz. Pir’dir. “Hara¢”’tan murad,
sOzlerin miistemi’lere insicdm dairesinde edasidir. Yani, “Benim rithum Riiya olan bu
hayat-1 diinyeviyyede hakikat-1 muhammediyeyi miisdhede edip sarhos oldu. Koy
mesabesinde olan benim viicid-i unsurimden artik insicam dairesinde soz bekleme,
bundan timidini kes!” (Konuk, c. 9, b. 1892, s. 599).

A O s Pl owoed 4 S N NS 5 LS TS
(V7 ¢ ol 3 (5 sina (5 5Ei)

Sonunda kendisine, “Bir sehre benziyorsun, ama bir koysiin” diyerek
uzaklastiracagin merkebi, (Mesnevi-VI, b.330)

Koy, eceldir. Ciinkii 61diikten sonra o giizel bedenden eser kalmaz, insan harabeye
doner.

Sarih, beyiti soyle aciklamistir: “Merkeb”den murad, rihun binek hayvani olan
cismidir. “On vermek”, “iki elin on parmag ile alin kariglamak™ demektir. Yani, “Ey
kimse! Sen cisminin rahati i¢in o cismin ile gérecegin islerin yiikiinli adamlarin boyunlari
merkebine yiikletirsin. Halbuki, o rahat ettirdigin cismin nihayet 6liim sebebiyle muattal
kalir ve senin riihuna asla faidesi olmaz. O vakit onun alnin1 kariglarsin. Zira sen hayat-1
striyyen ile gerci bir mamir sehre benzersin; miizeyyen libasin, taranmig saclarin ile
kiligin ve kiyafetin calib-1 nazardir. Halbuki sonuna bakarsan harab bir kdye benzersin”
(Konuk, c. 11, b. 331, s. 119).

3588 Ol 0 @dy als I Gl Osy A4S OsS) EAy e
(YY) il 583 505 sina (5 5Ti)

Simdi uzaklastir; ¢iinkii sana sehir gortindii, yiikiinii viran yerde ¢ozmen gerekmez
(Mesnevi-VI, b.331).

Bu beyit sOyle aciklanmaktadir: “Mademki sonunda o cisminin alnim

kariglayacaksin, sana mamiir bir sehir gibi goriinen o cisminin simdi hayat-1 diinyeviyyen
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devam ederken alnini karigla ve onun rahatin1 diisiinme! Taki, nefsani olan amellerinin
yiikiinii viraneden ibaret olan mezarda agmayasin!” Rubai-i Omer Hayyam:

“Bir kus gordiim ki, Tas sehrinin biiyiik kapisi iizerinde oturmus ve Keykavis
ismindeki Padisahin kellesini de dniine koymus idi. Kelleye hitaben derdi ki: “Yazik,

yazik! Hani o senin askerlerinin ¢ingirak sesi? Nerede o davullarin nalesi?” (Konuk, c. 11,
b. 332, s. 120).

3.4. Manevi Ozelligiyle Kullanilan Sehir ve Koy

Mevlana’nin Mesnevi’sinde sehir ve koy ifadeleri; manevi (ilahi) alem, gayb
alemi, obiir diinya, anne karni, hakikate ulasmak, ¢oziime kavusturmak, ritya alemi gibi

anlamlarla kullanilmastir.

3.4.1. Manevi ozelligiyle sehir
O 0 sy D) Gl alag el BLERS CENEN Oles ) b
(YPA¥. ) 3 25 sine g5 50)

Rahman’in vekili, Yaraticomin halifesidir. Bagdat sehri onunla bahar gibidir

(Mesnevi-1, b.2684).
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Ozellikli idareci ile sehir, bahar havasi tasir. lyi

bir idareci ile kotii bir sehir bile giilliik giilistanlik hale gelebilir. Burada da bir huzur sehri
olan Bagdat’tan bahsediliyor. Biitiin bunlardan anlasilmaktadir ki; sehir burada manevi
ozelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir. Sarthe gore Bagdat sehri, ruhlar aleminin
merkezidir.

Sarih, bu beyiti soyle serh etmistir: “Kadin, devam-1 hayata sebeb olan rizkin
tahsili i¢in, zevcine Bagdat sehrinde Rahman’in naibi ve fail-i hakiki olan Hakk’in
halifesi olan bir Padisahin zuhir ettigini ihbar ediyor. “Naib-i Rahman” ve “halife-i
Hak”dan murad, kutb-1 dlem olan insan-1 kamildir. Ve Bagdat sehrinden murad “velayet-
1 hassa-1 muhammediyye”dir ki, alem-i ervahin merkezidir.” Nitekim Hz. Pir bir
gazellerinde:

“Biz diinya ma’rekesinden ve Mans{ir’un niiktesinden evvel,

can aleminin Bagdat’inda “Ene’l-Hak” na’rasini vurur idik.”

“Miirsid-1 kamilin zahirde Bagdat’a nisbeti, Bagdat sehrinin birgok zamanlar
makarr-1 hilafet olmasindandir. Ve batinda “bag-1 dad” terkibinin tahfifiyle, “kutb-1
alemin ihsan ve ata bag1” olduguna isaret olunur; zira ataya-y1 ilahiye kutb-1 alem yed’iyle

ehl-i dleme tevzi’ olunur” (Konuk, c. 2, b. 2725, s. 221).
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(TYPY.2ods) S s sine (s i)
Madem sen, o ilim sehrinin kapisisin, madem hilim/sabwrlilik giineginin isinisin,
(Mesnevi-1, b.3762)
Sehir, bu beyitte manevi zenginligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

Cla Glail S 4aS (g Hla B M})\)’QJQM\&)@.JQL@.;QY

(YA s i3 505 5ina 5 5840)
O diinya ¢ok ¢arsili ve kazan¢h bir sehirdir; kazang, buraya uygundur diye sanma
(Mesnevi-11, b.2581).

Sehir, burada 6biir diinya, ahiret 4lemi anlaminda kullanilmistir.

Konuk, beyiti sdyle agiklamistir: “Ma’lim olsun ki, diinyddan mufarakattan sonra
alem-i ahirette terakki olup olmadig1 hakkinda ihtilaf vardir. Bazilar1 derler ki: “Terakki
kesbe miikemali dairesinde riihen terakkisi vardir. Iste bu beyt-i serifte “Alem-i ahiret,
pazar ve kazang dolu bir sehirdir.” buyurulmasi ile bu kesb ve terakkiye isaret buyurulur.
Ve ahirette nes’e-i rihaniyye galib oldugundan, orada kesb ve terakki diinyadaki kesbe
benzemez. Belki o kesb, kesb-i rithahi ve seriftir. Ve ahirette kesb ve terakki olduguna
dair hadis-i serife dahi vardir. Nitekim Risaletpenah efendimiz buyururlar ki; “Cennette
bir pazar vardir ki, onda shretler satilir.” Burada anlasilacak cihet, bu slretleri satin almak
icin verilecek semendir. Bu semen hi¢ siiphe yoktur ki, diinyanin parast degildir; ancak

rihun Hakk’a olan ask1 ve irfanidir” (Konuk, c. 4, b. 2587, s. 212-213).

-

Bk u Ay Y G Bal o geom s aA ), el

(YPYV.@ spsm 5883 55 sine (5 i)
Sehri birakip ¢iktilar, kacarak bir kéye girdiler (Mesnevi-1ll, b.2617).
Anlagikmaktadir ki, sehir, burada ildhi-manevi alem anlaminda kullanilmastir.
“Hasil-1 kelam bu ¢ liipcii askerden korkarak sehri birakip kagtilar ve harice

kactilar, hezimet i¢cinde bir kdye gittiler” (Konuk, c. 6, b. 2608, s. 63).

W R e e e Waa A K g b o4 f

(FA*+ 8.0 s 5m 583 505 sina s 5ike)
O, gonliinii mermer gibi yapiyorsa da benim camm Buhara’ya niyet ediyor

(Mesnevi-111, b.3805).

Buhara sehri, burada manevi 6zelligiyle kullanilmistir.
“Ma’stikum her ne kadar gonliinii bana kars1 mermer tas1 gibi kat1 yapar ve bana
itdb ederse de, bunlari diisiinecek halim yoktur; benim canim Buhara’ya azmediyor ve’s-

selam!” (Konuk, c. 6, b. 3791, s. 371)
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Dostumun meskeni ve benim sevgilimin sehridir; dsiga gore, vatan sevgisi budur
(Mesnevi-1l1, b.3806).

Buhara sehrinden bahsediliyor. Buhara, sevgilinin bulundugu yer oldugu i¢in, bu
beyitte manevi 6zelligiyle sehirden bahsedildigi anlasilmaktadir.

Sarih, bu beyiti soyle agiklamistir: “Zira Buhara yarimin meskenidir ve sahimin
sehridir. Iste Asikin indinde vatan muhabbeti demek, bu manayadir.” Yani, “Ilm-i lediin
sehri, insan-1 kamil makarr1 ve alem-i batin sultaninin sehridir ve benim viicidum da o
sehrin ve o sehir sultdninin asigidir. “Vatan muhabbeti, imandandir” hadis-i serifin
manasi asikin indinde budur” (Konuk, c. 6, b. 3792, s. 371).

Gl Sy g5 0 A4S el o oK Gl A Wl 5 el omlS Oy
(FA A s 5m 553 55 5ina 5 5ike)

Onlardan hangi sehir daha giizeldir? " -Asik- “Icinde dilberin oldugu sehir” dedi
(Mesnevi-111, b.3808).

Sehir, burada manevi 6zelligiyle sehir anlamindadir.

“Q gordiigiin sehirlerden hangisi daha hos ve latifdir?”” Asik ma’sikuna cevaben
dedi: “I¢inde dilberim ve ma’sikum olan sehir, gezdigim sehirlerin hepsinden daha
latifdir” (Konuk, c. 6, b. 3794, s. 372).

OVl N 5 aA Bsfee (i Owald A 0 ad il
(YA s spsm SB35 sina (5 sila)

Sevingle Buhara’ya girdi; sevgilisinin huzuruna ve emniyet yurduna (Mesnevi-lll,

b.3870).

Buhara sehri, manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmigtir.
Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Sadr-1 Cihan asiki sevinerek Buhara’ya kendi
ma’stikunun 6niine ve hifz u eman evine girdi” (Konuk, c. 6, b. 3858, s. 389).
U BT e T AS s ed ) & oom R«
(FATY . psm 82 505 sine 5 5tia)
Der ki: “Bu sehirden ve murattan ¢ikarsam, acaba bu makami goziimle goriir
miiytim? (Mesnevi-111, b.3964).

Sehir kavraminin burada anne karni anlaminda kullanildigi anlagilmaktadir.
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: Ki: “Eger ben bu sakin rahim sehrinden ve burada
buldugum zevk ve muraddan disariya diisersem, acaba bir daha bu muhabbet ettigim
makam-1 rahmi g6z ile gérebilirmiyim?”’ (Konuk, c. 6, b. 3952, s. 413)

ex s 5@ e X o dHas 5 s el &
(FIO7. v sm S8 (5 sina (5 sila)

Yabanciliktan zahmet ve mihnetler ¢ektigin zaman sehrinden ve yakinlarindan
nasiplenirsin (Mesnevi-1l, b.4156).

Sehir, burada manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

“Seferdeki garislikten dolayr mesakkat ve mihnetler ¢ektigin vakit, sehirden ve
vatan-i asliden ve akrabadan munkati1” olursun (Konuk, c. 6, b. 4144, s. 464).

S EV I S 5T Lo ol W sy
(Y YV.ospaly By (5 sina (5 51)

Bu sirrt agmaya izin yok; yoksa Abhaz’1 Bagdat yaparim (Mesnevi-V, b.1023).

Bu beyit sOyle aciklanmaktadir: Abhaz sehri, bir 6zelligi olmayan yerlesim
merkezi; Bagdat sehri ise Abhaz’in tam z1dd1 olan giilliik giilistanlik olan degerli bir sehir.
Abhaz sehri maddi diinyay: temsil ederken; Bagdat sehri, dlem-i ervahin merkezi oldugu
icin bu beyitte manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmastir.

Sarih, bu beyiti s0yle serh etmistir: “Abhaz”, Tiirkistan’da bir vilayetin ismidir ki,
ahalisi mectsidir. “Bu da Huzistan’da havasi fena olan bir sehin adidir ve Abhaz
sehrinden murad diinya ve Bagdat sehrinden murad alem-i ervahtir.”

Yani, “Eger izn-i ilahi olaydi, varligin yokluktan nasil ¢iktigini agik bir sirette
tafsil edip Abhaz sehri gibi olan bu diinyay1 Bagdat sehri gibi olan ervah alemine kalb
ederdik ve bu diinya ehline Hakk-1 hakikinin gayrina tapildigini gosterip onlar1 vech-i
bakiye tevcih ederdik. Fakat dar-1 imtihan olan bu diinyada vech-i bakiden bu nikabin
kamilen kaldirilmasina ruhsat yoktur. Bu miisahede ni’metine, Hakk’1in kendisine ¢ektigi

kullar nail olurlar. Zira her kulun isti’dadi miisaid degildir” (Konuk, c. 9, b. 1021, s. 346-347).

- e LR SR R B T T = S B
(V)Y vy 83 (5 sine s 58i0)
Sen bir yerden (sehirden) ve bir vatandan geldin. Gelis yolunu hi¢ biliyor musun?
Hayr (Mesnevi-V, b.1110).

Yer ve vatandan (sehir) kasit gayb alemidir.
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Sen bu dleme gelmezden evvel, elbet bir yerde
idin. Zira yoktan var ¢ikmaz. Her sey vardan var olur. Binaenaleyh bu diinyaya evvelce

"’

bulundugun bir yerden ve bir geldin. Oradan gelisinin yolunu hi¢ biliyor musun? Hayir
(Konuk, ¢. 9, b. 1109, s. 375).

-
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Sen o gozii kapat ve kendini teslim et. Kendini o eski sehirde goriirsiin (Mesnevi-V,
b.1113)

Sehir, burada riiya alemi (Riiyada gidilen alemler, ruhlar alemi) anlaminda
kullanilmuastir.

Bu beyit sdyle aciklanmaktadir: “Sen o suver-i dlem-i siifli ile olan zahir goziinii
ve kendi varligin1 Hakk’in iradesine teslim et ki, kendini evvelce bu aleme gelmezden
evvel, bulundugun eski sehir i¢inde, yani dlem-i ervah i¢inde goresin! “Goziinii ve
kendini miirsid-i kamile teslim et!” (Konuk, c. 9, .b 1112, s. 375).

cib s s Gl s ou s Sl Ol ¥ o O
(V) OF . spaiy yiy 55 sina (5 5tia)
Baykusun yuvasi, harabedir ancak, Bagdat in ve Tabes’in ozelliklerini dinlemez

(Mesnevi-V, b.1154).

Beyitten anlasilmaktadir ki; Tabes ve Bagdat sehirleri, burada manevi
zenginligiyle sehir anlaminda kullanilmigtir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Tabes”, Horasan tarafinda maruf bir sehrin
adidir. Yani, “Cismani olan kimseler baykus mesabesindedir. Baykusun hanumani virane
ve harab mahaller oldugu gibi, cismanilerin hAnumani dahi viran ve harab olan bu dar-1
diinyadir. Onlar Bagdat ve Tabes sehirleri gibi mamir olan alem-i ervahin ve cihan-1
mananin evsafini igitmekten haz ve zevk almazlar. Onlara bu fani ve harab diinyadan

bahsetmek lazimdir” (Konuk, c. 9, b. 1155, s. 387).

A e 5wl zZlA A 4 pleds a0 Wy ST
(VARY oy i3 o5 sina (5 sika)
Ctinkii filim, riivada Hindistan’1 gordii; koy harap oldu, haractan timidini kes
(Mesnevi-V, h.1892).
Hindistan sehrinden kasit, hakikat alemi; kdyden kasit ise, viicut-bedendir.
Konuk, bu beyiti sdyle agiklamistir: “Fil”’den murad, Hz. Pir efendimiz rih-i

latifleridir. “Riiya”dan murad, hayat-1 diinyeviyedir. Nitekim hadis-i serifte Yani: “Diinya
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uyuyan kimsenin Riiyast gibidir” buyrulmustur. “Hindistan”’dan murad, hakikat-i
muhammediyye olur. “K&y”’den mur’ad, cism-i unsuri-yi Hz. Pirdir. “Hara¢”tan murad,
sOzlerin miistemi’lere insicam dairesinde edasidir. Yani, “Benim rdhum Riiya olan bu
hayat-1 diinyeviyyede hakikat-1 muhammediyeyi miisadhede edip sarhos oldu. Koy
mesabesinde olan benim viicid-i unsurimden artik insicam dairesinde soz bekleme,
bundan iimidini kes! Cenab-1 Pir’in hakikat-i muhammediyyeye olan istiyaki, o
hakikatten nazil olan Kur’an-1 Kerim’in Arabi olmasindan nasi, atideki ii¢ beytin Arabi
olarak nazmina bais olmustur” (Konuk, c. 9, b. 1892, s. 599).

-

Guad gl a8 ,es e Y Gy Cus gl e gped
(YOY 8.0 aniy s 505 sine (5 58ia)

Can Sirin’inin Hiisrev’i sultanlik davulunu caldi; mecburen sehirde de seker
ucuzladr (Mesnevi-V, b.2525).

Sehir, manevi oOzelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir. Sarihe gore, Hz.
Mevlana’ya isaret edildigi i¢in Konya sehrinden bahsedilmektedir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Can”, Sirin’e ve “insan-1 kdmil” dahi Hiisrev’e
tesbih buyrulmustur. “Zird kissalar1 beynennds meshlr oldugu iizere, Hiisrev bir
hiikiimdar olup Sirin ismindeki mahbibeyi zevcelige kabill etti ve Ferhad dahi Sirin’in
asiki idi. Nitekim sair su beyitte boyle soyler:”

Haclegah-1 Hiisrev’i ol dem ki tezyin ettiler

Hin-1 Ferhad’1 hina-y1 pay-1 Sirin ettiler

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Bu beyt-i serifde cenab-1 Pir efendimiz zat-1
seriflerine isaret buyururlar. Yani, bu zamanda can Sirin’in Hiisrev’i olan ve onu taht-1
tasarrufuna alan zatim, kutbiyet nevbetini ve mizikasini ¢almistir. Stiphesiz bulundugum
sehirde maarif-i ilahiye ve esrar-1 rabbaniyye sekerleri bol olmustur; husisiyle bu

Mesnevi-i Serif’te ibadullah ibzal edilistir” (Konuk, c. 10, b. 2524, s. 144).

2 Kb ghhsh ol s L s 9Dy e QAN

(YOYV.osaniy i3 (5 sina (5 58k)
Misir develerinin yiizii bize dogru. Ey papaganlar! Can sesini, dinleyin (Mesnevi-
V, b.2527).

Misir sehrinden kasit, insan-1 kamil oldugu i¢in manevi ozelligiyle sehirden

bahsedildigi anlagilmaktadir.
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Sarih, bu beyiti soyle agiklamistir: “Derd”, ¢ingirak demektir. “Misir
develeri”nden murad, esrar ve hakayik-1 ilahiyyeyi hamil olan ariflerdir.” Tatiler”den
murad, Hak yolunun talibi olan mii’minlerdir. “Cingirak sesi’nden murad bu esrar ve
hakayik-1 ilahiyyenin harf ve savt ile ifsasidir. “Bizim tarafimiza” ta’biriyle Hz. Pir
efendimiz, zat-1saddetlerinin makam-1 kutbiyette bulunduklarina isaret buyururlar. Yani,
“Urefa-i ilahiyyenin teveciihii haiz oldugum makam-1 kutbiyyet itibariyle bizim
tarafimizadir. Ey tti mesabesinde olan Hakk’in ve maarif sekerlerinin talibi olan

mii’minler, dikkat edin ve onlarin kelamlarini dinleyin!” (Konuk, c. 10, b. 2526, s. 144).
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Sehrimiz yarin sekerle dolacak; seker ucuzdur, daha da ucuzlayacak (Mesnevi-V,
b.2528).

Sehir, burada manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit sdyle aciklanmaktadir: “Bizim sehrimizde esdsen maarif-i ildhiye
sekerleri bol ve mebzil idi. Fakat o urefa-i ildhiyyenin bizim tarafimiza vaki’olan
tevecciihlerinden dolay1 bu sekerler bundan sonra daha bol ve mebzil olur” (Konuk, c. 10,
b. 2527, s. 145).
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Sehrimizde simdi bir eksi kalmad, ciinkii Sirin, Hiisrevleri tahta oturttu (Mesnevi-
V, b.2531).

Sehir burada manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

Sarih, bu beyiti soyle serh etmistir: “Eksi”’den murad, Hz. Pir efendimizin zaman-
1 seriflerinde kendilerini miinkir olan ulema-i zahirden bazilaridir. “Sirin”den murad,
cendb-1 Pir efendimizin r0h-1 serifleridir ve “Hiisrevler’den murad, yetistirdikleri
ariflerdir ki, onlardan meshir olan Bazilari; “Hiisameddin Celebi, Sultan Veled, Feridun
Sipehsalar, Celebi Celaleddin Feridun, Mevlana Sirdceddin Bayburti, Bahaeddin Bahri,
Fahreddin Sivasi, Evlad-1 Miiderris, Beytemur, Mevlana Salahaddin Fakih, Nizdmeddin
Hattat, Mevlana Izzeddin Erzincani ve Mecdeddin Meragi (kaddesallahu esrarahum)
hazaratidir” (Konuk, c. 10, b. 2530, s. 145-146).
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Bizim sehrimizin padisahi anlamsiz olarak almaz,; onun ayirt etme ozelligi vardir,
isitici ve goriictidiir (Mesnevi-V, b.2546).

Sehir, manevi oOzelligiyle kullanilmistir, Konya sehrinden bahsedildigi
anlasilmaktadir. Sarihe gore, sehrimizin padisahi ise Hz. Mevlana’dur.

Sarih, beyiti soyle agiklamistir: “Bu beyt-i serif miizevir seyhlerin ve nakis
miirsidlerin ortaliga saldiklart hilekdr da’vetgilerden, insan-1 kamilin miinevver
miiridlerinden birinin hanesine kacan bir sahsa, o miirid tarafindan verilen cevabdir.
“Sahib-1 hane”den murad dahi, bu miiriddir; ve “sdh”tan murad dahi, mana-y1 hususisi
itibariyle zaman-1 seriflerinde Hz. Mevlana efendimiz olur. Nitekim bir beyt-i seriflerinde
sOyle buyururlar:”

“Ben o sah degilim ki tahttan tabuta gideyim.

Benim mensiir-1 saltanatimin yazis1 ‘halidine ebeda’dir!”

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Beytin umimiyet-i manasi itibariyle her asirda
mevcid olan insan-1 kadmil olur. Yani, “Bizim sehr-i tarikat ve marifetimizin sahi,
isti’dad1 olmayan ahmaklar1 beyhiide olarak tutucu degildir. Onun temyizi vardir.
Miiridin rGhunun lisan-1 isti’dad ile sdyledigini isitir ve onun ayn-1 sabitesini miisahede
eder.” Zira onun hali “Ben kulumu sevdigim vakit onun sem’i ve basar1 ve lisani ve eli
ben olurum. Benim ile isitir, benim ile goriir ve benim ile sdyler ve benim ile tutar, hadis-
1 kudsisinde beyan buyrulan haldir” (Konuk, c. 10, b. 2545, s. 149-150).

Gl 4y Gl a5 e Gl (e Soosb
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Bir burcun tepesine bir kus kondu, basi ve kuyrugundan hangisi daha iyidir?”

(Mesnevi-VI, b.131)

2

“Barti”, kal’anin burcu demektir. Yani, “O kimse sudlini tasvir edip dedi ki:
“Kal’anin burcu iizerine bir kus kondu. Bu kusun bas1 m1 efdaldir, yoksa kuyrugu mu
efdaldir?” (Konuk, c. 11, b. 130, s. 56)
4 48 e B 3 sy 3 A ad 5 el 4 gy S o
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-Vaiz- dedi: “Yiizii sehre, kuyrugu koye dogruysa bil ki yiizii kuyrugundan daha
Iyidir (Mesnevi-VI, b.132).

Beyitten anlagilmaktadir ki sehir burada, ilahi adlem, mana alemi anlaminda

kullanilmustir.
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Vaiz cevaben dedi ki: “Eger o kusun yiizii sehir tarafina ve kuyrugu kdy ve karye

tarafina ise bilki, o kusun yiizii kuyrugundan efdaldir” (Konuk, c. 11, b. 131, s. 56).
axm sy O b o ) S 0 A sy A Gl el s s
(VYo 583 55 gina (5 5ia)

“Kuyrugu sehre dogru, yiizii kéyeyse o kuyrugun topragi ol ve yiiziinden ka¢”
(Mesnevi-VI, b.133).

Sehirden kasit, insan-1 kdmil oldugu icin sehir, burada ilahi (manevi) alem
anlaminda kullanilmistir.

Konuk, bu beyiti soyle serh etmistir: “Ve eger o kus kuyrugunu sehir tarafina ve
yiiziinii de kOy tarafina ¢evirmis ise yiizlinli birak, kuyruguna kars1 miitevazi ol.” “Cih”
“Sigra!” Yani “ka¢” demektir. “Sehir’den murad, insan-1 kamildir. Zira insan-1 kamil
cem’iyyet-i esmaiyyeye mazhardir. Ve “kOy”’den murad, Hak’tan gafil olan chl-i
diinyadir. Zird onlarin viiciidlart cem’iyyet-i esmaiyyeye mazhar olmadigndan koy
mesabesindedirler. “Kus”tan murad, rGh-1 insanidir.”’Kuyruk”tan murad, cisimdir.
“Yiiz’den murad, rihun himmetidir, eger bir rihun himmeti insan-1 kamili isteyici ve
himmeti de ona miiteveccih olur ve kuyrugu olan cismi ehl-i gaflet tarafina bulunur ve
onlar ile bi’z-zar(ir muamelat-1 diinyeviyyede bulunur ise, yiizii cisminden efdaldir. “Ve
fakat himmeti ehl-i gaflet ve diinya tarafina ve kuyrugu olan cismi de insan-1 kamile
miiteveccih olup onun hizmetinde bulunursa onun cismi rihundan ve rihunun
himmetinden efdal olur. zirdde insan-1 kdmil tarafina miiteveccih olan cisim, o insan-1

kamilin tasarrufu ile icra-y1 hayvaniyyete yol bulamaz” (Konuk, c. 11, b. 132, s. 56).
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Tebriz’e, Giilistan Mahallesi’ne gitti; vimidi giil tizerinde sirt tistii uyumustu
(Mesnevi-VI, b.3105).
Tebriz goniillerin sehri oldugu i¢in, manevi Ozelligiyle sehir anlamiyla
kullanildig1 anlagilmaktadir.
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Umidine yiice baskent Tebriz’den aydinlik iistiine aydinlik vurmustu (Mesnevi-VI,
b.3106).

Tebriz sehri, manevi 6zelligiyle sehir olarak kullanilmistir.
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Ey devem! Diz ¢ok, isler giizel oldu, gercekten Tebriz (sehri) goniillerin ikdmet
yeridir (Mesnevi-VI, b.3109).

Goniillerin ikamet yeri olan Tebriz sehri, manevi 6zelligiyle sehir anlaminda
kullantlmistir.

B S N 5 15 B el Jm 0 B 6 el
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Ey devem! Bahgelerin ¢evresinde yayil; ger¢ekten Tebriz bizim i¢in ne giizel feyiz
veren yerdir (Mesnevi-VI, b.3110).

Tebriz, manevi 6zelligiyle sehir olarak kullanilmistir.

Sarih, bu beyiti sdyle serh etmistir: “Israh”, “otla!” demektir. “miifaz”, ifiza yeri
feyz verilmis mahal manasinadir. Yani, “Ey devem” beni mahal-i maksiidum olan bir
yere kadar getirdin; simdi bu Tebriz bahgelerinin etrafinda otla ve istirahat et! Zira Tebriz
sana ve bana ne giizel feyz verilecek mahaldir!” Bu beyitlerde Tebriz sehrinin mehdi
“Mekanin serefi, i¢inde oturan kimselerin serefiyledir.” kaidesi micibince, o sehrin
makarr-1 evliyd olmasindandir. Hustsiyle Semseddin-i Tebrizi (k.s) efendimiz o
sehirdendir. Bindenaleyh bu beyitlerdeki rumiiz s6yle olmak munasib goriiniir: “deve”den
murad, salikin cismidir. Devenin rakibi salikin rGhudur. “Bor¢”’tan murad, cismin ritha ve
rihun dahi cisme kars1 olan vazifeleridir ki, bunlar1 seriat ta’yin buyurmustur. Salik,
insan-1 kdmile miildki olmadikca bor¢lar1t 6demenin yolunu bilemez ve ifrat ve tefritten
kurtulamaz. “Kerim olan muhtesib”’den murad insan-1 kamildir. “Deveci”den murad,
saliki insan-1 kamile isale vasita olan rehberdir. “Bahceler’den murad, evliyanin hakayik
ve maarifidir ve “Tebriz sehri”’nden murad, insan-1 kamilin mekanidir. “Bu ve atideki

ebyat-1 serifenin bu manalar dairesinde teemmiilii miindsib olur” (Konuk, c. 12, b. 3131, s.
379).
R N R S SR B IS S T R
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Ey deveci! Develerin yiikiinii ¢oz; Tebriz sehri ve Giilistan mahallesidir (Mesnevi-
VI, b.3111).

Anlagilmaktadir ki sehir, burada insani-1 kdmilin mekanina isaret ettigi icin

manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmigtir.
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Sarban”, deve siiriicii. Yani, “Ey deve siiriicii ve
ey rehber! Insan-1 kAmilin mekanina geldik, artik cisim develerinden ifrat ve teftit yiikiinii
kaldir ve ag! Zira Tebriz sehri ve insan-1 kamilin mekan1 hakayik ve maarif-i ilahiye

giilistanidir” (Konuk, c. 12, b. 3132, s. 379).
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Bu bagin cennet giizelligi var; bu Tebriz’in Ars parlakligi var (Mesnevi-VI, b.3112).
Tebriz sehri, burada manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

Yani, “Bu marifet bostdninin Firdevs cennetine mensib revnaki ve parlakligi

vardir. Bu Tebriz’in ve insan-1 kamil huzirunun arsa mensib sa’saasi ve niru vardir”
(Konuk, c. 12, b. 3133, s. 380).
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Sehir suretiyse yolculuk yapar; ok suretiyse kalkan tutar (Mesnevi-VI, b.3722).

Sehir, bu beyitte manevi 6zelligiyle sehir anlaminda kullanilmistir.

Sarih, beyiti soyle aciklamistir: “Sehr”, “Kili¢ ve kalkan gibi silahlar1 kinindan
cekip cikarmak.” demektir (Ahteri). Diger manalar1 da vardir. Burada ikinci misra’
karinesiyle bu mana miinasibdir. Yani, “Hak Teala bir kimsenin stret-i ilmiyesini bir
“sehr” stiretinde, yani silahgorliik manasi lizerine tesbit etmis ise, o kimse harbe ve gazaya
sefer eder ve eger ok aticilik manasi lizerine tesbit etmis ise, bu dlem-i sirette siper ve
kalkan tutmakta mahir olur” (Konuk, c. 12, b. 3748, s. 571).
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Ey yolcu! Seni, gittigin sehir suretine sureti bulunmayan zevk gétiiriir (Mesnevi-VI,
b.3749).

Anlasilmaktadir ki sehir, bu beyitte manevi 06zelligiyle sehir anlaminda
kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Revi”, burada “rivayet edici” manasindadir.
Yani, “Ey siretlerden rivayet edici olan kimse! Meseld bir sehrin sretine
merbitiyetinden dolay1 o sehre girdigin vakit, seni oraya ¢eken sey slretsiz olan o sehrin

zevkidir’ (Konuk, c. 12, b. 3775, s. 508-581).
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Insan duygusunun, geceleyin uyku aninda yurdundan uzaklasip sehirlere gitmesi
gibi; (Mesnevi-VI, b.4129)

Beyitten anlasilmaktadir ki sehir, burada riiyada gezip goriilen alemler anlaminda
kullanilmustir.

Bu beyit sdyle agiklanmaktadir: “Igtirdb”, gurbette olmak ve gurib etmek
demektir. Yani, “Bu gidis, insanlar geceleyin uyuduklari vakit havas-1 hamselerinin
cisimlerinden igtirdbindan ve guribundan dolay1 rlhlarinin gordiikleri riiyalarinda,
uyaniklikta gérmedikleri ve gezmedikleri sehirlere gitmesine benzer” (Konuk, c. 13, b. 4152,
s. 78).
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Boyle bir gidisi gerceklesmediyse, o vilayetten bu haberler kimdendir? (Mesnevi-
VI, b.4131)

Sehir (vilayet), burada gayb alemi anlaminda kullanilmistir.

Sarih, bu beyiti soyle serh etmistir: “Eger arifin boyle gizli yoldan aleme gidisi ve
oralar1 gezisi olmaya idi, o alem-i simsime vilayetinden ve o vilayetin ahvalinden verilmis
olan haberler kimden olurdu? Nitekim ulema-i zahireden Birgivi Muhammed Efendi’yi
alem-1 berzahin ahvalinden sormuslar. “Gitmedim ki bileyim!” diye cevab vermistir.
Halbuki kesf-i kubtr ve dlem-i berzah ise, Hak yoluna giden séliklere en evvel vaki’ olan

bir kesiftir. Onlar alem-1 berzahta kimin miitena’im ve kimin muazzeb oldugunu goriirler”

(Konuk, c. 13, b. 4154, 5.79).
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Yine susuzlugun dalgalanirsa sana ekmek ve kadin dolu bir sehir saltanatr gerekir
(Mesnevi-VI, b.4653).
Sehir, burada manevi dlem anlamindadir.
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Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Baz”, kelimesinin miiteaddid manalar1 vardir.
Burada “taraf” manasi miinasibdir. “Istiskd”, susamak ve bir illetin adidir ki, bu illete
miibtela olan kimse ne kadar su i¢se kanmaz. Burada “illet” manas1 miinasibdir. Yani,

“Mademki senin yemeye ve igmeye ve kadinlara kanmaman tarafin dalgalandi, artik sana
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alem-i gaybin giilzan degil, leziz yemekler ve kadinlar ile dolu bir sehrin miilki gerek

olur” (Konuk, c. 13, b. 4675, s. 248).

3.4.2. Manevi ozelligiyle koy
N G - R U S DX day o) LElE ol ey ) So e
(Y)Y s 2 i3 5 sima (5 58ia)

Taraflardan her biri, o kéyden oldugu sanilsin diye yolun bu igaretlerini verir
(Mesnevi-11, b.2912).

Koyiin, burada mezhep anlaminda kullanildigi anlasilmaktadir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Ey talib-i hakikat, bunu da hakikat bil ki, bu
zikrettigimiz taifenin mezhebleri tamamiyle dogru degildir. Ve bu taifeler kdmilen
dalélette de degildirler. Bunlarin mezheblerinin hangi noktalarda hakka isabet etmis ve
hangi noktalarda haktan uzaklagmis olduklarim1 burada tedkik ve miinakasa etmek
uzundur. Hak olan hakayik ve maarif, bu Mesnevi-i Serif’in her tarafinda mebziilen beyan

buyurulmustur” (Konuk, c. 4, b. 2917, s. 297).
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-Bayezid- dedi: “Bu taraftan bir dostun kokusu geliyor, bu koye bir sultan
ulagiyor (Mesnevi-1V, b.1833).
Bu beyitte, Ebu’l Hasan Harakani hazretlerine isaret edildigi i¢in kdy manevi
ozelligiyle kullanilmistir.
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Hz. Bayezid gaybin vahyinden haber verip
buyurdu ki: “Bu taraftan, yani Harakan karyesi tarafindan bir yar-1 ma’nevinin rihani
kokusu erisiyor ve bu koku haber veriyor ve diyor ki: “Bu karyede sahib-i iktidadr bir

29 ¢

sah-1 azim zahir olacaktir.” “Sehriyar” ta’biriyle Ebu’l Hasan hazretlerinin séhib-i

tasarruf bir kutb-1 zaman olduguna isaret buyurulur” (Konuk, c. 7, b. 1829, s. 540).
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Uyumus kisinin kil gibi ince diisiincesi olsa o, bu dikkatle kéyiin yolunu bulamaz

(Mesnevi-1V, b.3237).

Koy burada dogruya hakikate ulasmak, dogru yolu bulmak anlamindadir.
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Uliim-i zahiriyye erbabinin fikri eger kil gibi
ince olsa, boyle bir alim o ince fikirlerden hakikati bulmak degil, mahallesinin yolunu
bile bulamaz.” Yani, “Hakk’1 bilmek ve anlamak soyle dursun, kendi nefsi her seyden
kendisine daha yakin oldugu halde kendi nefsini bilemez.” demek olur.

“Nitekim, Cenab-1 Pir efendimiz Fihi M4 Fih’in 4. faslinda bu alimler hakkinda
sOyle buyurur: “Ehl-i zamanin alimleri ulimda kili kirk yararlar. Kendileri taalluku
olmayan seyleri gayet iyi bilmislerdir ve o uliimda onlara ihata-i kiilliye hasil olmustur.
Halbuki miihim olan ve climleden ona daha 1azim bulunan kendinin kendiligini bilmez.
“Bu caizdir, o caiz degildir, bu helaldir, o haramdir!” diye her seye hill ve hiirmetle
hiitkmeder. Halbuki, kendisini bilmez ki, helal midir, haram midir, caiz midir? Pak midir,

yoksa na-pak midir?” (Konuk, c. 8, b. 3224, s. 429).
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Yolu kéye kadar gotiirecek dayaniklilik gerekir, dayamikhilik olmazsa tamah veba
getirir (Mesnevi-VI, b.475).
Anlasilmaktadir ki, kdy burada insani sikintidan kutarmak, ¢oziime kavusturmak
anlaminda kullanilmistir.
Bu beyit so0yle agiklanmaktadir: “Ta’un”, veba dedikleri hastaliktir. Burada bela-y1
miihlikten kinayedir. “Yolu kdye kadar gotiirmek”, makstida vustilden kindyedir. Yani,
“Bir hdzim ve ihtiyatkar kimse 1azimdir ki, menzil-i maksida vasil olabilsin. Eger bir

kimsede ihtiyat olmazsa saka-1 tama’ ile atildig1 her bir iste bir bela-y1 miihlike ugrar”
(Konuk, c. 11, b. 479, s.163).

3.5. Goniil Anlamiyla Kullanilan Sehir ve Koy

Mesnevi’de sehir ve koy ifadeleri; goniil, goniil ehli, nefsini koreltmek, Kainatin
Sultani (s.a.v.), Allah askiyla yanan géniil, fetih yapmak (Islamiyet’i yaymak) gibi
anlamlarla kullanilmistir.

Gontl bir sehirdir. Clinkii goniil de sehirler gibi biiylik ve karisik oldugu icin
Mevlana, gonlii bir sehre benzetmistir. Goniil; vesvese ve siiphelerden bir an 6nce kendini
kurtarmalidir. Goniillerin arinmast diisiinceye baglhidir. Nefsani diislinceler gonlii
karistirtp bulandirirken rahmani diisiinceler gonlii tertemiz bir irmak haline getirir. Goniil

sehrinin suyu temizlenmeli ve goniil gozii agilmalidir. (Kara, 2005, 5.509).
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Hac1 Bayram Veli ve Yunus Emre’de “sehir/sar” kelimesi Mevlana’da oldugu gibi
bazen “goniil” anlaminda kullanilmaktadir. Bu siirler incelendiginde;

Calabim bir sar yaratmuis iki cihan aresinde

Bakicak didar goriniir ol sarin kenaresinde (Ceylan, 2007, 5.22)

Beyitiyle baslayan “ilahi Taksim” siirinde Hac1 Bayram Veli, sehir kavramiyla
sembollestirdigi gonliin, kalp sehrinin mimari olan bir miirsid tarafindan seyr u siilik
merhalelerini tamamlamasini anlatmaktadir. Goniil sehrinin yeniden imar1, miirsid eliyle
seyr u siilik merhalelerinde kalbin tasfiyesi sembolik olarak ifade edilmistir. Allah’in
nazargahi olan kalbin, mana alemiyle alakali halleri ve gecirdigi evreler terentim edilir.

Buradaki sar ifadesi Fars¢adir ve sehir, kent anlamindadir. Birgok mutasavvif sairde
goriildiigi gibi “sar”dan maksat kalptir. Tasavvufta goniil ya da kalp, sehre benzetilmistir.
Allah, insan1 akil, kalp ve nefs denilen ilahi cevherlerle eksiksiz donatmis ve iki cihan
olarak sembollestirilen insanin bedeni ve ruhu arasinda, maddi ve manevi diinyanin
birlestigi yerde, “sehir” semboliiyle ifadelendirilen kalbi, goniil sehrini yaratmigtir. Kalbi,
mukaddes bir yer olarak nitelendiren Hac1 Bayram Veli, sevgilinin o sehirde yasadigini
ve o sehir araciligryla goriilecegini anlatmaktadir.

Beyitte, insanin maddi ve manevi diinyasi da diyebilecegimiz beden ve ruh
arasinda, bunlarin birbiriyle miinasebetini saglayan kalp, sembolik olarak sehre
benzetilmistir. Hac1 Bayram Veli, keméle erigsmis goniil sehrinde, ezeli ve ebedi olan
sevgilinin tecellilerinin goriilecegine ve vuslat denilen tecellilerin miisahedesine
ulagmanin akilla degil, kalp sehrinin saflagsmasiyla gerceklesecegine isaret eder (Okudan,
2012, 5.268-271).

Haci Bayram Veli, bu siirin bir diger beyitinde,

Ol sar dedigiim goniildiir, ne delidiir ne uslidur

Asiklar kam sebildir ol sarin kenaresinde
Misralartyla, anlattigi sehir kavrammin “goniil” oldugunu agik¢a ifade etmektedir
(Okudan, 2012, s.274).

Yunus Emre’nin siirlerinde de “sehir/sar” kelimesi, birgok yerde goniil anlaminda
kullanilmistir. Bunun disinda Mevlana’nin siirlerinde oldugu gibi, bazen gercek
anlaminda, bazen diinya, bazen de insanin i¢ diinyasi olarak ifade edilmektedir.

Yunus, siirlerinde sehir/sar kelimesini asagidaki beyitte oldugu gibi gergek
manasinda kullanmistir.

Hey Emrem Yunus bigare bulunmaz derdiine ¢are

Var imdi sardan sara soyle garip bencileyin
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Yunus, diinyayr biiyiikk bir sehre benzeterek sehir/sar kelimesini bazen diinya
anlaminda kullanmastir.

Bu diinyanun meseli bir ulu sara benzer

Veli bizim dmriimiiz bir tiz bazara benzer

Yunus, sehir/sar kelimesini bazen de insanin i¢ diinyasi, goniil anlaminda
kullanmastir.

Isbu viicud sehrine bir dem giresim geliir

Icindeki sultdnun yiizin goresiim geliir (Kara, 1991, 5.203-205).

Ismail Hakki Bursevi de sehir kokenli bir sifi olup sehirliligi dnemsemesi
sebebiyle Rihu’l Beyan’da Mevlana ile benzer goriisleri paylagsmaktadir (Yilmaz, s. 987).
“Kdy ve sehir” icin Ismail Hakki Bursevi, Riihu’l Beyan’da sfret anlaminda “¢él ve
sehir” oldugu gibi insanin manevi Aleminde de “¢6l ve sehir” oldugunu soyler. Insandaki
¢Oliin, “nefsi”; sehrin ise “kalbi” temsil ettigini ifade eder (Ruhu’l-Beyan Tefsiri, ¢.11, 5.30).

3.5.1. Goniil anlamyla sehir

Cia g ) la,ed Lul Cira QWS ol Gadd K
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“Ey marifette olgun, liituf sahibi iistat! Senin ozelligin sehirlerde anlatiimaktadir
(Mesnevi-1, b.186).

Alimler bulunduklar sehirde eserlerini yazarlar. Ve o eserler kendilerinden sonra
da okunmaya devam eder, bir¢ok kisiye ulasir. Yani anlagilmaktadir ki sehir kelimesi
burada goniil anlaminda kullanilmistir.

Sarih, bu beyiti soyle aciklamistir: “Vasfin sehirlerde zahir olmasi”ndan murad
budur ki, nefs-i emmare veya levvame sahibi olan alimler, kendi fazillar1 ve benliklerini
aleme gostermek i¢in ilim subelerinin sehirlerinde eserler yazarlar ve neticede ilmin siyt
ve sohreti bu nefsin benligi yiliziinden vaki’ olur. Nitekim Fihi Ma Fih’in yirmi besinci
faslinda s6yle buyurulur: “Nazar eyle ki Kur’an i¢in onar onar ve sekizer sekizer ve
dorder dorder cild tefsir yapmislardir; garazlari kendi fazilarini 1zhardir. Kegssaf’da
Zemabhseri kendilerini 1zhar igin bu kadar dekayik-1 nahviyye ve lugaviyye ile ibare-i

fasiha isti’mal etmislerdir” (Konuk, c. 1, b. 188, s. 146).

@3}&.&50‘3)945&&1.;3\39?& Taa by Ll 5 laady
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Meslekler ve huylar, sabah vaktinde yine o giizel ve ¢irkin olan yere gider (Mesnevi-
1, b.1690).

Lo 2l s el g Loed Ol Sy glisS os
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Haber giivercinlerinin, sehirlerden kendi sehirlerine nasipler getirdikleri gibi,
(Mesnevi-1, b.1691)

Sehir, goniil anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit sOyle aciklanmaktadir: “Peyk™ kasid ve sal manasinadir, postaci
demektir. “Behre-ha” hisseler ve nasibler manasinadir, miifredi “behre”dir. Giivercin
postalar1 kddimden beri mevctddur, elyevm bunlar askeri idareler tarafindan inde’l-icdb
istifade olunmak i¢in beslenmekte ve postaciliga alistirilmaktadir.

“Beyt-i serifde, uyku halinde dagilan efkarin, uyanildig vakit yine kendi sahibleri
tarafina riici’lar1 hali, postaci giivercinlere tesbih buyurulmustur” (Konuk, c. 1, b. 1718, s.
505).

g AL O el e U Es0 5 dm 3wy o Bk
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Can sehrini aydinlik gormek igin bas kulagini hafiflige ve yalana kapat (Mesnevi-

11, b.101).

Anlasilmaktadir ki, sehir bu beyitte goniil anlaminda kullanilmistir.

Konuk, bu beyiti soyle agiklamistir: “Hezl”’den murad, hayat-1 diinyeviyedir.
Nitekim, ayet-1 kerimede (Muhammed, 47/36) “Diinya hayati laib lehvdir.” buyuruluyor. Ve
“yalan” dan murad dahi, viiciidda da davay-1 istiklaldir. Yani, “Hezlden ve oyundan ibaret
olan hayat-1 diinyeviye ahenklerine karsi, bu zahir ve cisim kulagini bagla ve nefsinin
viiciidda istiklal ve endniyet davasina kars1 sagir ol! Ta ki nazarindan bu alem-i kesafetin

dagdagalari zail olup olanca parlakligi ile can sehrini goresin!” (Konuk, c. 5, b. 103, s. 44).

ally ey e sl RS N il Sl I B
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Ulkelerde iinlii olmazsan, degersiz degilsin; Allah, kullart daha iyi bilir (Mesnevi-
1, b.1132).
Beyitten anlagilmaktadir ki; sehir (iilke), burada Allah askiyla dolu olan goniil
anlaminda kullanilmistir.
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Eger kalbin ask-1 Hak’tan dolu ve ulim-1

resmiyyeden bos oldugu i¢in, sehirlerde ehl-i zahir indinde namdar ve meshir olmazsan,
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ind-i Hak’ta ve ehlullah indinde nakis degilsin; zira Allah teala dogru yolun hangisi

oldugunu ziyade bilicidir” (Konuk, c. 5, b. 1029, s. 302).

e 4 U Al 5 oK ¢ oo a5 a8 el il S
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Senin hizmetkdrlarin sehirler alacak, makam elde edecekler, senin dinin baliktan
aya kadar her yeri tutacak (Mesnevi-111, b.1205).

Sehir kavrami bu beyitte sarihe gore; fetih yapmak, islamiyet’i yaymak anlaminda
kullanilmistir.

“Senin muti’ olan bendelerin sehirleri zabt etsinler ve idare-i hiikimette
mansiblara nail olsunlar; senin dinin asag1 tabakadan, yukar1 tabakaya kadar miintesir
olsun.”

“Zimahi td-be mah” safilden aliye kadar demekten kindye olur; zira balik safil ve
ayalidir (Konuk, c. 5, b. 1202, s. 323).
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Sehir halkt nefsin ve bedenin hilesini bilmez, o ancak goniil vahyiyle kahrolur
(Mesnevi-lll, b.2559).

Sehir halki burada, goniil ehli anlaminda kullanilmistir.

Sarih, bu beyiti soyle serh etmistir: “Nefsin ve cismin mekr ve hilesini sehrin avam
siifindan olan halki bilemezler. Nitekim 6kiiz davacisi aleyhinde Davut (a.s) tarafindan
vaki’ olan hilkkme bu avam-1 sehir i’tiraz ve muhalefet ettiler. O mekr ve hile ancak kalbin
vahyi ile makhr olur.” “Vahy”, burada ilham manasimadir ve “ilhdm” bilciimle evliyaya
vaki’ oldugu gibi “nefs-i miilhime” makdminda olan séliklere de nefsin fiicliru ve takvasi
ilham olunur (Konuk, c. 6, b. 2550, s. 49).

ehcaba 25 n ) p o4 4aS R T N S
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-Onda- her makam ve konagin aciklamasi (sehri) ve sinirt yok ki bir goniil sahibi
onun kanadiyla u¢sun’ (Mesnevi-l, b.4234).

Izbudak’ta bu beyit: “Her duragin, her konagin sehri de yok ki bir goniil sahibi
onunla kanatlanip ugsun, dedi” seklinde terclime edilmistir (Mesnevi-111, 2006, b.4236).

Anlagilmaktadir ki, sehir burada fenafillah mertebesine ulagincaya kadar gegirilen

asamalardir.
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Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Yukariki beyit ile bu beyit, bir climle-i tdm teskil
eder. Yani der ki: “Bu Mesnevi kitdbinda, Hakk’in gayrinden inkita’ makamlarindan,
“fena fillah” mertebesine ve derece derece Hakk’a viisil mertebesine kadar, her bir
makamin ve menzilin serhi ve ta’rifi yoktur ki, bir goniil sahibi olan salik o Mesnevi’den
istifade edip, marifet kanatlar1 ile yukariya ve alem-i illiyyine ugsun!” “Tebettiil”,
Hakk’1n gayrinden munkati’ olmak ve giindhi1 terk etmek manalarina gelir” (Konuk, c. 6, b.

4222, s. 488).

Asagidaki iki beyitte Hz. Mevlana, bu alemi kiip ve eve, insan-1 kamilin viicudunu

da sehir ve nehre benzetir (Ceyhan-Topatan, 2008, s.68).

G el LS Al il G Cawti 0 Ll 4SS ad ) e
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Kiipte, nehirde bulunmayan ne vardir? Evde, sehirde bulunmayan ne vardir?
(Mesnevi-1V, b.809)

Anlagilmaktadir ki, sehir burada kalp, goniil anlaminda kullanilmigtir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Kainat” kiipe ve eve ve “kalb-i insani” nehre ve
sehre tesbih buyurulmustur. Yani, “Kiip i¢inde olan su, nehirde ve evin i¢inde olan esya
sehirde oldugu gibi, alemdeki hakayik-1 tafsiliyye-i ilahiye, ziibd-i dlem olan insanin
kalbinde de mevciddur demek olur. Zird dlem ve Adem “Alldh” ism-i camiinin

mazharidir; Adem, dlemin rihudur” (Konuk, c. 7, b. 810, s. 243).
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Bu diinya kiiptiir, goniilse irmak gibi; bu diinya odadir, goniilse sasilacak sehir
(Mesnevi-1V, b.810).

Beyitten anlasilmaktadir ki sehir; kalp, goniil anlaminda kullanilmistir..

Konuk, beyiti soyle aciklamistir: “Bu beyt-i serif “Yerime ve gogiime sigmadim;
velakin mii’min kulumun kalbine sigdim.” hadis-i kudsisi miicibince mii’min-i kdmilin
kalbinin alemden daha vasi’ olduguna isaret buyurulur. Yani adlemde ne kadar tecelliyat-
1 sifatiyye ve esmaiyye-i ildhiye mevcit ise, kalb-i kamilde dahi o tecelliyatin kaffesi
mevcittur” (Konuk, c. 7, b. 814, s. 243).

Gl v Led WS ol Gl dile dmd o gl Jie
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Inanclh akil, adil bekgi gibidir; goniil sehrinin muhafizi ve hakimidir (Mesnevi-1V,

b.1985).
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Beyitten anlasilmaktadir ki sehir; kalp, goniil anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Imana menstb olan akil, maddini diisiinen
akildir ki; bu akil hayat-1 diinyeviyyenin sonu ve ef’al-i beserin bir hesab1 ve mizani
oldugunu idrak eder. “Binaenaleyh o akil, adil bir zabita me’miru gibidir ki, nefsi iyilige
sevk eder ve kotiiliikten men’ eder. O akil goniil sehrinin bekgisi ve hakimidir. Kalbe fena

hatiralar1 ve fikirleri sokmamaya ve iyi fikirleri zabt ve rabta me’murdu” (Konuk, c. 8, b.

1979, s. 38).
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Sehir, hirsizla ve elbise soyanla dolu -ise-; ister bek¢i olsun, ister olmasin
(Mesnevi-1V, b.1990).

Sehir burada kalp, goniil anlaminda kullanilmastir.

Bu beyit sdyle agiklanmaktadir: “Sehr-i kalb, sifat-1 nefsaniyye hirsizlariyla dolu
ve libas-1 ihlas1 soyucu olan vesavis-i seytaniyye ile doludur. Cesede ister akl-1 Tmani
zabita me’miru olsun ister olmasin miisavidir!” Zird kalb, her taraftan esen riizgara
ma’rliz bir meydan gibidir. Eger akl-1 imani olursa onlar1 tutar ve eger yoksa bu hirzilar

sehir i¢cinde istedikleri kadar fesad yaparlar” (Konuk, c. 8, b. 1984, s. 38).
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Sehir, padisahin ceza olarak darbesi ve yakalamasi oldugu icin giivendedir
(Mesnevi-1V, b.3777).
Sehir, burada nefs anlaminda kullanilmis olabilir.
Bu beyit soyle acgiklanmaktadir: “Sehriyar”, sahib-1 kudret padisah demektir.
Yani, “Padisahin bu heybeti, fitneye ve fesada nail olan avamin ciirétlerini kirarak sehir,
onlarin fesadlarindan emin olmak icindir.” “Imin” (Eymin) “4min” kelimesinin imale
olunsumudur. “Zira, sahib-i kudret olan hiikiimdar ehl-i fesad olanlara kars1 hiikkiimetin
darbe-i kahrina maliktir. “Gir i dar”, cenk ve kavga manasma olup, bu da hiikimet
manasint mutazammindir’” (Konuk, c. 8, b. 3764, s. 596).
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Ey itilkelerin ruhu! Seni goriince bu giinesin sevgisi goziimden diistii (Mesnevi-VI,
b.1085).
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Ulke (sehir), burada kainatin sultan1 efendimiz (s.a.v.) anlaminda kullanilmistir.
O, ayn1 zamanda goniillerin de sultanidir.

“Ey beldelerin rihu olan Nebiyy-i zisan! Vaktaki seni gordiim, bu stri gilinesin
muhabbeti gdziimden diistli. Zira stri giines rih-1 hayvaniye kuvvet verir ve senin sems-
1 hakikatin ise rih-1 insaniye dirilik verir” (Konuk, c. 11, b. 1101, s. 365).
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Bir s6z cehennemden dudaga gelir, bir sz can sehrinden dudak mahallesine gelir

(Mesnevi-VI, b.4279).

Beyitten anlasilmaktadir ki sehir, goniil anlaminda kullanilmugtir.

Sarih, bu beyiti soyle aciklamistir: “Cehennem”den murad nefistir. Zirad nefis
cehennem tabiatindandir. Nitekim Kur’an-1 Kerim’de Hak Teala cehenneme (Kaf,50/30)
“Doldun mu?” diye hitdb buyurur, cehennem de (Kaf, 50/3) “Daha var m1?” diye cevab
verir. Nefis dahi kendi huzlizatinda ve sehevatinda doymaz ve dolmaz, ne kadar verilirse
“daha var m1?” der. Nitekim huzizat-1 nefsaniyyelerinde siddet-i inhimakten dolay1 helak
olanlar sayisizdir. Yani, bir s6z cehennem tabiatinda olan nefis tarafindan agza gelir ve
bir s6z dahi riih tarafindan lisan-1 zahire gelir. Bindenaleyh soz iki nevi’den ibaret olur.
Nefis tarafindan gelen sozlerde yalanlar ve hiller vardi. Rlh tarafindan gelen sozlerde

dogruluk ve safvet vardir” (Konuk, c. 13, b. 4301, 5.126).

3.5.2. Goniil anlamiyla koy
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Koy sahibi, bedenlerin padigahidir. Goniil sahibi, sizin goniillerinizin padisahidir
(Mesnevi-1, b.1679).

Koylin burada cismin ziddi, yani goniil anlaminda kullamildig1 beyitten
anlasilmaktadir.

“Sehirlere ve kdylere mutasarrif olan padisahlar ve hiikiimdarlar, ecsam-1
zahirenin padisahlaridir; onlarin tasarruflart kendilerinin hayatina baghdir. Oldiikten
sonra tasarruf ndmina higbir seyleri kalmaz; fakat goniil sahibi olan evliyaulldh alem-i
manadan olan sizin goniillerinizin iizerinde mutasarrif olan sahlardir; bindenaleyh
bunlarin tasarruflar1 goniilde oldugu igin, tasarruf-1 sOri sahibi olan padisahlarin
goniillerinde de tasarruf ederler. Binaenaleyh tasarruflari hem sirete ve hem de alem-i

manaya ait olur” (Konuk, c. 1, b. 1706, s. 502).
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Asiklarin her nefesi yakicidir; yikik kéyiin iizerinde vergi ve osiir yoktur (Mesnevi-
I, b.1755).
Koy, burada gonlii Allah agkiyla yanan anlaminda kullanilmis olabilir.
Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Allah’in asiklarina her nefeste ask atesine
yanmak layik olur. Ve bu ates onlarin iklim-i kalblerini yakip harab eder. Binaenaleyh
onlardan edeb ve kaide ve resm ve adet bekleme! Zira harabe haline gelmis olan bir kdye

harac ve Oslir gibi vergiler tarh olunamaz” (Konuk, c. 3, b. 1751, s. 488-489).
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Bitiriyorum, zekilere bu yeter. Iki kere seslendim; kéyde biri varsa -duysun- diye
(Mesnevi-1V, b.2769).

Koy burada, nefs anlaminda kullanilmis olabilir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Viictid ve sifat-1 azamet ve kibriya Hakk’1n olup,
abdin viicidu mevhiim oldugunu ve bdyle bir viiciidda dava-y1 enaniyet yakismayacagini
beyan ettim ve bu beyanimi kafi goriirlim; zira zeki ve zeyrek olanlar i¢in bu beyanatim
kafidir. Zekaveti ve firaseti olmayan kimselere ne kadar sOylense, anlatmak miimkiin
olmaz. iki na’ra attim, birisi Pakk’1n varlig1 ve sifat1 hakkindadir ve digeri de abdin varlig
ve sifatt hakkindadir. Ey salik, eger bu viiclid-1 izafinin mahallesinde ve kdylinde bir
kimse, Yani akl-1 selim varsa, bu na’ralarimdan hem kendi nefsini ve hem de Rabb’ini

anlarsin!”’(Konuk, c.8,b.2758,5.282).
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Can suyu tekrar rmagimiza geldi; padisahimiz kéyiimiize tekrar geldi (Mesnevi-VI,
b.940).

Sarihe gore koy, Mevlana hazretlerinin bedenidir. Hz. Mevlana’dan bahsedildigi
icin goniil anlaminda kullanilmigtir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Can suyu”ndan murad, Hakk’in tecellisidir ki,
bu tecelli zati ve sifati ve esmai olur. “Irmak”dan murad rihtur. “kdy”’den murad, cism-i
stridir. Cenab-1 Pir efendimiz buyururlar ki: “Bizim rh-1 latifimize Hakk’in yeni bir

tecellisi vaki’ oldu. Bindenaleyh bizim sah-1 hakikimiz olan Hak Teald hazretleri
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tecelliyatiyla bizim kdylimiiz olan sliret-i cismaniyyemize tenezziil buyurdu” (Konuk, c. 11,
b. 956, s. 322).

3.6.1. Mesnevi’de Sehirli Temah Beyitler
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Sehir halki nefsin ve bedenin hilesini bilmez, o ancak goniil vahyiyle kahrolur
(Mesnevi-1l1, b.2559).

Sehirli burada, goniil ehli anlaminda kullanilmistir.

Sarih, beyiti soyle serh etmistir: “Nefsin ve cismin mekr ve hilesini sehrin avam
smifindan olan halki bilemezler. Nitekim 6kiiz davacisi aleyhinde Davut (a.s) tarafindan
vaki’ olan hilkkme bu avam-1 sehir i’tiraz ve muhalefet ettiler. O mekr ve hile ancak kalbin
vahyi ile makhir olur.” “Vahy”, burada ilhAm manasinadir ve “ilhdm” bilciimle evliyaya
vaki’ oldugu gibi “nefs-i miilhime” makaminda olan saliklere de nefsin fiicliru ve takvasi
ilham olunur (Konuk, c. 6, b. 2550, s. 49).
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Cok korkung bir sel sehre dogru yomeldi; sehir halki feryat ediyordu, hepsi
korkuyordu (Mesnevi-1V, b.2788).

Sehir halki (sehirli), burada sehirde yasayan anlaminda kullanilmistir.

Bu beyit soyle agiklanmaktadir: “Mehib”, heybetli ve azametli adam ki, halk
kendisinden korkar (Kamdas). “Raib”, ism-1 mef’ il manasinda, “korkmus” demektir.
Yani, “Cok korkung bir sel sehre dogru hiicim etmege basladi; sehir halki ise bu hal

muvacehesinde hep korkmus olarak feryad ve figan edici idiler” (Konuk, c.8, b. 2777, s. 288).

3.6.2. Mesnevi’de Koylii Temah Beyitler
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O, usta olmayanlarin yaninda, tavus kusunun kéylii evinde durmadigi gibi durmaz
(Mesnevi-l, b.320).
Koylii, kdyde yasayan kisi olup burada fakir anlamina da gelebilir.

“Yani o ilim ve hikmet, atideki kissada beyan olundugu iizere, kdyliiniin evindeki

bir kus gibi her na-usta ve na-ehilin 6niinde kar etmez” (Konuk, c. 3, b. 320, s. 112).
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Bir koylii ahira bir inek bagladi; aslan inegi yedi ve onun yerine yerlesti (Mesnevi-
I, b.501).
Koylii, burada yalin anlamda kullanilmis olup kdyde yasayan demektir.
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Koylii ahira, inege dogru gitti; o merakli, geceleyin inegi ariyordu (Mesnevi-ll,
b.502).

Koylii, yalin anlamda kullanilmis olup kdyde yasayan manasindadir.
Bu beyit sdyle aciklanmaktadir: “Kiinc” kose, “kav” “kaviden” masdarindan emr-
1 hazirdir, kazmak manasinadir. “Kiinc-kav” vasf-1 terkibi olup, “kdse kazic1” demek olur
fakat “miitecessis ve miitefahhis” manasinda miista’meldir. (Konuk, c. 3, b. 500, s. 153).
W N oy Gbas) W3 e Ll sl ol
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Ay gormemis, isaretlerini veriyor; koyliiyii onunla yanlisa yonlendiriyor (Mesnevi-
V, b.1459).
Beyitten anlagilmaktadir ki koylii burada iyi niyetli, kolay inanan anlaminda
kullanilmistir.
Sarih, bu beyiti soyle agiklamistir: “Ay”dan murad, cemal-i Hak’tir. “riistai”’den
murad, safdil olan kimsedir. Yani, “O yalanci seyh cemal-i Hakk’1 miisahede etmemis
oldugu halde, o aydan bahs etmek ve nisanlar vermek sebebiyle safdil olan kimselerin

kalbine hararet ve muhabbet ilka eder” (Konuk, c. 9, b. 1459, s. 479).
DS dal o A4S 0 L i a1,y Jaa ol KR
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Tiirk/ciftci, gelirinin ¢ogunlugunu tarlaya tekrar eker, c¢iinkii o, iiriiniin ashdwr
(Mesnevi-V, b.1484).

Koylii (¢iftci), burada yalin anlamda kullanilmis olup kdyde yasayan, ¢iftcilikle
ugragan manasindadir.

Sarih, bu beyiti soyle serh etmistir: “Burada “Tiirk”ten murad, Hz. Pir efendimiz
zamaninda olan Sel¢uk Tirkleri’nin koyliileri ve rengberleridir, bu mana-y1 husiisiye
gbre; mana-yr umamisi itibariyle her milletin ¢iftcilerine raci’dir. Yani, giftciler

tarlalarindan aldiklar1 irddin ve mahsiliin birgogunu tohumluk olarak ayirip, tekrar
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tarlaya ekerek sarf eder. Zira gelecek meyvelerin ve mahsiliin asli bu masraflardir. Bu

beyt-i serif yukaridaki kaidenin misalidir” (Konuk, c. 9, b. 1483, s. 486).

Bl Jay Sl Al aall JaY <5 asdi

(YYAA Qhaid yiy 55 sina (5 5ika)

Anlayis ve edep sehirlilere aittir, ziyafet ve konuk gézetmekse koyliilere (Mesnevi-
VI, b.2398).

Koylii, kdyde yasayan anlaminda kullanilmaktadir.

Konuk, bu beyiti s0yle aciklamistir: “Kiyaset”, aklin kuvveti. “meder”, “kerpic
kiriklar1” demek ise de burada “sehir” manasinadir. “Ehl-1 meder”, schir ehli demektir.
“Veber” liigatte “deve ylinii” manasinadir. Fakat ¢adirda oturan gdgebelere de “veber”
derler. “Ehl-i veber”, ¢adirda oturan gbgebeler demek olur. “Kira”, ziyafet etmek ve
misafire ikrdm ederek, yedirip icirmek ve yatirmak. Yani, sehir ahalisine diisen vazife
halka kiyaset ve edeb ta’lim etmek ve gdgebe olan sahrd-nisinlere vazife dahi, oralara
yollar1 diisen gariblere ziyafet ve ikram etmektir. Efrad-1 beser arasindaki tedviin bunu
iktiza eder. Nitekim hadis-1 serifte “Ziyafet ehl-1 veber {lizerinedir ve ehl-i meder lizerine
degildir.” buyurulur. Zira sehre gelen misafir her tarafta yiyecek ve yatak yer bulur. Fakat

sahrdya diisen garibler oralarda bu ihtiyaclarini te’min edemezler (Konuk, c. 12, b. 2415 s.
163).

A B G BRY g A5 Al Al
(Y789t 583 55 sina (5 sa)

Allah garibi agirlamayr ve konuk etmeyi koyliilere verdi (Mesnevi-VI, b.2399).

Koyli, kdyde yasayan kisi olarak yalin anlaminda kullanilmistir.

“Birinci misrada’ “kird”, yine “ziyafet ve misafire ikrAm” manasmadir. ikinci
musrd’daki “kurd”, “karye”nin cem’i olup “karyeler” demektir. Yani, Rahman rahmet-i
ammesiyle garibe ziyafeti ve ikrami karyeler ehline vazife olarak tevdi’ buyurdu” (Konuk,
c. 12, b. 2416, s. 163).

bog Wil Al sl bogd  che oy Sl os
(FYM sl 383 505 sina (5 5iia)

Sehirlerarasindaki kéylii pazari gibidir, bélgelerden oraya mallar gelir (Mesnevi-

VI, b.4281).

Koyli, koyde yasayan manasindadir.
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Bu koylii pazarinda daha tacir olan, gercek ve sahte olanlart gériir (Mesnevi-VI,
b.4283).

Koylii, burada maddi diinya anlaminda kullanilmis olabilir.

Sarih, bu beyiti soyle serh etmistir: “Her kim ki ticarette pek usta ve mahirdir, bu
pazardan saglam para ve meta ile kalp para ve esya iizerine agikgdzliidiir ve bunlar1 ¢gabuk
tefrik eder, aldanmaz. Bunun gibi, sz pazarmi kuran nakislar ile kamiller vardir.
Nakaislarin sozleri kalp paraya ve metd’a benzer. Kdmilin sozleri ise faideli ve altin gibi
parlaktir. Akillarmin gozleri kuvvetli olan kimseler bu iki tiirlii s6z arasini ayirt eder”
(Konuk, ¢. 13, b. 4305, 5.127).

cusll b e 31, K ol chal o s e Sl s
(FYAY.oalil i3 o5 sina (5 5tks)

Koylii pazart onun igin kazanglar yurdu olur; digerineyse korliigiinden dolay
hata yurdu olur (Mesnevi-VI, b.4284).

Koylii pazar1 burada, maddi diinya anlaminda kullanilmis olabilir.

Bu beyit soyle aciklanmaktadir: “Bindenaleyh bu kelam pazari o agikgdzli
kimseye, muhakkak kar ve faide evi oldu ve orada rithuna aid faideler buldu ve bunun
baskasina da bu pazar korliigiinden kabahat ve fenalik evi oldu. Zira aklinin gozii kor

oldugu i¢in saglam mal ile kalp mali ayirt edemedi, aldandi1” (Konuk, c. 13, b. 4306, s. 127).
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3.7. Mesnevi’de Sehir-Koy/Sehirli-Koylii imajlarinin Mecazi Kullanimi

Mevlana’nin Mesnevi’sindeki sehir ve kdy temali beyitlere gore sehir ve kdy;
madde (diinya) sehri ve mana sehri olmak {izere iki gruba ayrilabilir. Birbirine zit olan

bu iki sehrin 6zellikleri de s0yle siralanmaktadir:

3.7.1. Madde (Diinya) Sehri Ozellikleri
Madde sehri; maddenin, maddiyatin 6n planda oldugu ve kisilerin de maddeye
hizmet ettikleri sehirdir. Madde sehri;
Maddi diinyadir.
Cesitli meslekler (ilim subeleri) vardir.
Bu sehre ticaret i¢in kervanlar gelir.
Sehrin icerisinde akan nehirler vardir.
Balikgilar, bu nehirden balik tutarlar.
Altinlar vardir ve madde sehri geregi bunlar ¢ok degerlidir.
Madde sehrinde diinya hevesiyle nefsine yenik diisen insanlar vardir.
Nefsinin esiri olan insanlar sebebiyle hirsizliklar vardir.
Madde sehrinde i¢inde pazarlar kurulur.

Icerisinde koskler, saraylar bulunur.

3.7.2. Mana Sehri Ozellikleri

Mana sehri; manevi giizelliklerin 6n planda oldugu sehirdir. Madde sehrinin tam
tersi Ozelliklere sahiptir. Mana sehri:
[1ahi (ruhani) alemdir.
Insan-1 kAmillerin (evliyanin biiyiikleri) bulundugu sehirdir.
Mana sehrinde insan-1 kdmillerin ebedi istiraatgahlari vardir.
Icerisinde camiler bulunur.
Mana sehri geregi bu sehirde, bol sadaka verilir.
Nefsini korelten goniil ehli kimseler, gilizel huylu insanlar vardir.
Ozellikli, adaletli idareciler bulunur, bu sehre adalet hakimdir.
[lim sehridir, lediin ilmi mevcuttur.
Mana sehri insanlar1 sabirhidir.

Sevgilinin, hoggoriiniin bulundugu sehirdir.
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Mana sehri olarak Tebriz’den de bahsedilmektedir. Sems-i Tebrizi o sehirden oldugu igin
ona da isaret edilmektedir.
Mana sehrinde Cennet giizelligi hakimdir.

Alimlerin yazdiklar1 degerli eserler vardir.
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SONUC

Calismamizda su sonuglar tespit edilmistir:

Mesnevi’de “sehir ve koy” kavramlari1 daha ¢ok mecazi anlamda kullanilmistir.

Mesnevi’de “sehir” sembolii, ilahi alem, mana alemi, insani-1 kamil ve goniil
anlamlarinda yer almaktadir.

“Koy” sembolii ise ruhaniyete vasil olamamis sahte seyh, maddi diinya
anlamlarinda kullanilmistir.

Mevlana, sehirliyi ruha yonelik yol kesici, zahir ilimlerle iinlenen akil ve bilgi
sahibi kimse, ruhaniyet aleminden yoksun olan ve manevi alemi terk eden kisi”
anlamlarinda kullanmistir.

Mevlana; koyliiyii aptal ve nasipsiz, insan-1 nakis, feyizden mahrum olan ahmak
ve cahil kisiler olarak yorumlamaktadir.

Mesnevi’deki “Goniil anlamiyla sehir ve kdy” kismi incelenirken Yunus Emre ve
Hac1 Bayram Veli’nin de sehir/sar kelimelerini -tipki1 Mevlana gibi- siirlerinde “goniil”
anlaminda kullandiklarini gériiyoruz.

Mesnevi’de “Sehirli ve Koylii” hikdyesinde sehirli kavrami, yaklasik 30 yerde,
koylii 14, sehir 4 ve koy ifadeleri de yaklasik 26 yerde gecmektedir.

Mesnevi’de “Sehir ve koy” temali beyitlerde de “sehir” kavrami yaklasik 140
beyitte, “k6y” kavrami ise yaklasik 40 beyitte gegmektedir. “Sehir” kavramu yaklasik 63
beyitte temel (gercek) anlamda; 77 beyitte ise mecaz anlamda kullanilmistir. “Koy”
kavrami ise yaklagsik 23 beyitte temel (gercek) anlamda; 17 beyitte ise mecaz anlamda
kullanilmistir.

Mesnevi’de 16 beyitte de “sehir ve kdy” karsilastirmasi yapilmistir.

Mesnevi’deki “Bir Koyliiniin Bir Sehirliyi Birgok Rica ve Israrla Davet Ederek
Aldatmas1” hikayesinde, kurnaz bir koyliiniin bir sehirliyi nasil faka bastirdigini ve
onunla nasil alay ettigini gdrmekteyiz

Bu hikayeden Mevlana’nin, kdyliilerin zeka ve becerileri hakkinda olumlu bir
kanaatinin olmadig1 ortaya ¢ikmaktadir.

Koyliinlin daha kurnaz ve ¢ikarci oldugu tespit edilmistir.

Sehirlinin, kdyliiniin kurnazligiin farkinda olmadig: goriilmektedir.

Sehirlinin bazi sikintilara diismesinden dolayi tedbirsiz oldugu anlasilmaktadir.

Mesnevi’deki ifadeler ve hikayelerden, Mevlana’nin tercihinin sehirlilikten yana

oldugu hissedilmektedir.
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